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DELUTANI

PAL JOZSEF

MEDITACIO AZ AKNATORONYBAN

Talpaim alatt vasbeton, rideg,
de kint fényt6l terhes a délutan
Es atlatszo és - no, ki méri meg
hogy mélyén meddig ér a t4j,
a valtozatlan s mindig valtozé?
A valtozatlan: lomha hegytaraj.
A valtozé a lomb, az ég: a szin
s a visszatér6 vidam fecskeraj
az ég magasra-ivelt boltjain.

Es atlatsz6 és - no, ki méri meg
hogy mélyén meddig ér a taj.

A valtozatlan s mindig valtozo
szemem mélyét, mondd, ki mérheti meg?
Senki. De az a két kék szemgolyo
mindig belsé koho6tlztél remeg

s a kulsé fényt is tukor kaldi fel,
mert mind, vagy részben visszatukrozi
a kilsé vilag hullé fényeit:
fényjelekre fényjelekkel felel.

Talpaim alatt vasbeton, rideg,

és kint fénytél terhes a délutan.
Vasbeton és fény egyarant remeg

és torvényei szerint él a ta;j.
Mogottem a két kerék szinte nydg,
husukba vag a kasok sodronya.

A tegnap még felhéktél odvas ég
goOrcsét széttépte egy roppant vas-ék.

Es torvény szerint épult fény-hidon
tekintetem der(isen siet at,

a deszka-prizmak kozott megpihen
s érzem a deszkak gyanta illatat,

s ott tdl, a lankan, piros vadszeder,
hamvas galagonya és bodza, sok.
Illatuk-izik zaditjak kérém
képzeteim, e jo raktarosok.

Mogottem a két kerék szinte nydg,
husukba vag a kasok sodronya.

S holnap a banya bennem diboérog,
ha enyhet ad ott a galagonya
s tekintetliink e tornyon megpihen.

A tegnap még felhékt6l odvas ég
goOrcsét széttépte egy roppant vas-ék.
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MILY KULONOS

Mily kiilondés most ez az ellentétes életérzés bennem

800 méter mélyen a fold felszine alatt az anyamra leltem

A gumicsizmas férfiak eléttem mentek s a tavoli
fejtékalapacs-dibdgés-dobogas

A vagat falahoz vonzotta fulemet s anyam beteg szive
dobogott valahol el6l és semmi mas

El6ttem a gumicsizmas férfiak mentek és
Azt a beteget idézte fel bennem ez az egészséges diibogés
Azt a beteg szivet s az anyamat ki most otthon
konyhajaban tipeg
Es fels6hajt ha késeivel hasogat a fajé izilet
Négy tyukjat mar bezarta a viragai is alomba hajoltak
s most vacsorat készit unokainak ségoromnak
Majd megiszik egy csésze teat és elmajszol
egy darabka kenyeret
Noszogatja a fiukat feklidjetek le gyerekek
S 6 is szobajaba megy agyara Ul és az éjszakaba
Belediibdg vergédd beteg szive mély dobogasa

A GESZTENYE ALATT

Cirfandlit ittak. Az asszonyok szodaval, és nevetgéltek
a gesztenye alatt, az udvaron,

mig valamelyikik faggatni nem kezdte: mondana el,
hogy is volt a hetesen, azon a napon.

Ivott elébb, kézfejével megtdrolte szajat

s mintha riportbol olvasna fel részletet,
szenvtelenll mesélt - hogy s mint indult hazulrol,
kivel beszélgetett a raktarak megett,

a hetesen omlas volt, fogadtak, és az aknasszal mentek
s végul csak 6 birta s bontott, acsolt és kapart, kapart

a tiz kormével is, el6bb a lampat

taldlta meg, a gorcsberandult 6klot, szétroncsoltan a kart

s amikor Kuncz Ferit még élve kihuzta s le, a guriton
és végul a vagatra tantorodott és felallt —

a poharakat nézték meredten s hallgattak,

és az asszonyok mellikdn 6sszehuztak a kardigant.



GYURKOVICS TIBOR

ANYAM ES MI

Anyank kérhazban van. Mi réhéglnk,
mit is tehetnénk. Harminckilenc 6s6n
keresztil jon mar ez a félelem

a halaltél. S azota jon-jon.

Csak ne nagyon fajjon. Ezt mondja néha.
Mi lesz velem? llyeneket.

Mi harman allunk. Elfogédva.

Az apoloné hozza a gyogyszereket.

A fehér agyon rendetlentl

van a toll, a kdnyvek, a parna.
Anyank az agyban félhajol,
hogy ezt a harom embert lassa,

az elhagyhatatlan alakokat,

kiknek arca vonasait adta.

Mi allunk. S nevetiink, mint a fénykép,
egy pillanatra.

Ide kap, oda kap, arca beesett,
mint egy lapos k&. Fél, retteg.
Megcsdkolja a kezemet és

bizik bennem, mint egy gyermek.

Ugye nem hagysz el? Ezt kérdezi.
Elvégre ez is egy mondat.
Befektettik a kérhazba,

én szoltam a baratomnak.

Régi, harom férfi, mi nevetink.
Irtézatos a képunk.

Itt van az egyetlen ember,
akiért éltunk.

HATAR
FélrehGzédva minden atbél, igy éltem nyoégve, mint a hangyak,
szivos fekete gydkerek elmozditva a koveket
kozott kallédva és alulroél és nyomakodtam az igazsag
figyeltem meg, amit lehet. nagy odvaihoz kozelebb.
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LESZKO MARGIT

A NAGYSZAJU

Csend volt, csend és hideg, félméteres ho takart mindent, a csillagok reszketve pis-
logtak font s a hegyoldali fak feketén fliggtek ég és fold kozott. A tisztason gomolygé
fust alatt halvany tlz éledezett, korotte csizmaktél szennyezett hd, egy csapas a le-
jaro sut-ig, azontul halomba dobalt fa, ahogy siet§ kezek autérél lehanytak. Lampak
tlintek el6, mint szentjanosbogarak pillanatokra megviagitva a gurité szajat, és el-
imbolyogtak a tlz felé. Az déreg nemrég rakhatott ra, de neki maganak hlt helye.

- Hova az istenbe lett? - nézel6ddétt Sarbak, aki soha sem adta a mennyeknél
alabb és Lapatra nézett, de az megvonta a vallat:

- Talan valamelyik bokorban guggol és restell réla hirt adni.

Am a csend vastag volt, és tudték, nincs a kézelben senki.

- H666! Haho!

Ragyujtottak, topogtak, igazgattak a tlizet s tanakodtak, eltekereghet-e valaki,
ha évtizedek dta jarja a banyat, de ezt egyikiik sem hitte.

Varatlanul toppant eléjik, kezében egy csuklott nyakda nyullal.

- Azt meg honnan szedte?

- lIsten adta, meg valami vadorz6 - nevetett. — Erre még a jo ,6reg", ugye?

Ez a csapatvezetére utalt, aki le vénbarmozta a mdiszak elején, mert éppen csak,
hogy nem a labara ejtett egy darab fat. Sarbak dssze is ugrott vele, mert az nem
allhat semmit szé nélkil, a fa nehéz volt és sikos a rafagyott hotol.

- Felveheti maga is éppen - nyelvelt - legfeljebb masutt is kopik a pufajkaja,
nem csak a hatan.

A fullankon nevettek, Hirdinek csakugyan szokasa volt tamaszkodni, de épp
azért nem tette zsebre, Kkivalt, hogy ott mindenki el6tt. Megfordult, de homlokara
volt irva, hogy jossz te még az én utcamba.

Forgattak, tapogattak a nyulat, kérdezgették hol fogta és hogyan? Balazs él-
vezte kdzponti voltat.

- Az erdén rikoltozott, azt hittem valakit olnek.

- Es nem gondolta, hogy magat is letithetik? - igy a mindig 6vatos Német.
Balazs megemelte jobbjaban a szekercét.

- Nem mentem én el enélkil. Sirt a szerencsétlen, - tért vissza a nyulra - azt
hittem, ember, csakugyan. Miért? - nézett Golubéara, aki nevetett rajta. - Otvenhat-

ban éppen hogy ugy jartam. Akkor l6szerkamrat 6riztem, mert nappal mindenféle
alakok jartak az aknan. Olvastam a papirral letakart lampa mellett, csend volt, aztan
ugy éjféltajt. Elébb azt hittem, ugy akar valaki elécsalogatni, de a sirds csak nem
hagyott. Egy gyerek volt pokrocba csavarva az esét6l csepegé bokor aljan. No, te
szegény, mondom ...

- De a foga csak vacogott egy Kicsit?

- Mit tagadjam? Most is azért batoritottam magam a szekercével.

Magasra emelte a nyulat, most latszott csak milyen egy igazan jol fejlett baksi.

- EIlég lesz mindannyiunknak - simitott rajta elégedetten.

- Azt meg hogy gondolja?

- En agy, hogy miszak-szerzemény, foghatta volna barki.

- S hogy akarja idehozni?

Balazs ravaszkas mosollyal nézett Molnarra.

- A Pistanak pincéje van itt a hegyben ...

Molnar félarbocos szemmel nézett ra, de a tobbiek éljeneztek s a vége az lett,
hogy meghivta 6ket vasarnapra, addig j6 porhanydssa fagyhat a nyul.

- Az asszony meg elkésziti, urasagnal tanult, érti a modjat. - tette hozza még
Balazs, és indultak, mert koézben az id6 eljart s a maradék fa ott vart rajuk ra-
kason.
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Egy ora alatt Ggy korulraktak a sut szajat, hogy méternyi hely alig maradt
-korulotte az adogatéonak. Akkor leszalltak megint.

Hirdi fenekedett, hogy viszonzasul a nevetésért rancbaszedi a bandat, de a nyul
hallatan megenyhilt, csak Sarbakkal nem békéit, azt ott hagyta a gurité aljan, ahol
legnehezebb a munka, ott jarjon a szdja a nyavalyasnak.

A fa tompa zuhanassal kotott ki a vagat aljan arasznyinal mélyebben farédva
a kézetbe. Sarbak kiforgatta s nagy lendilettel adta tovabb Lapatnak, aki a lanc
els6 szemét alkotta. Ugy patyolgattak a fat kézrél-kézre a fejtésig, hol lab kozétt ara-
szoltatva és guggolva, hol meg féltérden, mint a szemérmes templomjaré, mert ala-
zatra kényszeritett a leszallt suvegfa, meg az X-é csavart tamok.

- Cseréljunk, Jéska. - ajanlotta egy idé mulva Lapat - de Sarbak hallani sem
akart rola.

- Nem én, az anyjat neki, rajtam nem fog nevetni a ddg, az hétszentség!

Lapat megcsovalta a fejét, hogy ezek ilyenek, mikor lehetne béke is a csapat-
ban. Ha most sz6lna, Hirdi Telekire, meg Némethre hivatkozna, aki szintén ott van
az el6bbi helyén, csakhogy az lent van a fejtés aljan, ahova mar alig kertl fa. A két
haver ugye?

Igyekezett kezére allni Sarbaknak, hogy legalabb avval kdénnyebb legyen a
dolga.

- Johet!

- Johet!

A fa egymas utan dongott, Sarbak vad tempdét diktalt, nem hagyott pillanatnyi
megallast a lancnak, majd megmutatja 6. Homlokara killt a viz, huzat szarogatta
jéghideg leheletével.

Vasarnap egyutt voltak mind, utolsénak Girdi érkezett. Lent kod takarta a falut,
itt a hegyben kdnnyl szél lengett a félig nyitott préshaz ajtajabol lopott paprikas
illatat hordva szét sz616k kozott.

Bent megfordult mar néhanyszor a korso, jokedv és varakozas csillogott a sze-
mekben. A dobkalyhanal, hasan megkdtott kéténnyel, Balazs néni drizte a labast,
egyik szemére bandzsa pillantasa mindig mason jart, mint akire latszélag nézett.
A sarokban Goluba jatszott egy hordéra telepedve vadonatlj harmonikan. Fianak
vette, de még maga sem telt be vele, jatszott legenykoraban szerzett tudasanal na-
gyobb buzgalommal.

Balazsné asztalhoz terelte 6ket, akinek nem jutott szék, az ekeresett mas helyet,
Sarbak a tlzhely mellett egy t6kén vette élébe a cseréptanyért, boranak a féldén ju-
tott hely.

- Te is mar csak a tlizhoz kozel? — évédott Lapat. Sarbak hiimmogott s a labat
nyUjtotta ki pohara védelmére. Goluba hallgatékba kezdett, de mikor szétfelh6zott
az étel paraja, abbahagyta 6 is.

Egy ideig csak a tanyér zorgott, meg a kanal, mélyen az asztal félé hajolva oda-
adassal ettek s a csontok roptltek a dobkalyha elé, hogy Sarbak kénytelen volt a
tulsé felére kerilni. Mikor az éhséget elverték, Hirdi kézbevette a poharat s Balazs
felé emelte; tartsa Isten a szokasat, meg az asszonyaét, aki latszik nem hiaba tgy-
kodott egykor az urasagi konyhan. Nehezen indult, de aztan szépen, cifran fejezte
be és lelkesen megéljenezték. Kés6bb Molnarra emeltek poharat, a botcsinalta gaz-
dara, majd a csapat teljesitményére, hogy soha rosszabb keresetiilk ne legyen, mind-
nyajuk feleségére, a Troszt igazgatéjara, aki veliuk dolgozott egykor, Hruscsovra és
Gagarinra, a vilagbékére, mert mindenki inditvanyozott valamit és egyiket sem akar-
tak megtagadni, ittak mindenre buzgén. Koézben vicceket meséltek, amelyeknek hol
elsikkadt a csattandja, hol meg végig sem mondtak, mert ismerte mindenki, de ettdl
a jokedv nem lohadt, csak mikor az ,6reg" Baldzs emelte fel kezét s a poharét.

- Igyunk arra, hogy ne kapjunk tébbet olyan orrot, mint tegnap.

Ez Ggyetlenség volt, ami mindenkit kijézanitott egy kicsit. A tegnap, a tegnap-

el6tti szakszervezeti gyllés kdvetkezménye volt, amit kemény Uzenettel hivtak 0Ossze,
mert rendkivil fontos, hogy mindenki ott legyen.
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Hajnali hétkor, mikor legszivesebben mar széled a nép, de ott voltak mind. Csak
azok nem jottek, akiknek ott kellett volna szemben Ulni az asztalnal. Egy komat kuld-
tek az Uzemi bizottsagtol, arkus papirrdl daralta el a mondékajat, aztdn az orajara
nézett.

- Akinek van hozzaszo6lasa munkatarsak, igyekezzék, mert hét perc mualva indul
a busz.

Azok, mint akiket leforraztak.

A varatlan havazas kezdetén gyalog jottek-mentek és nem maradt el senki.
S6t, voltak évek, amikor buszrél nem is almodtak még.

Dehat azok, akik nem mennének, hanem most jottek, azok hol vannak? Kinek
mondjak el a gondjaikat?

- Maga a Szakszervezet egyedil?

Az U. B.-s el6szér elengedte fille mellett a szdt, aztan letett arrél, hogy elérje a
buszt.

- Hat valamiért én is vagyok itt, - mondta sértédotten - azért csak mondjak
el az elvtarsak, majd tovabbitom. - és papirt, ceruzat vett el6.

Mondtak. Hogy kevés a téli holmi s a keszty(it, amit egy évre utalt ki az
Uzem, két hét alatt megette a fa. Aztan el6kertilt egy sereg mas, de mind eltérpilt
amellett, hogy bolondda tartottak 6ket. Még a mindig lavirozé Hirdi is sokallotta.

- En termelési gondrél nem is szélok akkor, igy sok értelme nincs, jéttek volna
el a milszakiak, de nem csak miénk a kotelesség, az dvék is, mondja meg az elvtars.

Hatarozottan szolt, ahogy eddig nem hallottak még és mindnyajan nagyon sze-
rették érte. Szazszor elviselt kisebb-nagyobb megalaztatas protestalt bennik, most
ugy érezték, valami visszajon, ami mar-mar elveszettnek latszott és hosszi léptekkel
indultak haza.

Az U. B.-s megtette a magaét, mar este az eligazitasnal ott volt az Gjabb parancs,
- munka végeztével raportra mind.

Reggel maga Noégradi, a banyamester fogadta 6ket néhany folényes és kurta
szoval tudtukra adva, hogy elégedetlenek a csapattal, kevés a leadott fa, rosszul
vannak atrakva a toml6k és hianyos a deszkazas. Az egész munka, rafizetés az
Uzemnek.

- Es akkor még maguknak all foljebb - csattant fel nem tudva tovabb tiirtéz-
tetni magat - micsoda zendulés volt itt tegnap is?

Az els6 szonal érezték, hogy ez olyan visszakézb6l valé vakar6zas, de most mar
nem volt kétség benne. ime, a valasz a kérdésre; a vezetéség hol maradt?

- Semmi kézik hozzd!

- Bar ez nem egészen igy van - allott el6 Sarbak, de félrehtztak s a csapat-
vezet6t toltdk el6re, ismételje meg 6 a tegnapiakat.

Hirdi kinosan feszengett - tegnap kénnyebb volt az U. B.-s elétt, de muszj
volt kinyitni a szdjat. A banyamester arca megrandult.

- Hallani sem akarom, magat6l éppen nem ezt vartam, majd bejon az irodaba,
ott beszélunk!

Lapos moraj tamadt.

- Miért nem itt? Csak halljuk mi is! - s el6rejottek az asztalig, a banyamester
majdnem dadogott a méregt6l.

- Engem senki ne kérjen szamon! Nincs targyalnivalom, magukkal végeztem,
takarodjanak!

Hiaba probalkoztak, a banyamester tajtékzott.

Elkullogtak egymasra alig nézve.

Most a bortdl felhevilve targyaltak djra.

- Oftt tartunk, ahol Séllei idejében.

Pedig az negyvennégy elétt volt.

- llyen nem volt az sem, parancsolt, de nem vette kutyaba az embert.

- Nekink is agy kell, ha hagyjuk magunkat — nézett kdorbe Sarbak s meg-
allapodott Hirdin a szeme.
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- Miért kellett utanamenni tegnap is Nogradinak? Mondta volna ott el6ttink,,
ha valamit akar, majd megvalaszoltunk volna neki. De hallgattak mint tetd a var
alatt!

Németh Hirdi mellé allt, Sarbak az igazat védte, a tébbiek is beleszéltak s parazs
vita kerekedett, de aztan ellntak.

Nem azért jottek ide, most mulatni akarnak. Es fiatalabb asszony nem lévén,
Balazs nénit noszogattak, mert tancolni tamadt kedvik. Csak Sarbak nem nyugodott,
odaidlt Hirdi mellé s boros makacssaggal folytatta:

- Maga, Kari bacsi, megbantott engem, de én nem haragszom, Kivalt, ha ilyen,
mint most — akar az apank. igy kell azt, nem, hogy kuss, meg vén barom!

Hirdi oldddni kezdd kedve megtorpant és szokott Ovatossaggal figyelt a széra,
de Sarbakban nem volt hamissag, békilékenyen hajolt kézelebb hozza.

- Inkabb sajnalom, el tudom képzelni, mit vertek a fejéhez odabent? Mi? Mert
a banyamester irgalmatlanul meg van sértve. Jd, parancsolni muszaj, masképpen
nincs 06ssze-munka, de az mas, azért az ember nem is sz6l, meg van ember, akinek a
fule mellett mindig pattogtatni is kell, de van olyan is, amiben nem szabad engedni.
Gondolom ez a rapport is olyan volt.

Vart, hogy Hirdi valaszoljon, s mert nem szdlt, folytatta.

- En Ggy nézem, Noégradi szerint 6, meg mi két tabor vagyunk. Nem tudom
mio6ta, de mintha gy is lenne. Mintha minden csak azért lenne, mert 6 van, a mel6s-
nak megint lehet kuss, kuss!

A kozelallok odanéztek, Teleki kialtott valamit, de szava elveszett a hangzavar-
ban, egymast orditoztak tul, valami ndta utan keresgéltek, amire Goluba nem tudott
rajonni. Hirdi feszengve Ult a helyén, nem szerette, hogy ez itt csak Ggy forgatja
a lapjat s azt sem, hogy olyan partfogéan szo6l, mintha 6 maga nem tudna.

- Nehéz dolog ugy két k6 kozott 6rlédni, holott maga a kapocs kellene legyen.
Abban mi is hibasak vagyunk, hogy az orrara koppintottak, ne hagytuk volna bekul-

logni, mint a tojast evett kutyat, aki tudja, hogy bot jar neki. - Tudhattuk, hogy
maga meg nem gy6zi 6ket egyedil.

Maskor ez nem fog el6fordulni, ne féljen! — Gtétt a mellére vadul.

Hirdi arca elsotétedett s a pir lassan szallt fel nyakatdl a szeméig.

- Mit nekem a banyamester, meghallgatom, aztan.......... ra és csinalom, amit
jonak latok! — morogta, de tudta, hogy a masik nem igen hisz neki, meg is mondta.

- Itt a sarkunkra kell allni. Kari bacsi, s megmondani egyenest, nem kerilgetni
a kdsat — ez az igazsag!

- Rossz gomboc, az ember akkor falhat meg téle, ha kikopi.

Sarbak sajnalta érte.

- Mit fél téle? - pattant fel. Nem torténhet mas, mint az, hogy levaltjak. Hat
olyan nagy tisztség az, amit visel? Majd kiall a masik, meg a harmadik s ha mind-
egyiket le kell valtani, majd rajénnek, hogy elvétették valahol. Persze, csak ha val-
lalja, maga is, meg a tobbi, mert meghajolni kénnyebb ...

FlUrkészve nézett Hirdire. Az leszegte a fejét.

- Te mit tartasz rélam, te Joska?

Sarbak jobbra-balra ingatta az ujjat.

- Hogy ilyen utat nem lehet sokaig jarni. Valasztani kell, Kari bacsi.

Hirdi sulyosat lélegzett.

- Te! - dongott az asztalra nagyot. - Ne ugralj itt Lapat, hozd azt a demizsont
inkabb! - s az ajt6 mdgé mutatott, ahova Molnar most tett le egy fonott tveget, mig
felréja az Uj vonast. lvott, aztan letette a poharat, hogy nyomban felszaladt oldalan
a csik. Akkor szembefordult Sarbakkal.

- Mi bajod van velem tulajdonképpen? Volt panasza keresetre, miéta a kezem
alatt vagy?

- Az nem.

- Héat akkor?

- Nekem emberség is kell, abbdél jut a legkevesebb mindig. Pedig én azt mar
megszoktam és nem dolgozom jol nélkule. Aki tanult, az vezessen, de ne pdrazon,
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mint a kutyat, az ember nyithassa ki a szajat, ha igaza van magaval az Uristennel
szemben is!

Kilélegzett hosszan az orran at, aztan megcsendesedve hajolt kozelebb.

- Azt hiszi, nem tudom, mit beszélek? Ittam, de attdl csak jobban forog az
eszem. En nem voltam buta gyerek soha, mindent latok, és fel is érem ésszel, de itt
valaki elfelejtette, hogy ebben az orszagban mindenkinek egyforma joga van, ha
egyébként megbecsili magat. Ha pedig dgy van, emlékeztetni kell ra és maganak
mellénk kell allni, nem kévetni a példat.

Kitartéan nézte Hirdit, mintha szuggeralni akarna. - lgaz?

- lgaz hat, de tegnap a banyamester is azt mondta:

- Maganak pedig mellénk kell allni!

Es most dsszekuszalédott minden, az Isten, aki eleget tud tenni mindenkinek!
Ez is itt okoskodik, ahelyett, hogy menne a tobbivel, az 6rdég hallgatja tovabb!

Kiragta maga al6l a szalméabdl fonott széket s odatoppant a préshaz kozepére.

- Egy ropogdsat, Goluba, a mindenedet!

Mindjart korialfolytdak, mint az ar. Tartott a mulatsag reggelig, a fold doéngott
alattuk s kurjantasuk hasogatta az éjszakat.

Két nap mulva Sarbakot mas munkahelyre tették, mert folotte magas volt a csa-
pat létszama.

MAKAY IDA

VAGY

Az értelem még jelt ad, védene.

De dibérog az észton forradalma.
Ellened? Erted? A vagy mar rohamra
indul. Félek, mert féltlek. Erted-e?

Erdétiz ez, mely meghal és megdl,
s Te ugy oOlelsz még gyanutlan, akar
artatlan fenyét erdében a gyermek.
Mar lang igazza: vonaglik a taj,
tlzvész rohan a hlvés Holdra fol.

OROK ALKONYAT

Veled érhetnék el csak a rétre,

ahol ragyog a délutan idétlen,
izzokék lepkék viliodznak a fénybe,
s nem tldnnek el a lehajlé ldében.

Veled rejtézhetnék csak az Gszbe,
amely gyokerét nem nydjtja a nyarba.
Kezdettelen. Az emlékeken gy6zve
nem malik el. Eg. Onmagéaba zarva.S

S veled allhatnék csak meg az Idében,
hogy nézzem mindérokre Arcodat,
mig nem moccan a perc, amig idétlen
lobog, lobog az érok alkonyat.
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JOBBAGY KAROLY

A ,RONAI VER"

De sokszor szidott nevel6-anyam:
»,Hej, az a Ronai vér!"

Ha csavarogtam iskola utan:
~Megint a Rénai vér".

Anyam fajtaja, vére ... mi talan
orokké Gz, kisér.

Tarelmetlen és zabolatalan
lazadd, nyugtalan 6s.

Egyikbdl pap lett, de korlattalan,
mulatés, szeretds,

masikbdl hentes Marseille piacan,
mert bator volt, erfs;

a harmadikat Parishoz kozel
kommunistaként

a Gestapo jar6re fogta el
negyvenharom telén;

a negyedik Dél-Amerikaban lelt
nyugtot, sirhelyt szegény.

Kozuluk nétt, szép viragszal Anyam!
Gondoltad, majd hol ér

a halal? - az Adria partjainal?
Ott takar szemfodél...

Ezért vonz tan orszag, orszag utan,
mig testem érez, él.

Ha van, mi bennem Ujat kovetel,
fellazad mindenér’,

mi szerelemben makacs, leteper
s igazsageért beszél. ..

Anyam! A véred, mi bennem tizel:
Az aldott Rénai vér!

1964. febr. 8.
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'EGY KIALLITAS KEPEI’

(Korga Gydrgy Kkiallitasa utan)

A gondolatnak szarnya van
- masként hogy is repilne
a szikrak arnya - szinarany,
holt fakra teleptlve,
az alom zold sarkanyai
eginket beboritjak
s a kopasz falon Kivirit
a magany, mint a rozsak.
Van dgy, hogy a nincs - foghatd
s ami van - meg se latszik.
Egy rejtett vilag athatén
zeng, veri citerait.
A képmutatas, mint a ruzs
rétegz6dik ma réten,
van decemberben marcius
s hévihar nyaridében.
A tiszta, héfehér-ruhas
martirt a falnak dontik
s diadalt Gl a pusztulas,
mely Gjabb vérozont nyit.
Szinek! Szinek! Ti villogok,
csodaink! — Emléktérkép!
Te foltos-barna, mint a pdk,
légyszarny-zold, szemgolyo6-kék . ..
nyissatok meg a képzelet
kapujat, hadd ismerjek
mindenre, amit rejtenek
a fantazia-kertek
s On-lelkem szérnye, szlintelen
reménye s vivddasa
folé, magasba emelem
arcom a napvilagra.

Budapest, 1964. marcius 5.

TASNADI VARGA EVA

MEGEGYSZER MEGIGERNEM...

De jo volna olyannak lenni, makviradg néz, az ag lehajlik,

mint sok-sok évvel ezel6tt. micsoda nyari pillanat!

Kint laknék egy kis nyari hazban, Es bent nagyanyam énekelne,

- lonc fonna at a haztet6t. és hus volna az almabor.

A fak alatt, f(iszalak testén Csokoloznank. S a falr6l nézne
ticsdk tanyazna és a kut minket a kitomdott bagoly.

sotét vizében béka szolna, Aztdn mégegyszer megigérném,
malyvékat térnék, zold laput, hogy &vé lesz feln6ttkorom,

s Péter jonne a kerti uton. s egyutt néznénk, hogy fent az égen
- Szb6ke fején tancol a nap, egy hull6 csillag atoson.
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SIMOR ANDRAS

ISLA DE PINOS

Isla de Pinos,

aprocska pont a tengeren,

— térképen keresgélnélek sokaig
korozé siralyod megallit,

Osvényt hasit az 6ceanban.

Ezen az aton bandukoltam

narancsfak és hangyabolyok kozott,

a trépusi nap, mint gyerekkorom
indianja, tomahavkot kotott.

Ulék a fliben. ,-Vers, szallé bogar -
mondom tlnédve - ugyan mire j6 ez?"
Nem én akartam: &m a kélteménybdl
a feny6k szigetén is riado6 lesz.

A csOndet tlcsok torte meg,

a drotsovény (idillek koltécskéje,
héborodj fel, beleillett e képbe)

és a kaktusz oldalan énekelt.

Hatrabb tabla allt: ,Bar. Hajo. Lovak.
Orchidea-kert. Mozi. Etterem."
(,How do you do, Anita hat éve
cha-cha-cha-t tancolt nekiink meztelen.")
Nézem a tablat: am a bar helyett
hiz6 sertés magyarazza itt

utazéknak a vilaghelyzetet.

(»Jaj, Rancho del Tesoro, kiraboltak!”
Si, senor, New York-i turistacég
plakatjara a sertés nem elég,
oriaskaktusz a drotsévény megett.)

az orchidea kert mellett tehén

(egyre prozaibb ez a koltemény,

buja élményekre hiaba vartam).

O, a J6lét Tejcsarnokaban

talan nem értik ezt a képet,

am a tehén nyugodtan legelészget

a hires orchediak illataban.

Utana atmasztunk a drot alatt

(nem vezetett mas ut a csucs felé),
ujjamrol csorgott a toronjalé,

néztem a vitorlaz6 madarat.

»~Tan béke ez" —gondoltam, mert a csénd
feny6szagot viragzott odafont,

a hatizsak megpihent a gyepen.
Elenko verset ir, ,6, hatha itterem

a rim", am a kénnyl szonett

a drotsovénynél elveszett

s a tercinat tehén kér6dzi tan.

Vers nélkul futott el a délutan,

hidba vartam: faképnél hagyott.
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(Nem olvastam el masnap a lapot,
kerek hét mualva tudtam meg csupan:
LIsla de Pinos. Karacsony. 1963.
Akna a tengerben. Harom halott.")
igy tortént: a Feny6k Szigetén
orchidea és tehéntragya kozt

a tllevell béke eltorott

(fehér galambrdl minek irjak én,
arrdl beszélek nektek, mit ott lattam),
siraly vagott utat az éceanban

hullam és drotsovény folott.

Habana, 1964.

VARGA LAJOS

ESTEM NELKULED

Ha leldldk
klszobom elé,
s figyelek -
hallom
kopognak
a hazatér§
léptek,

hallom, puha fészkek hogy fogjak panyvara a madarakat,
hallom,

fid var a lanyra egy gyarkapuban,
csokjukat gorbilt utcak hajlatan,
hallom

a percek
vagtatasat szemukben,

az agyak

fehér soéhajat,

falak
befeléfordulasat.

Késébb

csak végtelen tehervonatok dohorognak szivemen

IMRE FARKAS
LATOHATAR
Nem kalitka a latéhatar.
Nyulj utana, s elszall a madar.

Minden mély katnal van egy mélyebb.
Minden szép nénél van egy szebb.

otthon prébaljuk érezni magunk,
mert a kutatas féfeladatunk.
Csak faradt elme felesel,

ha jon, aminek jonni kell.

Zart vilagkép majd kinyilik djra,
s elindulunk még be nem jart Gtra,
s az ismerten tdl, az ismeretlen
szliz foldeken, még ott is, l1élekben
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Sotét, mély, gyors vizek sodornak.
Kozben a kéj darazsa dong.
Bennink pélusok dsszeforrnak.
Miénk a teljes horizont.



KENDE SANDOR

AUTOTULAJDONOSOK

A Semmering sziklai kozott kapaszkodott az autélt, mint egy nyurga egyen-
sulyz6 b(ivész.

A férfi nem nézett semerre, kizarolag el6refelé, - nem csupan azért, mert a
hegyi hajtlikanyarokban a volan mellett valéban nem tanacsos az abrandozas, hanem
gyermekkoraban sem izgattdk a budai erdbék, s az iskolai kirandulasokat is ellégta
vagy orvosi bizonyitvannyal igazolta a mulasztast. Budapestb6l a Vaci utcat ismerte,
a Dunapartot, a Pet6éfi Sandor utcat, esetleg az Anker kozt és a Kigy6 utcat s még
a Vorosmarty teret is. A Nagykorutig a kamaszévek kapatos éjszakain a boros cim-
borak néha elcsaltdk. Ma mar semmi dolga arrafelé, legfeljebb egyszer hetenként,
ha at kell hajtania, vasarnap, amikor meccsre megy a Népstadionba.

Az asszony se nézte a Semmering tavaszi felh6ket szaggaté sziklait, - lila nap-
szemilvege mdogott lehdnyta szemét.
- Rosalina talan nem is lesz Romaban ... - sohajtott, s retikuljét az 6l1ébdl az

Ulésre helyezte.

A férfi megszivta cigarettajat. - Nem égett; kidobta.

- Nem tehetjik meg - mondta inkdbb megadoén, mint ingertlten -, hogy fel
se keressuk.

- Kulénben elkarhozunk. Vagy kitér a haboru.

- Nem. De hét éve nem lattam. Nyolc is mar. Elvégre .. .

- Elvégre a nénéd.

- lgen.

- Ezért aztadn reggeltél estig cipel majd magaval. ,Ezt okvetlenil meg Kkell
néznetek, haromezer éves!" Vagy: ,Ezt a Pontius Pilatus épitette, akkora, mint az
Eiffel torony hasonfekve!" ,Es még oda is menjiink, meg oda is, és soha nem fog-
jatok elfelejteni!" Este majd operdba akar vinni, éjjel meg halat enni, hajnalban
pedig gyalogolni, mint a szerelmes egyetemistdk. A kedves Rosalina néni ... Ugy
fog lelkesedni, hogy naponta haromszor elsirja magat!

Hallgatott egy percig.

- En, fiam, nem bamészkodni megyek! — folytatta lila napszemivegét meg-
igazitva. - Ha mar ennyit utazik az ember, legyen valami értelme is legalabb.

- Persze ... - morogta a férfi alig hallhaton.

- Talan szerencsénk lesz ... Hatha elutazott. Kirandulni, tdidlni, vagy mittu-
domén ... Ha egy kis szerencsénk van ...

Most lefelé nyljtézkodott az ut. Hazak kozé futottak. Hamar elhagytak azonban
a kis hegyi utcat.

- Clary pénze biztosan megérkezett mar... - beszélt a férfi maga elé, mintha
egyedul lenne.

O, Clary! Clary biztosan! — élénkuilt egyszerre az asszony. - Clary pontosan
betartja a megallapodast. Mindig pontosan!

- Remélem.

- Egészen nyugodt vagyok. Nem vagy éhes?
- Ne alljunk meg.
- lgazad van, dragam. Szo6lj, ha elfaradtal; atveszem a kereket.

*

Elsé este Rosalina nénit nem talaltak otthon, s a Clary-féle pénz sem érkezett
még meg Amerikabdl. Penziéban szalltak meg, elég olcsén.

Két napot szantak tajékozddasra. Az Upim-aruhazakban megallapitottak, hogy
midta legutdbb voltak Olaszorszagban, harom év alatt az arak alaposan felszalad-
tak, de kozmetikai cikkeket példaul még igy is érdemes venni: forintra atszamolva
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négyszeres-otszéros aron lehet otthon eladni a ruzst, szemoldékfestéket, hajfixalot,
koéromlakkot, az ilyesmi alig foglal helyet a bérondben, s kénnyen atcsuszik a vamon.
A kendbkkel, bizsukkal ugyanez a helyzet. A neylon fehérnemdvel mar dvatosabb-
nak kell lenni, cip6t és taskat pedig egyaltaldban nem érdemes venni. Aztan kimen-
tek a nyilt piacokra, s drakig turkaltak a San Giovanni és a Porta Portese vasaros
satraiban. Kész selyemruhak, kardiganok, csodalatos szinek, és valdban fillérekért;
inkabb ilyesmit, mint orkankabatokat, az tucatjaval szaladgal mar Kébanyan is! Olyan
holmi johhet csak szamitasba, ami diszkréten megbujik majd a Vaci utcai gomb- és
ovlzlet pultja hatsod rekeszeiben, s amib6l elég egyet megmutatni, s a nagysagos-
asszony majd szol a baratnéjének is ... csak tudni kell, kinek szabad felkinalni, mo-
solyogni és sokat sejtetén boélintani... — Csak 6nnek, igazan csak onnek, masnak
nem adnam .. .

Egyel6re azonban még nem vasaroltak semmit.

Harmadnap UGtrakeltek, mert Ggy hallottdk, hogy Néapolyban mindez még olcsébb,
- féleg, ha elég er6szakosan alkusznak. Alkudni okvetlentl kell majd; erre nagyon
élesen figyelmeztették Oket.

*

Mire visszatértek Napolybol, Rosalina is el6kerilt, s Ggy fogadta éket, mintha a
sajat gyerekei talaltak volna ra.

- Napolyban voltatok?! — csokolta meg mindkettéjik arcat. — Milyen okosan
tettétek! Napolyt nem szabad kihagyni senkinek!

Lelkesen kinalta 6ket gyumadlcslével.

Es sebtiben megfésulkodott.

- Uljetek csak kényelmesen - biztatta kézben a rokonait. - Miért nem dob
jatok le azt a vacak kardigant?! Az Anjou varban jartatok?

Nevetni kezdett:

- Ugyan, minek is kérdezek ilyesmit!

- A piacon voltunk... - h(tétte le az asszony.

Rosalina néni ajka lefittyedt:

- A piacon???

- Nem tudom, mi a neve - boélintott a férfi, és asitott.

Aztan hallgattak. A gyumolcslé se fogyott el az asztalrdl.

A nagynéni azt akarta, lakjanak nala, ne szérjak foloéslegesen a pénzt, - mire
azt hazudtak, hogy két hétre elére kifizették a penziot.

- Ennyi pénzetek van? - amuldozott az dregasszony, s hitetlentl ingatta fejét.

Szerencsére az amerikai atutalas kozben valoban befutott, - Clary nagylelki{
volt: hatszaz dollart kaldott, s azt irta, télen Eurdpaba készll. Pestre, is kivancsi,
majd akkor elszamoljak. Errél persze nem tartoztak referalni Rosalina néninek.

Féléra mulva bucstzkodni kezdtek.

- Gyertek el reggel - kérte a néni, mint aki ritkasagot kinal. - Hiszen még
nem is meséltetek semmit. Koran reggel, egészen koran. Es elmegyiink a Pinciora.
Nappal és este lathatjatok ugyan eleget: Utbaejti az ember akaratlanul is; de a ren-
geteg autotél nem tudjatok élvezni. Ez az atok, fiaim, ez a rengeteg autd, nem lehet
nyugodtan sétalni, nem hagyhatjuk el magunkat, minduntalanul rank dudalnak...
Csak hajnalban! Hajnalban, amikor még csend van! Vagy a Colonnat nézzétek meg
hajnalban, akkor még érintetlenek a tér aranyai, még nem rontjak meg a parkolé
kocsik, a kapuk iveit még nem takarjak el a filobuszok. Szivesen eljovok veletek.. .

Harom napig nem jelentkeztek.

Utana pedig csak telefonon. Es megigérték, hogy masnap felkeresik a nénit.

De csak egy hét mulva jottek.

Megint Ggy folyt a beszélgetés, mint legutobb. Gyimaélcslével, majd feketekavé-
val.

Kés6bb a férfi azt mondta, hogy felesége napok oOta kénytelen volt agyban ma-
radni. A szokatlan klima, az atmenet nélkil, varatlanul megvaltozott id6jaras . ..
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Rosalina néni megijedt:
- Nem is voltatok hat sehol?

- Hogyhogy?

- Rbémaban vagytok, és nem lattatok semmit?

- De, de... — bolintott a férfi. Sokmindent lattunk mar.

- Legalabb Tivoliba gyertek el velem - Kkérlelte 6ket a néni, s csészéjliikbe cso-
pégtette az Gjabb fézet feketét. - Nincs messze. Autéval nem is egy egész ora. Ore-

gebb varos, mint Réma; gondoltatok volna? Es a Hadrian palota romjai kézt meg-
maradt a koralak( viziszinhaz! Menjink ki reggel.

- Minek? - szaladt ki a friss frizurat visel6 mosolytalan asszony szajan.

Férje pedig egy lapos, hosszikas dobozt hlzott el: a hatsé zsebébdl:

- Nézze, néni —mutatta — nézze, mit vettem Irénkének! Még neki sem arultam
el. Ez meglepetés!

Ezéles, arany karkoté volt a dobozban. A csat folott kicsi, koralaka dra.

- Ez valéban meglepetés! —mondta Irén.

Felcsatolta, és most sem mosolygott. A masik csukéljan egy masik karperec
csorgott.

Rosalina néni megtordélte szemét, aztan visszadugta csipkés zsebkenddjét az
dveébe.

- JoO dolgotok van... - bologatott.

Irén ellenségesen, fehér arccal, hirtelen kihtzta magat:

- Hogyhogy jé dolgunk?

- Azt mondom, nektek jo dolgotok van otthon. Egészen biztos, fiaim, hogy
j6 dolgotok . ..

- Es mitél olyan biztos ebben a néni?

- En, ami6ta igy maradtam. .. hiszen tudjatok ... miéta a fiam a haboraban,
aztan az én draga uram a taborban ... hat, midéta igy vagyok, egyedil; csak azért
birom ki kedveseim, valahogy, mert rengeteg a csodalni valé... Amig csodalkozni
tudok, addig kibirom. A szépség nem vigasztal, nem, én tudom, hogy nem; hanem
erét, er6t azt ad ... De Tivoliban még nem voltam. Oreg vagyok, mar nem merek
egyedul,autébusszal.. . J6, ha nem akarjatok megnézni, ne vigyetek Ki...

Kicsit hallgatott, majd folytatni probalta, de bizonytalanul megcsuszott a hangja.

- Azt mondjak: nalatok, otthon, szegénység van. Nektek azonban, nektek jé
dolgotok van .. .

- J6 - bélintott a férfi. - Maszek, kedves néni; igy hivnak, maszek. Es meg-
tdrnek.

- Megtlrnek? Azt mondod?

Rosalina néni értetlentll széttarta karjat, — nézte Irén 0j ruhajat, a kett6s kar-
perecet, a nyaklancot:

- Csak megtirnek ... ? Hiszen ...

Akart valamit mondani még, de inkdbb egyebet kérdezett:

- Nem lesz bajotok a vamnal? Sok csomagotok van?

Ekkor észrevette, hogy 6k ketten dsszekacsintanak.

*

A Pantheont azért mégis lattdk. Az utols6 napon.

Valaki azt ajanlotta nekik, hogy a Via Teatro Valle zugolyaiban kézifonasu,
hancsbol készllt taskakat lehet kapni, igen olcson. A kis utcaban valogattak mahely-
ré6l mdhelyre, mig délutan kikeveredtek véletlenill a Pantheon el6tti térre.

Addigra azonban megvették mar a taskat, s mérgel6dtek, hogy eltévedtek; —
taxiba Ultek hat, s a szallodaba hajtattak.

*

Gydr elétt valami kattogni kezdett a kocsijukban. Nem akartak a nyilt orszag-
aton leallni, —reménykedtek, hogy eljutnak a varosig.

De az igazi baj Gy6rben kezd6dott, az autdjavitoé szerviz el6tt. Az udvarban any-
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nyi kocsi vart sorara, hogy nekik az utcan kellett parkolniuk. Csupa személygépkocsi.
Wartburg, Trabant, Skoda és Fiat meg Opel is, CA, Cl, CE jelzésl valamennyi.

A férfi karomkodott, elment a kedve az élettél, hogy nem érnek délutanra haza.
Kiszallt, felnyitotta a motorhazat, fust szivargott valahonnan és szlrés b(iz. ljedten
lecsapta a fed6t, és visszault a volan mellé.

Ekkor pontosan melléjik beallt egy oOttonas Tefu.

- Epp csak ez hianyzott! - rancigalta le a férfi a keszty(ijét, és a hatsé ulésre:
hajitotta.

- Ne rumlizz, dragam —nyugtatta az asszony -, attél nem jutunk elébb sorra.

- Engem nem izgat, fiam,- legfeljebb itt alszunk.

- Megkérdezhetnéd ezt a bunkét itt mellettink - mutatott ki a Tefura — hatha
meg tudja csinalni. Az ilyen ért hozza.

- Azért allt be ide 6 is, mi?

- Pedig kell értenie hozza.

- Léatom.
- Csak valami mas baja lehet.
- Legyen neked igazad! - mondta indulat nélkil, és kilépett a kocsibol.

Az asszony aztan mar nem volt kivancsi a két férfi alkudozasara odakint. Mély-
ségesen unta ezt az egész hercehurcat, az orszagutat, a szallodadkat, a benzinszagot,
mindent, a egész csudanagy gydnydriséget. Mélyen hatrad6lt, nyakszirtjét vagta a
tamla éle - ez jol esett. Nézett, egyfolytaban nézett folfelé.

Arra rezzent fel, hogy egy erds férfihang becsap a szélvéd6é mdogé:

- Eszemagaban sincs!

Kinézett, — a tefusfit fiatalosan nevetett, félmeztelen melle haborogva hullam--
zott, s olajos bérén végigfutott az izzadtsag.

A férje is mondott valamit, - ezt Irén nem hallotta.

Hanem megint az a harsog6 behemot:

- Mert utalom a maszek kocsikat! Erthet§? Normal piléta mar széhoz se jut a
millié tetvest6l!

A férfi visszajott a teherkocsitol, s szeretett volna lellni. Megtordlte homlokat, s
teljesen feleslegesen, felhlzta a kardrajat.

Irén azonban nem hagyta:

- Szerencsétlen alak vagy. igértél volna neki egy Otvenest!

- Szazat kinaltam.

- Bunko6 frater, megmondtam! Probald meg az udvarban egy oregebbel. Be-
szélj valakivel okosan, ne légy mar ilyen tehetetlen!

... Ezzel rontottak el a helyzetiket végképp.

Mert amig 6 a szerel6udvarban nézel6dott, — ki is tippelte mar, hogy melyik-
kel fog okosan beszélni, csak az alkalmas percet varta -, a sor meglazult, az egyik
kocsi végzett, és ebben a pillanatban az 6ttonas elébiik vagott, egybdl taposott a
direktbe, aztan ugy allt meg, csak ugy foérccsent az udvari sar!

Erre man Irén is el6jott.

- Kérem, ez tirhetetlen! - kiabalta. - En kovetkezem!

- En meg legy6ztem magat! - csapta ki sarokra a legény a tefu vasajtajat. -
Mit sz6l hozza?!

- Hallatlan! Szemtelen frater!

- Ha nem megy szép szdval, nagysagam: hat segitiink rajta!

- Kovetelem! Ragaszkodom hozza, hogy az én kocsim kovetkezik!

Ezen nevetett a fid csak igazan hangosat:

- Ragaszkodik? Nagyszerld! Mindannyian ragaszkodhatnak! Rajta, ragaszkod-
janak! Elvégre sajatjuk ez a lepra sok tragacs, én meg csak nyidvém, amin ulok,
ugyebar! Es mégis az fog itt térténni, amit én akarok! Hallott errél mar valamit?

Nevetett megint, aztan ugy tett, mintha kopni kéne a tetli CA-ra, s kacsintott:
egyet a szerel6zubbonyban érkez6, szerszamos emberre:

- Amit mi akarunk! lgaz-e, szaki?
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PAKOLITZ ISTVAN

CSERTETO

- Részletek -

Az 6lomszinl felh6k délre szallnak,
csupasz faagra l6g a rongyos ég;

a hopihe a szénfekete sarban:

akar a hiabaval6 beszéd;

hidaba hull a ho, be nem takarja

a tengerré nétt piszkot és sarat;
hidba minden szé, ha benn a szivben
csupan felvérz6 tovise marad.

Csérog a kas, és mintha vasbilincsek
zorognének, stiket sorsunk cibalva;
pokolra szallunk, hogy fekete Kkincset
rakjunk a bécsi bankar asztalara;
rabszolga had, megyunk le napra-nap,
csak Szent Borbala 6v benninket ott lenn;
itt fdonn meg Unos-unton hajbakap

s bérinkre alkuszik sok furge szocdem.

*

A ldistallo koridl gydl az ember,

a titkolt hir most szajrél-szajra szall,
s hullamot vet, fol-folmorajlo tenger,
mikor kimondja Kis Balog Mihaly:
»A bécsi bank bedoglott!" - kiabalva,
zUgva-nylzsoégve tédulnak koré:

A téli segély s a nyolc szazalékunk,
amit igértek, mar az 6rdégé!"

Masik csoportnal Staub Gyurka kezdte:
~Az apoésomat, az dreg Csegét

a Szo6nyi Ur hivatta tegnap este,

s ahogy szokott, kurtan-furcsan beszélt:
»lgaz, hogy volt igéret januéarban,

de a D. G. T. nem emelhet mégse;

a bérrendezést nem birja a banya..,

- Kinek nem tetszik, mehet a fenébe!"

A z0ug6 moraj vad karomkodasba
csapott a Staub végs6 szavain;

majd Szauer folallt egy rigli-fara

és csendet intve szélt: ,Elvtarsaim,

a targyalassal nem mentink el6bbre,
az igéret csak igéret maradt;

a szakszervezet-vezet6ség dontott:
éhségsztrajkot kezdunk a fold alatt!"*

*
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Az irodan megneszelték, mi készul,

s az utolsd kas két aknaszt hozott;
halalsapadtan, szoétlan alltak, végul

az oregebb nekifohaszkodott:

~Nem érdemes ... ebbdl baj is lehet...
ne akadalyozzatok meg a munkat:
magantulajdonsértés ..." - Mit akarsz?!
Eredj a francbha! Arulé! Képunk rad! —

(A fal mellett futott egy hasas patkany

- a veszélytél még jokor menekil —
mosoly szalad a Hornung Jani ajkan:

a bajt csak ember allja emberl!

Hadd fusson, aki félti életét,

s a nagyobb kenyérért csatazni sem mer!
- a falra kdpve biggyesztett: szemét!
szemét az ilyen patkanylelkd ember!)

Es megszélalt a telefon: ,Azonnal
szalljanak fel vagy kezdjék meg a munkat!”
De Szauer valaszolt nyugalommal:
»,Hiaba fenyegetnek, nem adunk rg;
a sztrajkbizottsdg nevében beszélek:
eltorlaszoljuk azonnal az aknat,
miel6tt Gjabb kast lektldenének" - -

De fénn a kagylot mérgesen lecsaptak.

A banyadrség, parancsot se varva,
indult megszallni a bejaratot;
megnyult a kurtanyell balta arnya,
a pisla fényben éle villogott.
»SzUkség lehet ra - mondta Szauer -
ha ugy fordulna, hat kéznél legyen!
a labat ide be nem teszi senki,
de innét se megy él6-eleven!”

*

A tobbiek, dertlt napokra varva,
megint ugrattak egymast, jobb hijan;
par szemfllesnek csille volt az agya,

s néhany ,megagyazott" a sprudli-fan;
az oreg Polon vicceket mesélt

és 6 nevetett legnagyobbat rajta;

a csillések malmoztak és pecaztak,
vagy unalmukban firkaltak a falra,

ilyeneket: ,Proletardiktatarat!"
és: ,Adjanak a népnek kenyeret!"
»A munkas szemét éhbérrel kiszurjak!"
»Vilag proletarjai egyesuljetek!"
Majd énekelni kezdtek, elébb halkan,
oten-hatan, s a dalos egyre tébb lett,
és egyre nagyobb erd szallt a dalban:
Fol, fél, ti rabjai a Féldnek!

*
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Az drak csigalassusaggal teltek.

Mar senkinél se volt zsiroskenyeér.

A korgasok egymasnak feleseltek
riasztéan vad-nyugtalan zenét.

A valtott 6rok meghoztak a hirt:

a racsos kapunal csendérok allnak!
,Mit széltok hozzd - nevetett a Virth -
még sose voltunk ilyen biztonsagban!"

Most mozgol6das tamadt, és morogtak:
.Legalabb kosztot hoztunk volna le!"
»A banyatelep ugy korial van fogva,
hogy kenyérmorzsa sem kerul ide!"

LPorkoltet ennél?" - Itt doglink meg éhen!"
»,Ne hazzunk ujjat!" - ,Nézd, a nyavalyast!"

,Hat érdemes?" - ,Mentél volna fenébe!"

-Ne veszekedjunk!" - ,Ez nyilt arulas!"

»A Kirelejzumat, most mi jott ratok?

- ugrott a Bozsa - mit képzeltetek,

tan lakzi lesz itt? sultcsibét zabaitok?!
Az aknaszoknak hulyeségeket

beszélnek fénn az 6rok, hogy a banyat
folrobbantjuk; koplalnak a lovak" — —
De Csori Feri se fogta be szajat:

~Mit érunk el a sztrajkkal? Nem sokat!"

A Rajczi jelentette, hogy a zsombok
szinig teltek s a viz csurog az aknan:

»A szivattydkra nem is gondolt senki!
Az alsé szint bokaig — ,Na és aztan!
- kialtott Kovacs - hat szakadjon ossze,
legyen csak omléas, ha ez kell nekik!
nem a mienk! igy szorithatjuk 6ket,

s majd engednek, a kutyaistenit!"



BARTHA MIKLOS

ISIS ?

Szép marha haz a csillogé Mily méltésdgos tarka test!

horganytetd felett,

Szarvan a déli nap.

hordéhasan rézsas bugyor, Alatta palméak, pylonok

négyujju tégy remeg.

és rézvords agyag.

Tan lIsis 6, a lagyold,

nagymelld, teltfaru? —

Oh nem, csak egy szegény tehén
s egy kirakd daru.

KIS BEKA HALALARA

Gyermek! Mért vetted el az életét Hallod, hogy sir a lomb,

e kis dalosnak?

a domb, a nad, a szél?

Gyaszaban elapadt az ér s a f(iz Furulyaséat siratja

szarazra fonnyadt.
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a hold, a csend, az éj.

PROMETHEUS

Kuldj szamumot, dihéngé hdvihart,
rengéseket a kénesgyomrd mélybél,
hajtsd meteor tdmbjét felém

a villamvert, hasadtzomancu égrél.

Eréddel sujts! Boltives homlokom
mélté pordlyre, vad kardvillanasra —
ne ragja testem lassu Kor,

«a bomlasban képmasodat alazva.



SZEKELY JULIA

A KET MADACHNE

Drama két részben

Szereplék:

A koltd

Az 0Ozvegy, a kolté anyja
Erzsi, a kolté felesége

Szontagh Pal,

Veress Palné, / a koltd baratai
Pass Andras, a kolté inasa
Péczeli, a kolt6é orvosa

Arany Janos
M eské Miklds

Torténik 1864. oktéber 5-én.

Mohéacsi Jené

emlékének

ELSO RESZ

A KET ASSZONY

(A sztregovai kastély egy tagas szobaja. Vi-
lagos szinpad, reéalis diszlet. Ebben a diszlet-
ben jatszédik a jelen. A malt visszalsztatott
képei sotétek, félhomalyosak, vagy kulonle-
ges vilagitasuak, s ilyenkor mindig csak a
szinpadnak az a része kapja a vilagitast, ame-
lyikben a jelenet lejatszédik, a tébbi teljesen
sotét. Midén a fuggony félmegy, vilagos van.
Szemkozt a nézével nagy, szarnyas, csukott
ajté, ez vezet a betegszobdba. Az ajté mellett,
ugyancsak szemkozt a nézével, nagy falinap-
tar, rajta a datum: 1864. oktéber 5.)

1. jelenet.
AZ OZVEGY: (6zvegy Madéachné, Maj-
thényi Anna merev mozdulatlansagban, ke-

ményen 0sszeszoritott szajjal, egyenes derék-
kal all a csukott ajté el6tt. Az ajtét nézi, mely
mogott fia a halallal viaskodik. Be akar
menni a haldokléhoz, de erét gydjt magaban.
Keze mar a kilincsen, midén nyilik az ajté
és kitamolyog.

ANDRAS: (a kolt6 inasa. Kezét tordeli)
Jaj, méltésagos asszony, nem lehet ezt nézni
se. ..

OZVEGY: Mit nem
fogyott?

ANDRAS: Ahogy a szegény tekintetes ar
kinlédik. ..

lehet nézni, te Ugye-

OZVEGY: Nem segitesz rajta, ha szeme
lattara rimankodol. Miféle inas vagy te! Tobb
kar van bel6led, mint haszon.

ANDRAS: Eppen azért jottem ki, hogy ne
lasson rini ... istenem, istenem ...

OZVEGY: Csend!... (Andras elhallgat)
Fegyelmezetlen paraszt vagy. Pass Andrés.

ANDRAS: Nem birom megallani, hogy...

OZVEGY: Meg kell allni!... (Ellentétben
az inassal, aki folyton sir, keményen tartja
magat) Rajtunk segit a sirds, a betegen, ha
jokedvet lat maga korul. (Bemegy a fidhoz,
mosolyog.)

ANDRAS: (Az ajtéra borul és zokog. Nagy-
sokara lecsillapodik, uralkodni akar magan,
mosolyogni prébal, konnyeit letorli.)

SZONTAGH: (Kalapban, kabatban bejon.)
Ez az atkozott oktéberi szél.. . (kalapjat, ka-
batjat atadja Andrasnak) Eredj fiam, aztan
jelentsd gazdadnak, hogy megérkezett Hor-
pacsrol Szontagh Pal.

ANDRAS: Igenis.

SZONTAGH: Varj
odabent a betegnél?

ANDRAS: A kamarasné méltdsagos
szony.

SZONTAGH: Mié6ta virraszt mellette?

ANDRAS: Nem alszik itt senki harom nap-
ja, s ugyanannyi éjszaka.

SZONTAGH: A beteg se tud aludni?

ANDRAS: Olykor-olykor elszundit 6t-tiz
percre, Péczeli orvos Ur cseppjeit6l.

csak... Ki van most

asz-
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SZONTAGH: S mire ébred?

ANDRAS: Arra, hogy nem kap levegét.

SZONTAGH: Nem szabad magara hagyni.
Percre sem.

ANDRAS: Mig szusz van bennem, nem
tagitok melléle, ha soha tébbé nem alhatom
is.

SZONTAGH: Alhatsz, amig a méltésagos
asszony virraszt. De most 6 is pihenjen,
majd én vigyazok a betegagy mellett. Eredj
be, jelents engem, s hivd ki asszonyodat.

ANDRAS: Igenis. (Bemegy. Kis id6 mulva:)

OZVEGY: (Kijon.)

SZONTAGH: (meghajol) Asszonyom ...

OZVEGY: Isten hozta. Pali.

SZONTAGH: A beteg?

OZVEGY: Nincs jol.

SZONTAGH: Bemennék hozza.

OZVEGY: Most ne. Elaludt.

SZONTAGH: Virrasztanék mellette.

OZVEGY: Pass Andras megteszi. Uljon le,
Pali. Késébb majd magam kérem, vegye &t
az Orkodést.

SZONTAGH: Ezért jéttem. Valtasra.

OZVEGY: Koszondm. Mar kérdezett is
maga utdn. Mondtam, Szontdgh Pali nem
varat magéara, ha az én Emi fiam beteg. Azt
mondta, hogy 6 nem beteg. Csak kissé el-
faradt. S kevesli a leveg6t. Mindcsak abla-
kot nyittatna.

SZONTAGH: Ebben a hideg 6szi szélben!

OZVEGY: Megarthat, tudom. De a vita
is. gy hat az orvosra. Péczelire biztam.
Cseppeket adott, amit6l Emi elaludt.

SZONTAGH: Péczeli itt van, kézelben?

OZVEGY: El nem eresztem, amig...
amig . ..

SZONTAGH: Amig Imre meggy6gyul.

OZVEGY: Igen, amig meggyo6gyul. Péczelit
itt tartom. Ott alszik majd, abban a szoba-
ban. De segithet-e?

SZONTAGH: Segithet, ha megsziinteti a be-
tegség oOkat.

OZVEGY: De tudja-e, hogy mi a betegség
oka? Tudja-e valaki is? Mert én tudom.

SZONTAGH: Mi volna az?

OZVEGY: A koltészet! Az az oka minden-

nek! O, mennyire gyGlélom. Miért kellett
annyit toprengenie? Kinozni, gyétérni magat
gondolatokkal, eszmékkel! Ez tette 6t ilyen

fiatalon testi beteggé! Negyvenkét éves! Mas
férfi ilyenkor van ereje teljégben! & meg?...
Jartanyi ereje is alig van. Leverte a temér-
dek sotét gondolat, Tudtam, éreztem én ezt
mindig. Legszivesebben megtiltottam volna
neki, hogy gondolkodjék. Mar fiatal koraban
meg akartam neki tiltani, csupa szeretetbdl,
hogy gondolkodjék. Meg is tiltottam nem
egyszer.

(Szin elsotétedik. Csak a jobboldalon &llé
iréasztal kap kulénleges vilagitast. Itt Ul az
iréasztal mogott a Kolt6. Arca olyan, ami-
lyennek képeirdl ismerjik.)
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OZVEGY: (Sotétben van, csak a hangjat
halljuk) Megtiltom, hogy gondolkodjal, Emi-
kéin, édes fiam ...

KOLTO: (Nem néz fel, nem is hallja anyja
hangjéat.)

2. jelenet.

(Halk heged(iszé kiséri
tet.)

a kovetkez6 jelene-

KOLTO: (Kezében toll és papirlap. Felol-
vassa, amit irt) Ha a tengerhez egy szazad-
ban egyszer j6 egy madar és szajaban vizet
visz, van ra remény, hogy elhordja.

(Az Ozvegy kikerill a fénykdrbél, helyébe
Szontagh kerdl, aki kozelit az iréasztalhoz.)

SZONTAGH: Nagyon szép ez, Imre. Derék
irds. Magyar toll le nem irt még ily opti-
mista mondatot.

KOLTO: Biraloim pesszimistanak bélyegez-
tek.

SZONTAGH: Nem értettek. De majd meg-
ért egyszer mindenki.

KOLTO: Azt én meg nem érem. Hala-
lom itt 6lalkodik a sztregovai lombok kozott.

SZONTAGH: Elned kell, amig mindenki
kezében ott a Tragédia, s értve olvassa.

KOLTO: Arany Janos szava elég nekem,
hogy konnydit lélekkel varjam elmualasomat.

SZONTAGH: Messze az még, Imre. Ne is
gondolj elmulasra ebben a szép forré nyar-
ban.

3. jelenet.

(A szin el6bb teljesen elsététedik, a hege-
dlszé is lassan elhallgat, aztdn a szinpad is-

mét vildgos lesz, elsének a naptar lathato,
az oktéberi datummal.)

ANDRAS: (sirva tamolyog ki az ajtén.)

Felébredt! Mert nem tud lélegezni ... Ho-

gyan is adhatnék neki egy kis levegét. ..
OZVEGY: Hivd az orvost. Péczelit! Gyor-

san! Odabent az ebédl6ben elnyomta az
alom.
ORVOS: (Mér elébb bejott) Nem alszom,

mér itt is vagyok. Nem kell megijedni, nin-
csen semmi baj. Még nem is lehet. (Bemegy
a betegszobéba.)

SZONTAGH: Hadd menjek hozza én is.

OZVEGY: Ne... Most még én se. Ez a
Péczeli méar nem egyszer tudott neki erét
adni. Es levegét. Ez az, amiben olyan szér-
ny( nagy hianyt szenved szegény j6 Emi

fiam. (Hallgatézik az ajtén.) Kéhog ... Ful-
ladozik ... Csondesil... 1dé!... Még van
idé!.. .

SZONTAGH: Még van...
OZVEGY: De mennyi? Péczeli azt mondja,
nem sok. Nekem minden perc egy egész



élet. Neki nem. A meghalds percei hosszlak,
az élet maga rovid.

SZONTAGH: Nem hal meg. Elnie kell.

OZVEGY: Nem el6szér talalkozom tamadoé
haléllal. Ismerem ellenségemet. Nincs irga-
lom! Draga j6 uram, 6reg Madach Imre is
itt halt meg. Nem szenvedett ennyit. Es sze-
gény Pali fiam se. Konnyen bant el veluk az
ellenség, mert csak én harcoltam, nem a be-
tegeim. Azok konny(szerrel megadtdk volna
magukat. Akéarcsak ez, a legjobb, legkedve-
sebb. Megadnad magat, de én nem engedem.
Nem hagyom!

SZONTAGH: Harcolni kell. Védekezni!
Amig élet van, minden van és minden le-
hetséges.

OZVEGY: Amig élet van . ..

SZONTAGH: Addig bizni lehet és kell is.

OZVEGY: Bizzunk ... De azért... J6 vol-
na elhivni a papot.

SZONTAGH: Itt van Divald plébanos. Ko-
csimmal elhoztam. Az ebédl6ben véarakozik.

OZVEGY: Szép magatol, Szontagh Pali,
hogy protestans létére igy tiszteli a gyénas
szentségét.

SZONTAGH: Nem is gondoltam ra. Csu-
pan azért hoztam el a tisztelend6 urat, mert
6 maga kérezkedett, hogy beteglatogatéba
jonne kedves baréatjdhoz. Beteghez jott, nem
haldokléhoz.

ORVOS: (Kijon a betegszobabdl) Most jo-

ideig nyugta lesz a mi kedves beteglnk-
nek.
SZONTAGH: Jobban érzi magat?

ORVOS: (Halkan, Szontaghoz, hogy az &z-
vegy ne hallja) Egyel6re... Ezuttal a nya-
kazds elmarad . ..

OZVEGY: A pap... bemehet-e hozza?

ORVOS: Semmivel ne izgassuk most a be-
teget. Oriilniink kell, hogy kis nyugalmat lelt.

OZVEGY: (Reménnyel) El is mehet a pap
végképpen?

ORVOS: Azt nem mondom.

OZVEGY: Hat mégsincs remény?

ORVOS: Ezt sem mondom. Remény, az
mindig van. Es legyen is.

OZVEGY: Mit mondjak hat a papnak? Itt
van az ebédlében.

ORVOS: Varnia kell. Velem egyttt. Mind-

ketténkre szikség lehet. Majd én elbeszél-
getek vele.
OZVEGY: Beszélgessen, de ne vitazzon

vele, mint szokasa.

ORVOS: Ezt tettem volna?

OZVEGY: Nem is egyszer.
hitét.

ORVOS: Nem adhatok mast,
nyegem. (el)

OZVEGY: (Résnyire nyitja az ajtét, azon
at beles a betegszobaba.) Hala Istennek, nyu

Biralta 6t, s

csak mi lé-

godtan fekszik, lélegzete rendes... Szeme
behunyva ... Ajka mozog... Mond vala-
mit... Nem értem .. .

SZONTAGH: Mit mond? ... (6 is hallga-
t6zik) En értem.
OZVEGY: Mit mondsz, fiam?... (Hirtelen

becsukja az ajtét) Nem!

SZONTAGH: Egy nevet suttogott...

OZVEGY: Félalméaban.

SZONTAGH: Egy n6i nevet.

OZVEGY: Gyalazatos nevet.

SZONTAGH: Hat még most is? ...

OZVEGY: O, hogy el nem felejtette! Alig
mozgott a szdja. Mégis hallani lehetett.

SZONTAGH: En is hallottam ... Erzsi...

OZVEGY: Erzsi...

SZONTAGH: Ne izgassa magat, Anna né-
ném. Es 6t se. A beteget se. Ugyis mindegy,
Erzsit se bantsa most mar.

OZVEGY: Mar hogy én ne bantsam? Ki
volt az, aki bantotta? Ki hajtogatta Gnos un-
talan, hogy ilyen lanynak csak udvarol az
ember, de nem veszi feleségul?

SZONTAGH: En mondtam. Banom is
eléggé. Nem tudtam, hogy hibat kovetek el.

OZVEGY: Semmi hibat nem kovetett el.
Pali fiam. Az a lany olyan volt, amilyennek
maga megmondta.

SZONTAGH: Talan csak olyanna lett...
Ki tudja, mi keletkezik elébb, egy ember ter-
mészete, vagy a vélemény réla? Ha mi ket-
ten szépet és jot gondolunk és mondunk a
Frater lanyrél, tén olyannad is valik, mint
amilyennek hirdetjuk?

OZVEGY: Miért nem valt akkor hat olyan-
na, amilyennek az én fiam hitte? Az & vé-
leménye talan nem ért fel ketténkével?

SZONTAGH: Elfogult volt. Mint mi is. De
ellenkezd iranyban. E kétféle vélemény két-
felé rancigélta a szerencsétlen asszonyt, ki
amugyis igen gyongén allt a laban ... Hiszen
olyan fiatal volt... Tizennyolc éves!... fék-
telen ... és nagyon bajos... Csak, ha tan-
colt, akkor érezte magat biztosnak a la-
ban ... Szegény Erzsi ... Szegény Kkis Fra-
ter Erzsi ... (Kitarja karjat)

(Tanczene szélal meg, halk keringd.)

4. jelenet.

ERZSI: (Fehér ruhdban, tancolva perdil a
szinpadra, egyenesen Szontagh P&l karjai kozé
tancol, vele egyutt folytatja a tancot. Hosszan
tancolnak, aztan a zene halkul, ekkor szoélal
meg) Kedves Szontagh, maga talheves. El-
szédultem a tanctdl. (Nevet.)

SZONTAGH: (Fiatalosan, nagyon vidaman.)
Hat még én! De nem am a tanctol!

ERZSI: Hanem ugyan mitél?

SZONTAGH: Talalja el!

ERZSI: Tan csak nem az én szép szemem-
t61?
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SZONTAGH: De bizony, hogy attéll Hon-
nét tudja?

ERZSI: Maga mondta, talaljam el.

SZONTAGH: Ha eltalélta, feleljen is.

ERZSI: Varjon sorara.

SZONTAGH: Ki hat a soros?

ERZSI: Még nem valasztottam.

SZONTAGH: Valasszon.

ERZSI: Nincs médomban.
kivanhatok.

SZONTAGH: Akkor
Inkabb parancsoljon!

ERZSI: Teljesiti?

SZONTAGH: Barmi legyen az.

ERZSI: Mégis inkabb csak kivansag.

SZONTAGH: De hat mi légyen az?

ERZSI: Szeretném megdsmerni baratjat.

SZONTAGH: Melyiket?

Legfoljebb csak

kivanjon! Vagy ne!

ERZSI: Azt, akivel egyutt jott a balba.
Tudja jol, miért is kérdez annyit. Az a
sz6ke, busképd, sovany . ..

SZONTAGH: Madach Imrét gondolja?

ERZSI: Tudom is én, mi a neve. Ott jon.
O az... (Tancot abbahagyja.)

KOLTO: (Lassan kozelit. Szontagh széveg
nélkdli bemutaté mozdulatara mélyen, ele-
gansan meghajol. A zene foler6sodik, Erzsi
is meghajol, ,kniksz"-et csinal, aztan tancolni
kezdenek. Sokaig szétlanul tancolnak, s nézik
egymast. Mire a kolt6 megszélal, s a zene
lehalkul, méar szerelmesek.) Lidércke ...

ERZSI: Enrdam mondja?

KOLTO: Magéara... Lidércke... (Tanc.
Aztan a zene ismét halkul, a tanc lassul.)

ERZSI: Lidércke... Lidércke?... Mi az?
Valami csaf talan?

KOLTO: Nem. Inkabb valami csodaszép.

ERZSI: (kuncogva) Aztan mit mivel az a
lidércke?

KOLTO: Este ég, bolyong, orvény folé
csal, elveszejt. ..

ERZSI: Olyan nagyon veszélyes?

KOLTO: Olyan nagyon.
(Zene halkul, Erzsi kitancol a szinpadrol, a
kolté utanabamul.)

SZONTAGH: Tetszik?
KOLTO: Veszélyes jaték...
SZONTAGH: Ne vedd komolyan.

KOLTO: Nem is lehet. Hisz olyan, mint
a lidércke. Megfoghatatlan.

SZONTAGH: Megfoghatod. De legyen
eszed id6ben el is engedni.

KOLTO: Milyen vonzé és milyen alnok . . .
Mit is mondjak e josag és konnyelmdség, s
csupa lélek és csupa cinizmus mikrokozmo-
szarol?

SZONTAGH: Udvarolj neki. De csak ennyi
legyen. Ne tobb. Hazassagra ne is gondolj.

KOLTO: Miért ne?
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SZONTAGH: Rajongé  férfi,
né .. . rossz hazassag lenne ez.. .
feleségul.. .

idegbeteg
El ne vedd

(De a zene megszélal és a Kolté elsiet abba
az iranyba, amerre Erzsi elt(int.)
(Zene egészen halk, a szinpad is sotét, még
a multban vagyunk.)

OZVEGY: (vagy husz évvel fiatalabb, de
ez csak annyi, hogy fekete ruhdja fehér gal-
lért kapott, fejérél pedig lekerult a fekete
fokot6.) El akarja venni a Frater lanyt! Kép-
zelje, Pali, egész komolyan el akarja venni!

SZONTAGH: Az ilyen lanynak udvarol az
ember, de nem veszi feleségul.

OZVEGY: De nem am!

SZONTAGH: Csinos, kedves lany, hatéaro-
zottan nagyon takaros fehércseléd, de kacér
és konnyelmda.

OZVEGY: Es protestans!

SZONTAGH: En is az vagyok, Anna né-
ném, meg ne roéjjon érte.

OZVEGY: Magaval nem kell
keverednem! Csak baratsagbal!

SZONTAGH: Tébb az, mint rokonség.

rokonsagba

OZVEGY: Csaladunkban egy sincs, aki
eretnek volna! Az eretnek rosszabb a po-
ganynal!

SZONTAGH: (nevetve:) Kétkedem abban,

hogy aki protestans, mar eretnek volna.

OZVEGY: Aki kétkedik, mar az is eret-
nek. Gydlslom!

SZONTAGH: Valdban szérnyl bdn lehet,
ha a szeretet valldsdnak kévetéjét ily haragra
gyditja.

OZVEGY: Az igazi szeretet a lelket dvja,
s nem a testnek hizeleg.

SZONTAGH: Maglyara a testtel, mentsik
a lelket... (Nevet.)

OZVEGY: Maga ezen nevet?

SZONTAGH: Tragédianak nézzem és sir-

jak? Inkabb nézem komédidnak, s nevetek.
OZVEGY: Isten irgalmazzon b(inds lelké-
nek!
SZONTAGH: Irgalmazzon Imrének, ha
megndsul.

OZVEGY: Zarda falai kozt imadkoznék, ha
megszabadithatnam.

SZONTAGH: A zarda falai kézt nincs re-
mény. lgaz, hogy héazassag sincs... Ez a jo
benne. Ej, egy sz6, mint szaz! Imre baré-
tom ezt a Frater lanyt nem veheti feleségul!

OZVEGY: Imadkozzunk, imadkozzunk,
fiam. Imadkozzunk a Sz(izanyahoz, hogy
mentse meg 6t a veszélyt6l.

(A tanczene mar néhany maésodperce észre-
vétlentul megsz(int, s most orgonazene er6-
s6dik fel. A szinpadnak az Ozvegy dtal el-
foglalt sarkaval ellentétes oldalrél Erzsi és
a Kolté jonnek be. Lassan vonulnak, Unne-
pélyes orgonaszéra, végigmennek a szinpa-



don. Erzsi az el6bbi fehér ruhat viseli, de
tején mirtuszkoszord, vallara fehér fatyol
omlik. A Kolt6 karonfogva vezeti végig a

szinpadon az Ozvegy felé. El6tte megallnak.
Még sz6l az orgona, amikor az)

OZVEGY: (Fianak csokra nyujtja kezét.
Emelt tével, méltdsagteljes testtartassal all,
a lanyra rad sem néz)

(Orgona lassan lehalkul, majd megszinik)

KOLTO: Készonom, kedves Anyam, hogy
beleegyezését adta hazasuldsomhoz.

OZVEGY: Nem tehettem mast. Te akara-
tod volt, édes fiam.

KOLTO: Erzsikém,
meg anyanknak.

ERZSI: Edesanyam régen meghalt. Anya
nélkul néttem fel. lgyekezni fogok, hogy jé
menye legyek Imrém édesanyjanak. (Lehajol,
hogy kezetcsokoljon, de az Ozvegy ugy tesz,
mintha a mozdulatot és a szandékot nem
venné észre, s hirtelen eltordul.)

OZVEGY: A csesztvei hazban fogtok lakni.

lelkem, te is koOszond

En ittmaradok Sztregovan. Boldoguljatok.
(Elvonul.)
ERZSI: (hosszan utanabamul, aztan Kitor)

Imre! Kedves anyadd engem nem szeret...
KOLTO: Szeretnie kell, ha megismer.
ERZSI: Te engem els6 taldlkozasra szeret-

tél.

KOLTO: En is csak megszerettelek. 1d6
kell ehhez.
ERZSI: Gydloletb6l sohasem

Es anyad engem gydlél.
KOLTO: Képzelédés. Mi oka lenne ra?
ERZSI: Tan rossznak tart!

KOLTO: Lehetetlen.
ERZSI: Csufnak?
KOLTO: Nem!

lesz szeretet.

ERZSI: Tudom mar. Szegény vagyok. Ez
a baj.

KOLTO: Dehogy baj.

ERZSI: Akkor mégis rossznak tart. Jol
van. Akkor hat az is leszek.

KOLTO: Nem tudsz te rossz lenni, Erzsi.
Belepusztulnal, ha kényszeriilnél a rosszra.

Lelked mélyéig tiszta vagy és j6. Mid6n még
téged nem ismertelek, gonosznak véltem
minden nét. Meg is irtam versben, tizen-
nyolc éves koromban. ,A né addig jo, mig
rossz nem lehet." Ezt irtam, igy irtam. Mert
ekként vélekedtem a ndékrél, egyedul anya-

mat véve ki kozulok. De most, hogy immar
két kivételt ismerek, itéletem az egész néi
nemr6l megvaltozott. Szép vagy, kedves

vagy, j6 vagy.

ERZSI: De szegény. Es Majthényi Anna ezt
meg nem bocsatja nekem soha.

KOLTO: Azt is szeretem benned, hogy
szegény vagy. Mindent szeretek rajtad. Gyodn
geségedet. Oktalan csacsogéasod .. .

ERZSI: Okos nem vagyok, sajnos.

KOLTO: Ne is kivand, hogy okos légy,
kedvesem. A tudast nem néalad keresem, ha-
nem kdnyveimben.

ERZSI: T6lem tehat mit kivansz?

KOLTO: Azt, hogy beszélj, beszélj, nem
fontos, hogy mondj is valamit, de beszélj,
csak hogy hangodat halljam. Mindegy, hogy
mit mondasz. Ha hallgatsz, akkor is szeret-
lek. A virag is hallgat. A draga ékszer is.

ERZSI: Mind haszontalan.

KOLTO: De szép. Ez a feladata. Viragnak,
ékszernek, hogy szép legyen, mint te.

ERZzSI: Ugy beszélsz, mintha poéméat mon-
danal.

KOLTO: Poémat pedig tobbé nem irok.
Mivégre? Almodozni? Almom valéra valt.
Mit sz6 nem bir, birod te, kedvesem. Ma-

gad vagy a legszebb koltészet.

ERZSI: Dehiszen ez is poéma.

KOLTO: (nevetve) Ezt az egyet még le-
from. Neked.

ERZSI: Hol fogunk éIni?

KOLTO: Megmondta anyam. A csesztvei
hézban. J6 lesz ott. Ketten leszink. Mi ket-

ten .. .
ERZSI: Mi Kketten... Sztregovara el nem
jovink tébbé! Menjiunk! (elmennek.)

(Zene megszlinik. A szinpad kivilagosodik.)

5. jelenet.

OZVEGY: (ismét tiszta feketében, o6regen,
visszajon a jelenbe. Megall a falon fuggo
naptar el6tt, hosszan nézi, bélogat) Ezernyolc-
szdzhatvannégy oktéber ot...

SZONTAGH: (Az Ozvegy mogott jott be,
6 is a naptart nézi) A naptar elGresietett.

Valaki letépett egy lapot. Még csak okto-
ber negyedike van.
OZVEGY: Ki éri utdl ezt az el6resietett

napot? Es ki hagyja el?
SZONTAGH: Mindannyian.
OZVEGY: Kozel az utolsé nap.
SZONTAGH: Nem oly koézel.
OZVEGY: Az orvos mondta.
mény.
SZONTAGH: Az orvos tévedhet.
OZVEGY: (lapoz a naptaron) Oktdober
6t... oktéber hat... oktéber hét... utol-
éri-e a napokat?
SZONTAGH: Utol a novembert, a decem
bert, de még az ezernyolcszazhatvanétos
évet is, meglatja Anna néném.

Nincs re-

OZVEGY: Remény ... remény ... mindig
csak ennyi és nem tobb. Remény, remény,
fustbe szall6 alom... Reméltem negyven-
nyolcban, hogy Pali fiam taléli a haborat.

Nem élte tdl. Reméltem a harc utan is, hogy
Imre fiam nem veszti el a szabadsagat. Be-
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bértonézték. Reméltem, hogy egészségesen
kerdl ki a bortonbél. Belebetegedett.

SZONTAGH: De tulélte.

OZVEGY: Majd most pusztul bele. Evekig
tartd sorvadozds utan. Mert mindig a vesz-
tébe rohan. A szabadsagharcban is, el6tte is,
uténa is, azéta is. Idealok miatt! Képzelgések
utan! ,Nagy eszmék"-ért!

ANDRAS: (Besompolyog. Szipog.
betegszoba ajtajara tapasztja.)

OZVEGY: Hat te mit keresel itt?

Fulét a

ANDRAS: (Hallgatézik.) Lélegzik ... Ne-
hezen, de még Iélegzik ... Szegény gaz-
dam . ..

OZVEGY: Hogy mersz bejonni hivas nél-
kul? Nem megmondtam szézszor is, hogy
csak ha kérdeznek, akkor nyisd ki a szad!

ANDRAS: Jaj, méltésagos asszony ...

OZVEGY: Eredj dolgodra! Ha szdlitlak,
johetsz.

ANDRAS: Gazdam hivni taldl, s odakint
nem hallom.

OZVEGY: Ne feleselj. Lattak mar ilyen
szemtelen inast? Ha szikség lesz rad, bejo-

hetsz.

ANDRAS: Hadd maradjak itt, meg se muk-
kanok. (Ledl a kuszdébre.) Csak hallgatom,
hogy lélegzik.

OZVEGY: Egy-ketté ! Mégse mész?

ANDRAS: (Elmenében.) Csak azért,
a lélegzetét... (el)

OZVEGY: llyen népnek kell szabadsag? . . ..
Hiszen éIni sem tudna vele. Kiszébdn ha-
salna, akar a kuvasz. Legkisebb fajdalomtoél
is nyulszit, nem képes magat fegyelmezni.
Nem szazszorta, ezerszerte nagyobb-e az én

hogy

fajdalmam? Mutatom-e? Szabadsag! Nagy
sz6! A nép felszabaditasa! Szép eszme! Ez
lelkesitette. Ebbe pusztul bele. Hat mi ér-

telme volt ennek?

SZONTAGH: Azt majd a jév6é mutatja.

OZVEGY: Miféle jov6? A holnap? (A nap-
tarra mutat) Vagy a november? Amikor mar
fold alatt lesz? Miféle jév6je van mar az én
fiamnak? Mit ér mar ez a nagy lelkesedés?

SZONTAGH: Ugyanezt kérdezte Erzsi is.

OZVEGY: (meghokken) Mi?.. Kicsoda?

SZONTAGH: Csudalatos, mennyire egyet
mondanak, milyen egyformak.

OZVEGY: Kicsodak?

SZONTAGH: A két asszony.

OZVEGY: De miféle két asszonyrél be-
szél maga?

SZONTAGH: Arrél a két asszonyrdl, Kkit
Madach Imre szeretett. Az édesanyjarol és a
feleségérél.

OZVEGY: Hogy én és az a Frater-lany?...
Egyformak?! Pali, maganak elment a j6zan
esze. Hogy mi ketten egyet mondtuk valaha
is?

SZONTAGH: Egyet bizony.

OZVEGY: Oriilt beszéd. En és Erzsi!

SZONTAGH: Igen, Erzsi.
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6. jelenet.

(A szin elsotétedik, s Erzsi megjelenik, mintha
a hivasra jott volna. Megall Szontagh el6tt.)
ERZSI: Ki Pali?

hivott?... Maga hivott.

(Ozvegy homalyba keriil, csak Erzsi és
Szontagh kapnak fényt.)

SZONTAGH: Maga hivott engem, Erzsi. Itt
vagyok. Beszélni akart velem.

ERZSI: Mit is akartam mondani? Igen. Fe-
leljen a kérdésemre, Pali. Ki ez a Ré&koczi
Janos?

SZONTAGH: Tudja maga is,
Imre. Egy cseh vadasz.

ERZSI: Nem igaz.

SZONTAGH: Ha nem hisz nekem, miért-
kérdezi.

ERZSI: Mert tudnom kell az igazat.

SZONTAGH: Kérdezze férjét.

ERZSI: Az nem tud hazudni.

SZONTAGH: Annal inkabb Kkeresse nala
az igazsagot.

ERZSI: Nem akarja elarulni.

SZONTAGH: Bizonyara oka van ra

ERZSI: Oka, bizony. Mert egy tolvajt buj-
tat hazunkban a panddrok elél.

SZONTAGH: Réakéczi Janos nem tolvaj!

ERZSI: Akkor hat még rosszabb. Gyilkos.

SZONTAGH: Nem!

megmondta

ERZSI: Miért bujkal hat? Miért hasznal
hamis nevet? Valdédi nevét véletlentl tud-
tam meg.

SZONTAGH: Kitél?

ERZSI: Téle, magatél. Azt hitte, tudom.
Azt hitte, be vagyok avatva.

SZONTAGH: Bizott magaban. Ugylatszik
tévedett.

ERZSI: Tévedett, midén azt hitte, férjem
bizalmat birom. Miért hazudnak nekem?

Miért titkoléznak? Miért budjtatnak halalra-
itélteket?

SZONTAGH: Ki mondta, hogy halalra-
itélt . ..

ERZSI: Csak a vak nem latja a kapkodd
tekintetén. Miért itélték haldlra? Nem tlrok

tolvajokat és gyilkosokat a hazban. Ki ez a
Rakoéczi Janos? Ha kozonséges gyilkos, hi-
vom a pandurokat. Félek!

SZONTAGH: Ne féljen téle, Erzsi. Es ne-
hivja a pandarokat.

ERZSI: Akkor mondja meg, ki ez az &l-
ruhds cseh vadasz? Ha tudom, kicsoda, nem
lesz bantédasa. En magam fogom bujtatni,
ha keresik. No? Ki 6? Beszéljen, Pali.

SZONTAGH: Honvédelmi bizottmanyi el-
nok. Kossuth titkara és rokona.

ERZSI: Ugy ...

SZONTAGH: Nyugodjék meg, Erzsi és ne
kérdezzen Imrét6l semmit. Tegyen UGgy, mint-
ha elhinné, hogy ez a cseh vadasz ...



ERZSI: De miért titkoléztak eléttem? Miért
bizalmatlanok?

SZONTAGH: Nem bizalmatlansag.
ovatossag. Emberéletrél van sz6. E
akarmilyen ember életérdl.

Csak
Es nem is

ERZSI: Mikor itélték halalra?
SZONTAGH: Tavaly.
ERZSI: Es ki itélte halalra?

SZONTAGH: A cséaszari és kiralyi hadbiro-
sag. Halalra, és vagyona elkobzasara.

ERZSI: Tehat koldus.

SZONTAGH: Azokka lettiink valameny-
nyien, Erzsi.

ERZSI: Miért nem menekilt el Kossuth-
tal?

SZONTAGH: Nem lehetett.

ERZSI: Miért éppen hozzadnk menekilt?
Imre hivta?
SZONTAGH: Maga talan hagyta volna,

hogy kivégezzék?

ERZSI: Az egész falu tudja, hogy Imre egy
halélraitéltet rejteget.

SZONTAGH: Senki nem tudja. Es ha tud
na, hallgatna. Az egész falu!

ERZSI: Ez a bujk&lé mindannyiunk életét
veszélyezteti. Még majd nyakunkra hozza a
pandurokat. Cseh vadéasz! Hiszen nem is ért
a vadaszathoz! Nem is cseh. Szét sem be-
szél maésként, csak magyarul. Semmihez sem
ért, csak a hazudozdshoz. Legaldbb csehul
hazudna! De magyarul hazudik.

SZONTAGH: Nem hazudik. Alig beszél.

ERZSI: Hogyne, hallgat, mint a sir. Es ar-
tatlan embereket kever bajba.

SZONTAGH: Senkit sem kever bajba, ha
maga hallgat.

ERZSI: En hallgatok, de 6 nem. Iszik és
eljar majd a szja.

SZONTAGH: Nem iszik.

ERZSI: De ihat. Ivaskor mindenkinek jar
a szaja. Borban az igazsag.

SZONTAGH: Sehol nincs most igazsag.
lgazsag-e, hogy Kossuth emberének hazud-

nia, hamis névvel bujkalnia kell?

ERZSI: lgazsag-e, hogy Madach Imre és
csaladja bajba keveredjék Kossuth embere
miatt?

SZONTAGH: Madach Imre maga is Kos-
suth embere.

ERZSI: A nagy lelkesedés! Orokké csak

az. Mit ér most mar az a nagy lelkesedés!
Mi lesz velunk? A csaladdal? Madach Imré-
nek felesége, két gyereke van! Es utban a
harmadik is! Mi lesz velink, ha 6t elviszik?

Ki gondoskodik rélunk? Talan Majthényi
Anna? Mert elviszik, jaj, elvihetik! Akkor
aztan visszajon-e? Kossuth emberei nem so-

kan jonnek vissza, ha elviszik 6ket,
még én is tudok. Istenem, mennyi
dés var még mirank!
SZONTAGH: Az
Elveszett minden.

ennyit
szenve-

egész nemzet szenved.

ERZSI: Boldogan éltink, nem volt sem-
mi baj. Mi veszett el?
SZONTAGH: A magyar nép szabadsaga.
ERZSI: Miért kell a népnek szabadsag?
SZONTAGH: Miért kell maganak?
ERZSI: Nekem se kell. Mit kezdenék ve-
le?
SZONTAGH: Marpedig Madach
kell!
ERZSI: De minek? Mi az o6rdognek Kkell
nekiink szabadsag? Ezt mondja meg!

Imrének

(Kivul erds zorgetés.)

Jaj, ki zorget ilyen er6sen.

(Két szuronyos, egyenruhds joén he. Az
egyik irast ad &t Szontaghnak.)

SZONTAGH: (nézegeti,
Kriegsbericht... Mi ez?
Grundbesitzer .. .

forgatja az irést.)
Emerich Madéach,

ERZSI: Imre! Jaj, Imre, ugye mondtam,
jaj, ugye mondtam... (sirva el, mikodzben)
a nagy lelkesedés ... a nép szabadsaga...

most aztan itt van a szabadsag!

1. SZURONYOS: (Szontaghhoz). Wer sind
Sie? ... (nincs vélasz) Emerich Madéach?

SZONTAGH: Nem tudok németul.

2. SZURONYOS: Tud, csak nem akar. (Az
irast élveszi téle.) Ezt az irdst egészen jol
elolvasta és meg is értette, pedig németul
irtak. Megértette? Vagy nem?

SZONTAGH: Nem tudok németil!

2. SZURONYOS: Majd megtanul.

1. SZURONYOS: Sie kommen mit. (Le
akarja fogni, de a 2. szuronyos int nekKi,
hogy nem 6 az, akit keresnek.) A fogoly oda-

bent van, ahovd az asszony sietett. (Erzsi
utdn mennek.)

(A szinpad Kivilagosodik.)

OZVEGY: (bején) Megmondtam idében.
Semmi jot nem varok a Frater lanytol.

SZONTAGH: Erzsi magara maradt. Itt

kezd6dott a baj.

OZVEGY: Elére tudtam, ebbdl j6 nem ke-
rekedik.

SZONTAGH: Meg is mondta.

OZVEGY: Nem is egyszer.

SZONTAGH:  Erzsinek is
amit gondolt réla?

OZVEGY: Nem
mint gondolni.

SZONTAGH: Erzsi
szokott gondolkodni.

OZVEGY: Nem, ezzel 6 sohasem farasz-
totta magat. Lusta volt hozza.

SZONTAGH: Lusta és kényelmes. igy aztan
merd lustasagbol, kényelemkedvelésbol el-
hitte, amit masok gondoltak és mondtak.

megmondta,
szoktam mast mondani,

meg egyaltalan nem
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akar réla magardl is. Utébb aztdn a szerint
is cselekedett, amint masok vartak téle.

OZVEGY: Ha jol értem, maga szerint az a
némber azért cselekedte a rosszat, mert én
rosszat gondoltam réla.

SZONTAGH: Er6sebb lélek
gyengébbet. Es iranyitja is,
akarata ellenére.

OZVEGY: Hanzély Ferit, a galans lovagot
is én iranyitottam Csesztvére? Mikdzben sze-
gény fiam Pesten az Uj-épuletben fogva volt?

SZONTAGH: Nem. Hanzély Feri magatdl
jott. Szereti a magukra hagyatott szépasszo-
nyokat, s valahol ilyet megszimatol, ott seb-
tiben meg is jelenik, hogy tegye a szépet.

OZVEGY: Az efféle széptevd ficsurt uari-
asszony Kiutasitja. Frater Erzsi ezt elmulasz-
totta.

SZONTAGH: Nem egyedil az 6 mulasz-
tésa.

OZVEGY: Talan nekem kellett volna &r-
kédném a kedves menyem joerkdlcse fo-
l6tt?

SZONTAGH: Néhany j6 sz, szelid anyai
intelem az &rvanak, ki anya nélkul, vadon
nétt fel, egy-egy latogatas Csesztvére, tamo-
gatds, okos beszélgetés bizony nem A&rtott
volna.

OZVEGY: Hat minek néz maga engem?
At nem léptem azt a kuszéboét, midta csak
a Fréater-lany a csesztvei hazba betette a la-
bat.

SZONTAG: Ez volt a baj.

OZVEGY: Eszénél van maga. Pali? Engem
véadol?

SZONTAGH: Hogyan is mernék ilyet ten-
ni! Bocsanatot kérek, ha ugyetlen szavaimat
ilyenfélén lehetett értelmezni. Nem vagyok
szonok, mint Imre, kolt6 mégkevésbhé va-
gyok, & vilagosabban tudnd magéat Kkifejez-
ni.

OZVEGY: Hogy mit tettem, mit nem tet-
tem, miért tettem, miért nem, azt az én Emi
fiam soha nem biralta. Szavamat, mint a
szentirast, kovette.

SZONTAGH: Rajongé szeretete édesanyja
irdnt kdzismeretes.

OZVEGY: Talan elfogédottnak itéli?

SZONTAGH: Semmiféle itélethez
nincs.

OZVEGY: Erzsit elitélni
ga van. Es mindenki el is
nek maga!

SZONTAGH: Félek, hogy elhamarkodottan
itéltem.

OZVEGY: Az az asszony az én j6 fiamat
megcsalta! Akkor csalta meg, amikor Emi
bortonben fogoly volt, nem védekezhetett,
nem Uthetett szét kozottuk!

SZONTAGH: Nem csalta meg.

OZVEGY: Mindenki tudja, hogy Hanzély
Feri nap, mint nap odalatogatott Csesztvére.

SZONTAGH: Ez még nem csalés.

iranyithatja a
olykor talan

jogom

mindenkinek jo-
itélte. Legels6-
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OZVEGY: Mindenki mondta.

SZONTAGH: Senki nem l4tta.

OZVEGY: Lattak Hanzély Feri fogatat a
haz elé6tt.

SZONTAGH: Még nem blinjel.

OZVEGY: Maga is gyanakodott. Pali.
El6ttem is hangoztatta gyanajat, emlékez-
zék.

SZONTAGH: A gyanad még nem vad, a
vad még nem bizonysag.

OZVEGY: Vadolok és bizonyitok. A Fra-
ter-lany a gyanura okot adott.

SZONTAGH: Ellenbizonyitékaim

OZVEGY: Mik volnanak azok?

SZONTAGH: Erzsi, mialatt férje bértén-
ben volt, harmadik gyermekét varta.

OZVEGY: Nem ok arra, hogy gavalléro-
kat fogadjon férje tavollétében.

SZONTAGH: Férje tavollétében elviselhe-
tetlennek érezte a terhességgel jaré rosszul-
léteket, a maganyt.. . Erzsi beteg volt, két
kis gyerekével magaramaradt, senki nem to-
rédott vele, nem vigasztalta, nem er(sitette
szomoru helyzetében. A nehéz varakozas fér-
je szabaduldsara, s a harmadik gyermek
szlletésére rossz lelkiallapotot idézett el6.
Orilt, hogy jo szét hallhatott valakit6l.

OZVEGY: Ezt a j6 sz6t egy hirhedt né-
csébéasztél hallgatta.

SZONTAGH: De nem hallgatta meg! A ter-
hesség idején ezt nem is tehette!

OZVEGY: Annal binésebb, ha ily hely-
zetben nem birt driasszonyhoz méltén visel-
kedni.

vannak.

SZONTAGH: Lehet, hogy nem volt uri-
asszony, de ember volt, s az ember téved-
het.

OZVEGY: Egyszer(i tévedésnek nevezi, ha
egy asszony az urdt megcsalja?

SZONTAGH: Dehat nem csaltal Csak fo-
gadta a latogatot, akitél vigasztalé szavakat
kapott.

OZVEGY: Uriasszony nem fogad férfi lato-
gatot férje tavollétében. Akkor se, ha beteg,
akkor se, ha egészséges. AKki ilyet tesz, az
rossz asszony.

SZONTAGH: De talan j6 ember.

OZVEGY: Hogy védi! Miért nem akkor
védte?

SZONTAGH:
ember.

OZVEGY: Emlékszem jol a szavaira. Pali.
Kigyot-békat kialtott a Frater-lanyra. Es
nem is csupan Sztregovan, hanem minden-
felé, szerte a megyében. Emi fiamnak is fu-
Iébe jutott.

SZONTAGH: Most mar latom...
noésebb vagyok, mint a Frater-lany.

OZVEGY: Ugyan miben? ... Nem akarom
magat menteni, de ha maga binés. Pali,
akkor én sem vagyok Artatlan. Pedig én
mindig csak jot akartam. Kerestem a jot
és cselekedtem is.

Mert én nem vagyok jo

én bd-



SZONTAGH: Nem az az igazi j6 ember,
aki cselekszi a jot, hanem, aki masokbol Ki-
valtani tudja azt.

OZVEGY: Ezt én nem tettem volna? Azt
mondjak, Imre remekmdvet irt.

SZONTAGH: Azt Erzsi valtotta ki beléle.

OZVEGY: Erzsi halatlan volt. Imre jo
volt hozza, s & A&ruldssal fizetett. J6sagért
gonoszsdg. De fordtiva? Hogy Erzsi éalnok-
sdga josagot, vagy éppen remekmf(vet val-
tott volna ki? Miket beszél maga &ssze-
vissza, kedves Pali?

SZONTAGH: Azt mi nem tudhatjuk, mi-
bél és hogyan valtédik ki a remekmd.

OZVEGY: Nem tudhatjuk, maga sem tud-
hatja. Ne is mondja hat. Annyi bizonyos,
hogy a rossz szavak hatasa kiszamithatat-
lan. Nagyon sok szerencsétlenség keletke-
zett mar a kimondott rossz szavakbél. Ezt
én tudom, és éppen ezért én soha egy rossz
sz6t nem mondtam annak az asszonynak.
Mindig szépen, illedelmesen beszéltem hoz-
z4, gorombaséagot, turelmetlenséget soha nem
tapasztalhatott t6lem, de még ellenkezést
sem. Mindent rahagytam. Mindig j6 voltam
hozza. Befogadtam hazamba, Ggy fogadtam,
mikor els6 izben latogatott Sztregovara, mint
valami hercegkisasszonyt, pedig Isten latja
lelkemet, nem oriltem e hazassagnak. Mégis

nyajas voltam, szivesen fogadtam apjaval
egyutt, Emi fiam kedvéért.
SZONTAGH: Es mikor magéara maradt?

Imre rabsiga idején? Akkor
hozz4, Anna néném?

OZVEGY: Akkor is. Segitettem, tamogat-
tam, jo szdval, pénzzel lattam el. Pedig ma-
gam is sz(ikésen voltam azokban az id6kben.
De 6t, s gyerekeit béséggel ellattam. Senki
nem vethet szememre semmit! O sem! El
is jott ide, Sztregovara, hogy koszonetet
mondjon jésdgomért. Baratsagosan fogadtam.
Ujszulott kisgyerekét hozta megmutatni. Ha
most itt lenne, nem tagadna, hogy igazat
szélok.

is nyajas volt

(Szin elsotétedik. Szontagh eltinik, helyet-
te az uj vilagitdsban Erzsi &ll, karjan po-
lyas.)8

8. jelenet

ERZSI: Eljéttem . ..

OZVEGY: (Hangja, magatartasa hirtelen
megvaltozik. Eddig a vilagos szinpadon, a
redlis diszletek kozott és a haldokl6 kozelé-
ben tartdsa megtort, hangja sirankoz6 volt a
Szontaghgal valé jelenetben. Most, amikor
az Erzsivel folytatott régmult beszélgetést
idézi, testtartdsa kevély, hangja hideg, kopo-
g6 lesz, tejét magasra tartja, dereka gdégo-
sen kiegyenesedik.) Latom, Erzsi.

ERZSI: Azért jottem, hogy megmutassam

Ujszulottemet a sztregovai nagymamanak, ha-
mar 6 nem jott el Csesztvére koszonteni leg-
kisebb unokajat.

OZVEGY: Mi a neve?

ERZSI: Borbala. De Aranak becézem.

OZVEGY: Azt hittem, hogy Annanak hi-
vod, hogy ismét lanyod szlletett. Imre igy
kivanta.

ERZSI: gy is keresztelték. Annara. En is
igy hivnam, ha.. .

OZVEGY: Ha?

ERZSI: Ha a keresztelén ott lett volna
Majthényi Anna, a sztregovai nagymama.

OZVEGY: Mi dolgom nekem Csesztvén, ha
fiam Pesten? Emi fogoly. Ha nem az volna,
Annénak hivnad te is a kicsit.

ERZSI: Nem volt fogoly, midén elsé Kis-
lanyunk szuletett. Mégis a Joldn nevet kap-
ta a keresztségben.

OZVEGY: Te akaratod volt.

ERZSI: Imrém nem ellenkezett.

OZVEGY: Sohasem ellenkezett senkivel. De
veled még majd fog!

ERZSI: Nem lesz r4& mddja.

OZVEGY: Miért? Mert elhagyod?

ERZSI: Mert engedelmeskedem neki. Azért.

OZVEGY: Majd meglatjuk!

ERZSI: Fenyeget? Engedetlenségbe ker-
getne?
OZVEGY: Nem Kkell téged kergetni. Ker-

gulsz te magadtol is.

ERZSI: Miért szol igy hozzam? En szere-
tetért jottem ... j6 szdért...

OZVEGY: No meg pénzért.

ERZSI: Csak ami jar, hogy megélhessunk..
Mar a cselédek bérét sem tudom fizetni.

OZVEGY: De U0j selyemruhét, latom, var-
rattdl magadnak.

ERZSI: Nem akartam Sztregovan o6cskéban
mutatkozni, hogy szanjanak.

OZVEGY: Senki sem szan téged, Erzsi.

ERZSI: Pedig van, miért. Betegségben, sze-
génységben sinyl6dom.

OZVEGY: Imént azt mondtad, nem akarod
magad sajnéltatni. Es most mégis? Akkor
hat szanjalak-e, vagy ne? Dontsd el. De
akarhogyan is dontesz, pénzt nem kapsz.

ERZSI: Nem orilne Imre, ha gyerekeit
éhezve tudna.

OZVEGY: Fiadat ideveszem magamhoz,
Sztregovara. Holnap kocsit, lovat kuldok

Csesztvére Aladarkaért. Sztregovdn majd nem
kell éheznie és ruhat is kap, UGjat.

ERZSI: Hat Jolankaval mit tegyunk?...
Es itt van ez a kicsike. . .

OZVEGY: Szaz forintot kildtem.

ERZSI: De mikor? Harom hoénapja. Hol
van mar az a kis pénz?

OZVEGY: Szaz forint neked kis pénz?

ERZSI: Hogy én gyerekeimmel, cselédeim-
mel, betegségeimmel sok hoénapig éljek be-
16le, ahhoz bizony szaz forint nagyon kevés.

OZVEGY: Ezer valtoforint is kevés volna
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neked! A Darius kincsének is nyakara hag-
nall Nem tudsz a pénzzel banni, Erzsi, az a
te bajod.

ERZSI: Blndém pedig, hogy szegény vagyok!

OZVEGY: Letetted e blint, midén elmentél
feleségnek Madéach Imréhez.

ERZSI: Nem pénzéért mentem hozza.

OZVEGY: Hat ugyan miért?

ERZSI: Tudhatn4 magéarél, hogy Imrét o6n-
zetlentl is lehet szeretni.

OZVEGY: Nekem! Az édesanyjanak!

ERZSI: Masok is szeretik! Mindenki!

OZVEGY: Azért zartak borténbe. Csupa
szeretetb6l!

ERZSI: Azért! Igenis, hogy a szeretet miatt.
Mert 6 is mindenkit szeret. Még ezt a Ra&-
kéczi Janost is. Ennek a sokféle szeretetnek
fizetem én az arat. Ezért szenvedek most
szlkséget. Mert Rakoéczi Janos elébbre vald
volt nélam.

OZVEGY: Dicsekedtél, hogy onzetlentl
szeretsz. Bizonyithatod. Pénzt nem kapsz.

ERZSI: Pusztuljak éhen?

OZVEGY: Ha pénzzel banni nem tudsz ...

ERZSI: Ha pénzzel banni nem tudok,
miért nem tanitanak meg ra? Miért hagynak
magamra?

OZVEGY: Ugysem hallgatsz te a j6 szora.

ERZSI: Prébalta-e azt a j6 szot valaha is?

OZVEGY: Kar neked a j6 sz6. Mindig
csak pénzr6l beszélsz. Pénz, pénz, ez a leg-
szebb sz6 neked!

ERZSI: Csak ha nincs. Amikor hianyt nem
szenvedek, gondolni sem szoktam pénzre.

OZVEGY: Ez a baj éppen. Akkor Kkell
ugyelni a pénzre, amikor van!

ERZSI: A gyerekeimre ugyelek,
pénzre!

OZVEGY: Kozben pedig folosleges holmik-
ra szérod a forintokat.

ERZSI: De ha egyszer nincs mellettem sen-

nem a

ki, aki figyelmeztetne!

OZVEGY: Gondolj férjedre, aki rabsagban
sinylédik.

ERZSI: R&gondolok éjjel is, nappal is,
éltemben és majd a talvilagon. Imrémre

gondolok szakadatlan,
nem a pénz.

OZVEGY: De vajon te is boldogitod-e 6t?
Vagy csak 6 téged?

ERZSI: Igénytelen vagyok végnélkuli jo-
sagat viszonozni.

OZVEGY: Hogy tavol van, most kell vi-
szonoznod.

ERZSI: Azzal, hogy éhenhalok? Huszonhét
pengbkrajcarral jottem ide. Nem vagyok ké-
pes a fuvarbért kifizetni. Gond és keser(iség
kozott gyotr6dom. Egészségem odavan.

OZVEGY: Hat azzal meg mi a baj?

ERZSI: A gyermek sziletése utan kétizben
volt blutsturcom. Ez igen elgyongitette ide-
geimet. A legkisebb zaj is isszonylan hat
ram. Ezt eddig sohasem tapasztaltam. Nem,

6 az én boldogitom,
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nem akarok én panaszkodni, tudok én tdr-
ni, nagyon is, nem azért jottem ide, hanem
csak hogy a kicsit megmutassam a sztregovai
nagymamanak. Pedig a sok vérveszteségtol
igen gydnge vagyok, labamon is alig allok.
Mégis idejottem a jé nagymamahoz...

OZVEGY: Mennyi kellene?

ERZSI: (A kovetkezéket szinte egy
zetre mondja, gyorsan, meggondolatlanul,
mohén egytgylen.) Czirmannénak tartozok
mar régen 112 forint és 42 pengdbkrajcarral,
Mutschenbachernénak 155-tel. Volt énnekem
szdmukra pénzem eltéve, de ezzel a babat
kellett kifizetni és éltunk is beléle, mert nem
volt mas Czirmanné cséd alatt van, Mutschen-
bacher is félig cs6d alatt van, kontéja van,
csak nyugtatni kellene, szoros szamadast vi-
szek, majd megmutatom, hova tettem az utol-
s6 Kkrajcart is, nem vagyok képes fogatni a
lovakat, Jolanka beteg volt, himlés, én is
elkaptam téle, itt a helye a karomon, ni, de
doktort nem hozattam, én sem orvosolhat-
tam magam, tlrjenek a gyerekek is, mint én,
ugyis a jolét, boldogsag odalent a sirban
lakik csak, nekik lesz jobb, ha nem ismer-
ve az élet keser(iségeit ott lelik fel orok
nyugalmukat, és a lovat, a Csillagot is ké-
rem vissza, amit s6gorom, Madach Karoly el-
vitt, én nem akartam kduldeni érte, tudom,
ortlne Madach Kéaroly, ha a kuldott embert
visszautasithatnd, nekem bosszisagomra, ilye-
nekben nagy vitéz, mert & is gy(ldl engem,
mert mindenki gydlél itt engem, mert. ..

OZVEGY: Elég!!! (Nagy sziinet. Erzsi sze-
rencsétlen, buta, primitiv tirddajat novekvé
ellenszenvvel, leplezetlen wundorral hallgatta
majdnem végig, de most megelégelte.  Né-
mi diadalt is érez, mert 6nmaga el6re alko-
tott véleményét latja igazolva. Latszik rajta,
hogy ezek utan egyszer és mindenkorra vég-
zett menyével, s ennek alapjdban véve oril.
Nagyon nyugodt, el6kelé és jéghideg.) Hol-

1élek-

nap elkuldék Aladarkaért. Csesztvére. Uno-
kédm ezentdl itt él nalam Sztregovan.

ERZSI: Es én?

OZVEGY: Egy krajcart sem kapsz. (El-
vonul.)

ERZSI: (Utdnamenne, de csak uténa sz6l,

majd kialt.) Végképp el akar engem szeki-
rozni? Ezt igen konnyen elérheti, mert én
nem szeretem magamat hidba szekiroztat-
ni... Atydm magahoz hi Cséhtelekre ... Ne-
ki felelnem kell, mitév6 leszek ...? (Nincs
valasz.) Megyek-e vagy sem?... Ez majd
attdl fogg fuggni, hogy joévendében milyen
helyzetem lesz, mert méar ezt az 6rokos ko-
nyorgést, véarakozast, tétlenséget meguntam
lelkembél... (De az 06zvegy eltlint, vélasz
nincs. Sirva magahoz o6leli a gyereket.) Gye-
re, kislanyom. A sztregovai nagymamahoz
tobbé nem joviunk. (El.)

(Szinpad viladgos lesz.)



9. jelenet

(Kis ideig a szin Ures. Aztdn Andras o6va-
kodik be labujjhegyen, az ajtéra tapasztja
fulét, kezét szivére szoritja nagy aggodalméa-
ban. Figyel.)

SZONTAGH: (Bejon.) Andras, az orvos ur
és a tisztelend6 Ur vacsorazni szeretnének.

ANDRAS: Igenis, (elmegy.)
SZONTAGH: (Megéall az irbéasztal el6tt,
tin6dve nézi, er6sen gondolkodik.)
10. jelenet
(A szinpad teljesen sotét lesz, halk zene

szolal meg. Az irbasztal szelid vilagitast kap,
s ott Ul elétte a Kolts.)

KOLTO: (Halk hangon olvasni kezd egy
papirlaprol, mely az iréasztalon fekszik.)

Eljétt hat a szabadulds napja.

Végre, végre megnyilt bértonom.
Arcom illatos szell6 csokolja.
Enyhe hangja résztvevd orom.

O, ha ott is mindezt igy talalnam.
Hol szivem szeretteit hagyam.
Vajh, a nyarnak kéje véar-e ott ram.
Vagy hideg telet lelnék csupan?
Itten allok s félve félek
Fellebbenteni a Kkarpitot,

Mig mindnyajatokat atdlellek

S egy cs6k mindent magyarazni fog.

(Véarakozén feltekint az iréasztal mellett fi-
gyelé baratjara.)

SZONTAGH: (Csak most kapja a vilagi-
tast.) Latom, itt csaladi jelenet készul.

KOLTO: Nem tetszik a vers?

SZONTAGH: A vers tetszik, de a csaladi
jeleneteket felette unom.

KOLTO: Még mindig haragszol
Erzsimre?

SZONTAGH: Haragszom valéban.

KOLTO: Tan okot adott ra?

SZONTAGH: Nekem nem.

KOLTO: Megbantott?

SZONTAGH: Engem nem.

KOLTO: Kit bantott meg?

SZONTAGH: Kérdezd anyadat.

KOLTO: Mar kérdeztem. Sértve érzi ma-
gat. Pedig 6t sem bantotta Erzsi. Mégis ha-
ragszik, Meské Miklés miatt.

SZONTAGH: Nekem is mondta.

KOLTO: Mit mondott?

SZONTAGH: Csak, hogy Meské allandé
vendég Sztregovan.

KOLTO: Hat aztan! Mas is jar ide...

SZONTAGH: Példanak okaért én. En is
idejarok, de nem Erzsihez, hanem hozzad.

szegény
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KOLTO: Mesk6 is baratom, miért ne jar-
hatna ide?

SZONTAGH: Is? Meské is? Nem szivesen
osztozom akarkivel.

KOLTO: Féltékeny vagy Meské Miklésra?

SZONTAGH: Te nem?

KOLTO: Okom nincs ra. Neked se. Mesko
Miklés nem elég érdekes ember ahhoz, hogy
akar Erzsi szerelmét télem, akar baratsago-
mat t6led elorozna.

SZONTAGH: Szivbél remélem, igy is van.

(Erzsi és Mesk6 bejonnek.)

ERZSI: Képzeld, Imre, Meské azt mondja,
hogy a losonci balra a tlzvorés ruhédmat olt-
sem magamra.

MESKO: Csakis azt. Feleséged felprébalta
Uj ruhdjat és megmutatta magat benne. Mond-
hatom, Imre, 6 lesz a legszebb rézsa a lo-
sonci balon. Egé vérés rozsa. Tzliliom.

SZONTAGH: Tdzliliom. Hm ... Te balba
akarsz menni, Imre?

KOLTO: Nem gondotam ra.

SZONTAGH: Ne is gondolj. Hiszen alig,

hogy bérténbél szabadultal. Cellabdl egyenest
a balterembe... tal nagy lépés volna.

KOLTU: S nem izléses, valdban.

MESKO: izlés? Ugyan! Eljéssz, Imre, meg-
mutatod, hogy életben maradtal, s erdsebb
vagy, mint valaha. Iszunk egy nagyot, felej-
ted a szomor( idéket.

KOLTO: Nem felejtek soha semmit.

MESKO: Dehogyis nem. Csak bizd ram
magad. Olyan dinomdanomot csapunk, hogy
nagybégbnek nézed az auditort is!

KOLTO: Inkdbb a nagybdgét nézném audi-
tornak, s mar el is menne minden kedvem.

ERZSI: Ugy szeretnék elmenni! Edes Im-
re, olyan régen nem tancoltam.

KOLTO: Nehezemre esnék a tanc.

MESKO: Te csak gyere el a balba és igyal.
A tancot bizd réam.

KOLTO: Egészségem nem a legjobb.

MESKO: Annak meg éppenséggel jot ten-
ne egy kis tokajhegyaljai patikaszer. Val6-
sagos bajital az, hidd meg nekem, Imre.
Holtak is feltamadnak téle.

SZONTAGH: Ne agitélj, Miklés, rosszat te-
szel vele.

ERZSI: Ha Imrének nincsen
sem megyek szivesen.

MESKO: Mar hogyne volna Imrének ked-
ve, amikor nagyonis van! Hidd el, nem Aart
meg!

SZONTAGH: De megart!
is mondta, hogy megart.

kedve, én

A nagyasszony

ERZSI: Anyo6som?
SZONTAGH: O.
ERZSI: Majthényi Anna 0gy vélekedett,

hogy a bal megéartana Imrének?
SZONTAGH: Ez a losonczi bal, igen.

ERZSI: Vasarnap este?
SZONTAGH: Mivelhogy akkor tartjdk
meg.
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ERZSI: Ma hétf6 van. Honnan tudja ma,
hétfén, Majthényi Anna, hogy én vasarnap
el akarok menni a losonci béalba?

SZONTAGH: Még azt is tudja, hogy a tdz-
piros ruhdban. A tdzliliomrél egyelére nem
kapott értesitést.

ERZSI: Széval Majthényi Anna nagyasszony
ellene van annak, hogy mi elmenjunk egy
Kkicsit szoérakozni.

SZONTAGH: Félti Imrét.

ERZSI: A baltél, vagy télem?

KOLTO: Erzsi, Erzsi, ne kezdd Ujra.

ERZSI: Nem kezdem. Folytatom. Mivelhogy
6 sem hagyja abba. Kényszeritett, hogy ide-
koltozzink Sztregovara. Nem akartam ide-
koltozni. Tudtam, azért er6lteti, hogy engem
figyelhessen, szekirozhasson.

KOLTO: Nem azért. Hanem, mert a cseszt-
vei hézat Karoly &écsém kapta, aki csaladot
alapit. Az osztozdsnal anydm nekem széanta
Sztregovat, mert az nagyobb és szebb Cseszt-
vénél.

ERZSI: Nagyobb és szebb, de teher van
rajta! Sdlyos teher! Majthényi Anna!

KOLTO: Nem panaszkodhatsz, édesanyam
sohasem zavar bennunket, atkoltozott a régi
kastélyba, hogy itt egyedul te lehess az ar-
né.

ERZSI: Miféle arné az, akinek annyi sza-
va sincs, hogy egyszer elmehessen egy Kis
tancmulatsagba. Mert ebbe is beleszélnak a
régi kastély lakai.

SZONTAGH: Nem szélt bele, Anna néném
éppencsak emlitette a balt.

ERZSI: Meg a piros ruhat, meg a tanco-
last.

SZONTAGH: Csak, mert fiat félti.

ERZSI: Ki meri félteni az én férjemet?
Es kit6l félti? Talan télem?

SZONTAGH: Ezt nem mondta senki.

ERZSI: J6. Tudom. Ertek a sz6bél. Abbol
a szobol is, amit nem mondanak ki. Es most
tudja meg mindenki, hogy csak azért is
elmegyek a balba!

KOLTO: Olyan nagy kedved van hozza?

ERZSI: Semmi kedvem hozza. Mégis el-
megyek.

SZONTAGH: Dehat miért?

ERZSI: Hogy Majthényi Annanak kedvében
jarjak. © mondta mindig, hogy rossz asszony
vagyok. Legyen igaza. Legyen 0réme az iga-
zaban.

KOLTO: Nem megyiunk balba, Erzsi. Sem-
mi értelme nem volna.

ERZSI: Legféljebb az, hogy anyad orilne.
Nem akarsz neki kedvében jarni?

KOLTO: De igen. Eppen ezért maradunk
itthon és nem megyunk Losoncra.

ERZSI: Nem akarod bebizonyitani anyad-
nak, hogy igaza volt? Hogy Fréater Erzsébet
kénnyelmd, léha, mulatés, haszontalan sen-
ki?
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KOLTO: Ennek ellenkez6jét szeretném be-
bizonyitani.

ERZSI: (Méar se nem Ilat, se nem hall)
Hogy Szontagh Palnak is igaza volt, ami-
kor azt hajtogatta, hogy Frater Erzsébetnek
csak udvarolni szabad, feleségul venni 6t nem
lehet!

SZONTAGH: Erzsi, nyugodjék meg, én bo-
csanatot kérek . ..

ERZSI: Ne kérjen semmit! Bocsanatot leg-
kevésbé! Mert nem kap! Mindent tudok!
Flilembe jutott minden! Amit maga mondott
r6lam mindenfelé, szerte a megyében. Klara
nénémnek. Frater Pal nagybatyam feleségének
mindent visszameséltek.

SZONTAGH: Nem mondtam semmi rosz-
szat, és... i
ERZSI: Platthy Klara nem hazudik. Es

Frater Pal sem. De maga sem hazudott, mert
én most majd bebizonyitom, hogy maganak is
igaza volt. Akkor még nem volt igaza, mikor
rolam rosszakat fecsegett, de most majd iga-
za lesz! Legyen boldog az igazaval! Elegem
van magébol Szontagh PAal! Anyésombdl is
elegem van, a szentéletd nagyasszonybél. En
ezt az egész sztregovai tarsasagot szivembdl,
lelkembd8l meguntam!

KOLTO: Erzsi, szégyellem magam helyet-
ted.

ERZSI: A bélba pedig, akar tetszik Maj-
thényi Annanak, akar nem, akéar ellenzi Szon-

tagh Pal, akar nem ... elmegyunk!
KOLTO: En nem!
ERZSI: Elengednél egymagamban?

KOLTO: Nem.
ERZSI: Akkor is elmegyek. A tlzpiros ru-
haban. J6jjon, Mesko.

(A szinpad teljesen elsotétedik, aztan telje-
sen vilagos lesz.)
11. jelenet

(Els6nek a falinaptar
aztan a betegszoba ajtaja.)

kap megvilagitast,

ANDRAS: (Belopdzik, nagyon 6vatosan Kki-
nyitja a betegszoba ajtajat, aztdn besurran a
beteghez.)

OZVEGY: (Bejon, be akar menni a beteg-
szobdba, de midén az ajtét nyitna, az nyilik,
s Andras dugja ki rajta a fejét.)

ANDRAS: (Ujjat szajara teszi.)
Alszik. ..

OZVEGY: (Kezét pofonra emeli, de a be-
tegre val6 tekintettel moggondolja magat.)

ANDRAS: (ljedten konyoérég csendért, s
hatramutat, a beteg felé.)

OZVEGY: (Foga kozt.)) Orcatlan paraszt...
Leinteni merészel engem . ..

ANDRAS: Ne tessék félni, majd én vigya-
zok. (Gyorsan eltlnik, ajtét behuzza.)

Pszt...



SZONTAGH: (Bejon.) Az orvos? Bejohet?

OZVEGY: Folésleges. Alszik.

SZONTAGH: Ki van bent néala?

OZVEGY: Ez a... ez az Andrés.

SZONTAGH: Nem fél6, hogy elszundit?

OZVEGY: Majd én vigyazok. Mert én az-
tdn el nem alszom.

SZONTAGH: Eppen eleget virrasztott mar
Anna néném életében Imre miatt. Sokat bus-
lakodott. Az a rengeteg &almatlan éjszaka.

OZVEGY: Az elsé almatlan éjszakat akkor
sirtam at, mikor bejelentette, hogy feleségul
veszi a Frater-lanyt. Két szemem majd Kki-
sirtam. Aztan, mikor elvitték a fegyveres
zsandarok. Hat amikor bértonben élt? Alig
aludtam a kilnc hénapon &t. Bezzeg a Fréter-
lany! Aludt az jéizGien! Kivévén, amikor mu-
latta magat. Virrasztottam én azon a bali éj-
szakan is, szegény Emi fiammal idehaza. Vele
egyutt vartam, le nem hunyta volna a sze-
mét, még masnap délben sem, amikor az a
szemérmetlen Fréater-lany mar végre hazako-
csikazott Losoncrdl. Ha latta volna, milyen
csuf volt! Miné rendetlen! Piros ruhajarél
leszakadt az alsé fodor. Arca sapadtzéld, sze-
me koérul kék karikak, szaja lila! Szannivalo,
vedlett szivarvany. De el is kergette am a
hazt6l az én okos Emi fiam!

SZONTAGH: Sokba volt az neki.

OZVEGY: Ha sokba, ha kevésbe, igy kel-
lett tennie.

SZONTAGH: Meské Miklés hazaig ki-
sérte?
OZVEGY: Nem az. Volt is eszébe. Nem

mindenki olyan jé bolond, mint az én sze-
gény fiam.

SZONTAGH: Losoncon azt beszélték, Erzsi
Meské felesége lesz.

OZVEGY: Az ilyen nének udvarol az em-
ber, de el nem veszi.

SZONTAGH: Ezt én mondtam valamikor.

OZVEGY: Mondhattam volna én is. Mert

igy igaz. Meskd Miklos aztan elbant vele.
Ahogy érdemelte.

SZONTAGH: Imre... talan megbocsatott
volna ...

OZVEGY: Ennek? Még mit nem! Oriilt,
hogy szabadult téle. Unta mar régen.

SZONTAGH: Hanyszor emlegette, midta

elment Sztregovaroél?
OZVEGY: Egyszer sem. Nevét sem ejtette

ki.

SZONTAGH: De hiszen most is... ma
is... a hala... a betegagyon . ..

OZVEGY: Nem igaz!

SZONTAGH: Hallottuk tisztan, mindket-
ten ...

OZVEGY: Nem, ha mondom! Nem em-

legette soha! Nem bocsat meg most sem!
A pap elétt sem. Az Ur szine el6tt sem!
Hallani nem akart réla tébbé. Még inkabb
én nyugtattam volna, csititottam haragjat,
békitettem haborodasaban, de 6 nem! Hajt-
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hatatlan maradt! Az én fiam!

gds, mint én.

Kemény, g6-

(Az ir6asztal felé mutat biszke mozdulat-
tal. Koézben a szinpad elsotétedik, s utana
csak az irdasztal kerul kis fénykorbe. Itt,
azon a helyen, amerre az Ozvegy még a vi-
lagos szinpadon ramutatott, lathaté lesz a
Kolts. All, az irbasztalnak tamaszkodva.
Gydnge, megtért, nagyon szomora.)

12. jelenet
KOLTO: Mi lesz vele, szegénnyel?
OZVEGY: Szép évjaradékot kap. Sok is

lesz.

KOLTO: Pénzzel banni nem tud.

OZVEGY: Majd megtanul.

KOLTO: Nincsen senkije.

OZVEGY: Taldl maganak. Nem is egyet.

KOLTO: Vesztébe rohan. Elzillik.

OZVEGY: Ez mar megtértént.

KOLTO: Segiteni kéne rajta.

OZVEGY: Nem hagyja.

KOLTO: Talan mar mindent megbant.

OZVEGY: Ez? Soha! Megatalkodott! Ko-
nok!

KOLTO: Mint minden gyermek.

OZVEGY: Volt ideje felnéni.

KOLTO: Sohasem fog felnéni. Matréna ko-
raban is felel6tlen lesz. Ilyen. Nem tudja,
mit cselekszik.

OZVEGY: Most majd megtudja, mit cse-

lekedett.

KOLTO: Szenvedni fog.

OZVEGY: Megérdemelné, de nem fog. Ah-
hoz tulsagosan is léha.

KOLTO: Ha ilyen, akkor 6vni kellene 6t.

OZVEGY: Ugyan mitél?

KOLTO: A szérnyd sorstdl, mely varako-
zik ra

OZVEGY: Nem a te sorsod tobbé.

KOLTO: De enyém, mert latom! Latom
a jov6t, mintha én irndm. Amit én latok, amit
én irok, az az enyém! Latom szegény Er-
zsit, mintha én teremtettem volna papiron.

OZVEGY: Képzelédok fantazialsz, mint
gyermekkorod 6ta mindig! Mar megint ez a
beteges lazongads. Nem volt elég képzelgé-
sek miatt bortént elszenvedni?

KOLTO: Rettenetesen szanom Erzsit.

OZVEGY: Rakoczi Janost is szantad. Fi-
zettél is keservesen szanakozasodért.

KOLTO: De most majd nem én fizetek,
hanem szegény Erzsi. Ezt nehezebben birom
elviselni. Fizetnék inkabb magam!

OZVEGY: Az Istenért, talan
szereted? ... Ezt a... ezt a...
telmes rat dolog a szerelem!

KOLTO: Nem szerelem ez
nél.

OZVEGY: Mi

csak nem
Mily fer-

Rosszabb an-

hat?



KOLTO: Felelfsségérzet. ..
den szeretetnél.

OZVEGY: Nem vagy felelés érte. Amit te-
hettél. megtetted. Nyolcszaz forint évjaradék!
Tenger pénz!

KOLTO: Mit kezd vele? Nem tud banni

Gyotrébb min-

pénzzel, nem tud banni semmivel és senki-
vel. Szegény, szegény kis Erzsi... Ha el-
jonne ... ha bocsanatot kérne .. .

OZVEGY: Nem jon...

KOLTO: Da ha mégis...

OZVEGY: Nem jén, ha mondom. De ha
jonne .. .

KOLTO: Talan mar itt is volt. Amikor én
tavol voltam, ugye itt volt? Talan irt, ugye
irt? lIgen, irt, konyorgott, bocsanatért esde-
kelt. Anyam! Ugye irt Erzsi, és én nem ol-
vashattam levelét! Ugye bocsénatot kért? Tu-
dom is, mikor. Amikor Jolankat elvitte és én
itthon sem voltam. Ugye akkor Kkérte, ko-
nyérogte a bocsanatot? lgaz-e, anyam? ,

OZVEGY: ... Ha bilnbanatot mutatna, én
magam emelném fel a porbdl, hogy feloldoz-
zam nevedben. Azt mondandm neki, amit a
mi Urunk mondott Maria Magdolnanak, azt
mondanam: ,Menj és tobbé ne vétkezz!” Ezt
mondanam, Jézus nevében. Es a te nevedben,
fiam. De nem kért bocsanatot, nem muta-
tott blinbanatot. Mert aki blinbdnatot mutat,
annak megbocsatunk, de a megatalkodott bd-
nost kivetjuk szivinkbdl. Azt korbaccsal ver-
juk ki az Ur templomabol. ..

(Teljes sotétség. Orgonazene. Hosszan szo6l
a zene, s csak akkor hallgat el, midén a
szinpad kuldnleges vilagitdsu fényt kap. Az
Ozvegy all ugyanott, ahol eddig allt, s Erzsi

kézelit a szinpad mésik oldala fel6l, sotét
ruhdban, kend6vel, lassan, megtdérten, haj-
lotton :)
13. jelenet
ERZSI: (Lassan koézelit, mikdzben a zene

megsz(inik.) Egyedil anyai lelke elejébe. ..
Imre konnyei és lelki banata ad er6t nekem,
hogy bocsanatot kérjek... Anyai szive elé
bocsdjtom szegény szivemet... |Itt a perc,
el kell valnom Imrétél és kedves gyerme-
keimtél . ., lgaz, tudom, hogy sokrészt ma-
gam vagyok oka.. . nem kellett volna ma-
gam haragtol és fajdalomtél elragadtatni. . .
de egyedul voltam .,. . elhagyatott voltam . ..
mindenki ellenem &armanykodott... és ben-
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nem eluralkodott a dac, és... és... Es el-
jott az id6, amikor Imre elkergetett maga-
tol. Erzem, megérdemeltem. De Istenemre
mondom, soha szivem iranta meg nem hdlt
forron érezni! Ezt csak most érzem, midén
eljott az elvalas keserld perce! Mar csak ab-
ban reménykedtem, hogy Pesten arra a sze-
rencsétlen irdsra nem teszik ra a stemplit.
De ratették! Késé! Pedig én még az utolso
percig is vartam, hogy Imre Kinydjtja felém
segitd kezét, és megment a kétségbeeséstdl.
Dacossagom &larc volt csupan. Vérig sértett
megalazottsagomat takartam vele. ..

ERZSI: Vartam, vartam, nem mertem sz6lni
Imrének, mig végre eljott az utolsé perc és
bennem az élet elfogyott. Mert el kell val-
nom Emit6l és gyermekeimtél! (Térdre om-
lik, két kezét Osszeteszi.) Bocsasson meg! Hi-
szen 6 is szenved! Tudom, & is békulni sze-

retne! Nem tudom, mi az, ami visszatartja
bocsanatat. Nem valna szégyenére Imrének,
ha nekem megbocsatana ... Kérem, lelke su-

gallatab6l ered6 tanacsat e végsé percekben,
sz6ljon Emivel! Széljon vele! Amit hatéaroz,
én abban megnyugszom. Biszkeségh6l eddig
nem kértem anyai tanacsat. De most kérem!
Sirva kérem... ! Ha még érdemesnek tart
tanics elfogadasara .. . Borzadok az elvalas-
tol... ! Semmi mas nincsen bennem, csak a
szeretet... Kérem anyai aldaséat.. . Jolankéara
nagyanyai éaldasat... Az Isten szeretete ma-
radjon mindnyajunkkal! (Sir. Nagy szunet.)

OZVEGY: (All szalegyenesen, fejét folveti,
nem is néz az el6tte térdeplére.)

ERZSI: (Lassan feltapaszkodik)
lasz...?! (Felsikolt) Imre!

OZVEGY: Hallgass .. .

ERZSI: Jaj, hol van Imre?

OZVEGY: Szamodra sehol.

ERZSI: Imre, Madach Imre! Senki sem ta-
nitott meg téged a jajt hallani! (Zokogva el.)

OZVEGY: (Nagy szunet utan, halkan, mor-
molva, kezét osszekulcsolva) Bocsadsd meg a
mi vétkeinket, miképpen mi is .. . amiként mi
is... mi is megbocsatunk az... Nem!
(Szinpad kivildgosodik.)

OZVEGY: (Kezét leereszti, aztdn ranéz a
naptarra és ismét o6sszekulcsolja) Bocsasd meg
a mi vétkeinket, miképpen mi is megbocsa-
tunk az ellenink vétkezéknek, &men. (Mere-
ven nézi a naptart, keze d&sszekulcsolva ma-
rad.)

Nincs va-

Fuggony.
(Folytatjuk)



PAPP LAJOS

BANYABAN

Odalenn kézenfog az egyedillét.

Vibralé kérdket ir lampam a folyosok
zegzugos falara.

Tarsaim szavat nem hallom a tavoli vagatokbol.
Lattam egyszer csodalatos barlangokat,

hol lassu kirtok hangja zGg egyre

a sOtétség oblosebb tarnaiban.

S minden pillanat Uj szerelmeket

I6k ki magabdl a fényre.

Aznap fekete-vords viharok bombéltek a foldon.
De kérulottem athatolhatatlan

és megnyugtatdé mindig a csend.

A foszfor tébbé nem gyujtogat mar.

A fegyverek acélja barna kévekbe zarva pihen.
A salétrom, mint abrandos szobafesték,

tarka mintakat ir a kovekre.

Nem a halal bizonyossagatol

fehéredik itt a mész sem.

Feljévok minden nap és visszamegyek Ujra.
Nincs arnyéka a napnak,
sem a csillagoknak az égen.

Csak az 6kolbe szorulé indulatok
vetnek arnyékot s amerre elhaladnak,
a fi megsargul utanuk

és kiégett cserepekké

repedezik késébb a talaj

a kiégett fuvek aljan.

PAPP ARPAD

HAJOLJ KOZEL SZIVUKHOZ

A hiivoés hajnalokon

az éregek almatlan hanykolédnak:

Ha csontot ér meg-megsajog

a haboruk vandor szilankja benntk,

s emlékeik sziviikben.

Aztan hanyat feklisznek, mozdulatlanul,

a deszkaszalak kozt kinyudlva,

s nézik, nézik, hogyan telik meg

az ablakocskan at szobajuk sziirke fénnyel,
s a fény hatara kapja agyukat,

ringatja 6ket fold s mestergerendas menny
a mennyezet kozt. ..

Késébb killnek foldbe sUppedt hazaik

az életik elé a padra;
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a labuknal fivek, s gaz nédogéi,

miként egykor a gyermekek.

Mellettik jarok el naponta,

s a szavaimra dinnyognek csak -

nagyon kozel kell szivikhéz hajolnod,
hogy megértsd, mirdl beszélnek;

s alig latjak amint a lépteimre
rebbennek fol, szérédnak égbe
szul6tajamnak jegenyéir6l, s a dombok
széles vallarol, a hamvasszarnyu csillagok,
a gabonaban 6sallatként szelid kombajn legelget,
s a szemhatarnyi tarlo szélén

olajfoltos kék overallban, s sziszergé
benzinlampaval kezében,

vidam gépész izzitja a Napot -

a hajnal.

NADAY MARTA

£N MAR A TOBBIEKHEZ TARTOZOM OROKRE

Nem szeretlek, mar nem akarlak szeretni.
Balsorsom vetett ebtanyara maganyodon.
Neked a mult sotét putrija:

Remete Antal b(vos rejteke,

hol 6zek és oroszlanok békolnak -

nekem: szégyen és kin.

Naélad a tejeskannan a fed6 ultramarin,

én a szavakat megélem, mert Anna
Ujvolgyb6l azt irja: bevezették a villanyt naluk végre,
és egyszerre szikrazni kezdett az éjszaka,
csillagzaporaval elmosta a hamis ultramarint.
En mar a tobbiekhez tartozom &rokre,

az emberekhez, akik kozil majd egy,

egy a szelidek kozil, gyonyord tévedéssel
nevén nevez,

és fejunk felett a sarjad6 lombok o6lében,
megmozdulnak a szlletd rigyek.



EGY MAI SZERB KOLTO

Az Ujvidéki Szerb Matica februarban adta ki a mualt év legjobb
verseskdnyvéért a Zmaj-dijat, amely Jugoszlavia egyik legtekintélye-
sebb irodalmi dija. Stevan Raickovic szerb kélté kapta Versek (Pes-
me) c. valogatott verseit tartalmazé konyvéért. Raickovic, a habora
utéani szerb lira egyik legkiemelked6bb tehetsége, 1928-ban Neresnica
szerbiai faluban sziletett, de tébb évig a Vajdasagban élt; Szabadkan
érettségizett. Verselésében a szerb kolt6i hagyoméanyok és a modern
koltéi vivmanyok szerencsésen egyesilnek; minden szét gondosan
mérlegel, tiszta, egyszer( kifejezésmodra térekszik. Koéltészetét bizo-
nyos panteista vilagérzés jellemzi; a fuvek, fak, vizek, tajak vilaga-
ban talal megbékélést, azonositja magat az él6 vilaggal, békéjével és
artatlansagaval, ez nyujt szdmara vigaszt és életértelmet. LegUjabb
koltészetében az azonosulas az emberi mulandésag siratasaba né at.

Megjelent kotetei: Gyermekkorok (1950), A csend éneke (1952),
Ballada az alkonyatr6l (1955), Kései nyar (1958), A Tisza (1961) és
Versek (1963). A versforditasok legutébbi kotetébdl valok. Tébb ko-
tetet irt a gyermekeknek is. Valogatott verseit cseh nyelvre is lefor-
ditottdk (Lidé seprobouzeji beze zbrone) Praga, (1962).

Cs. z

STEVAN RAICKOVIC:

ZLATIBORI ENEK

Hogyha az égbolt kék vigaszként terjedt.

Ha lélegzetedbdl valami élt a Napban:

Két fenyd voltunk, szomoru, blntelen gyermek,
két ringé ag, és - hallgatas ... két halkan

Kiejtett kérdés, mint mikor szikla kérdez,

(Csendes, egészen - szinte hallatlanul hallik)

Tan jelbeszéd csak: olyan beszéd ez.

Mint mikor buza sugja el szerelmét a szélnek, mely tovabb iramlik.

Tudom: kilénvalt az egészbdl valami, miként sziget,

S igy létezett, maganyoskodott, egymagaban;

Ha szoélitottuk: szerelem, halkan felneszezett

A fa, s rajta ugy nétt a gondolat, mintha ismernénk valéjaban.

Ezért hatoltak belénk a tavoli messzeségek,

S elarasztottak, mint csillagos égbolt, slriségek,

S mint nyugtalan folyok, bel6lik két karunk ugy éledt
S kietlen partjaik lagy torkolatot keresgéltek.

Ha benniinket kérlel§ ujjuk volt a faveknek,

S patakot sejtett folottlink, tollazataban, a madarhad:
Szemedben szarny voltam, amely folébe szallhat

A rettenté z6ld és mélybe vesz6 nagy vizeknek.

S mig odafont, a csucson, a megrekedt felh6zet
Viz alatti sziklaként fesziilt az ég magasanak,
Térdei az éjfélb6l fehéren felnéttek.

Es a banatos csendben belélik fény aradt.
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Es ha a lejt6k a feledés tenyerei voltak.

Es hegycsicsok - egyensuly nélkil a magany jelében:

Két tenger - az ég és a fl - ringatta tagjainkat

A szerelem sotét hajéjan; - éhség és gyumdolcs nétt belsejében.

Miért sejtettiik - nem tudom - hogy az éjszakak el nem fogynak,
S mért hittink mindebben, mint hdsban és csontban.

O, csupan két ké voltunk, mélyén 6rvénylé haboknak,

S a mulandésag gyonge agai a mélybe dobtak.

SZERELEM UTAN

Természetes vagyok s tudom, ha valami félésleges.

Szavaimban van valami a madarak er6feszitésébdl.

Melyek a leveg6 Gtjait jelzik és megjeldlik a csodat.

Ha, alig hallhatéan és lathatatlanul, hullamzik koéraléttink valami,

A szavak azok, melyeket az imént, mialatt egymas szemébe
néztink, kimondtunk —

S mar csak ez maradt belélik: a csend dala, a kissé borzongaté . ..

Kivlulem keresd, a hohullasban, a békét.

En kissé a magasba emelkedett, fényes égbe akarok nézni,

S a karokra délve, melyeket Gjra follelek

Magamban valami halk értelmet dadolni.

HALK ORA

El6nek lenni j6

Még akkor is.

Ha korulbelll ezt jelenti:
Csak lassacskan
Lélegzeni

Szemiinkkel latni

S a kalaszt hallani.
Elének lenni j6

Még akkor is ha:
Minden csendes.

Hallgat a sziv

Helyette az ének dobog -
Ez a halk o¢ra.

DAL A TAVOZASROL

Hat meg ne értsem ezt a sziklat.
Mely 6blésddve kéklik,

S a nap alatt, a flben, a vilagot.
Mely halott csendben fénylik?

ES meg ne halljam a folyét.

Ha tajtékzik fehéren?

(Talan ezért, hogy bennem tovabb
Eljen.)



Ki tudja, hogy az alaktalan felhék.
Melyek magasba kusznak,

Torékeny testik egészen széjjelontjak.
Mig megnyugosznak?

Es mit zUg vajon a térség korottink?
Es mit hint szerte?

Talan a hé is, mint az ember,

Ugy nevetne?

Igen, akarhova, de el kell menni,
Egy kissé messze,

S ures keziinket folemelni

A kék egekre.

CSUKA ZOLTAN forditasai



GALAMBOSI LAsSzLO

MUSZAKOT JELEZ A LAMPAS

A falu felett szarnyat bont a hajnali harangsz6. Megkerili a hegyet, neki Ut6-
dik a sziklanak s lezuhan.

Egy trapéz-feji arnyék mozdul a sarokban. Arcom eltakarja a firgén pislogé fé-
nyek elél. Nehéz a felkelés. Az agyban, mintha szivészerkezet lenne, a leped6héz ta-
padva varom, hogy baratom. Ligeti Lajos felébredjen.

Rohanunk fél a hegyre. A fak eltakarjak el6link az akna piros-stiveg( tornyat.
Elst-madarak jelzik, hogy merre morognak a vasakkal cammogo6 gépek.

Lajos minden reggel anyja korholasatol tapaszkodik. Rugja az agyat. Csak a leg-
erélyesebb dogonydzés eredményeként indulunk Gtnak, hogy lihegve ruhat valtsunk
s a banya dérajara pillantva helytinkre iramodjunk.

Jajdulva gérdilnek a csillék. Vijjogva csavarodnak a lancok a fogaskerekek koré.
Sikolté mozdonyok bamulnak a napba.

A kas, fekete pokol-cella, hideg falak kézt rohan a mélybe. Mintha hatalmas
hasabba szorultunk volna, melynek als6 nyildsa valahol a fold masik felén sejlik.
Itt-ott a vagatok egy-egy pillanatra voréos lampakat pillangéztatnak. Végre foldet
érink. Fény- és arnyék-t6 hullamzik eléttink. Goérnyedve, verejték-pikkelyesen Usz-
nak benne a homalyos alakok. Csakanyok, furok viaskodnak a szén kényoértelen urai-
val, a gyémant-koponyaju sarkanyokkal.

Korsés a cigany-fekete banyaléval beszélget. Az allat szemefehérjének barackja
rezeg az ellenz6k lemezei kozt. Néha horkan, megrazza magat. Korsés kezére hajlik
s mintha 6sei nyomat szagolna, a sinekhez nyomja orrat.

A takaritélanyok s(ri soprikkel poroljak a gépeket. A nehéz szijakra rakodd
tormeléket énekelve forgatjak a foldre. A banya balnagyomraban vilagité fények
mellett torpére zsugorodik az ének. Akkora csak, akar a tulipankehelyben megbuvoé
alkonyi tdz.

Enekelnek a lanyok s a csillés-legények arcan pihen a hambafogott figyelem.

Az aknéaszok, kemény politikusok, rogtonzott gytlésekre hivjak a féldatti népet.
Megtapogatjak az acsolatokat. Megnézik, hogy a faréfejek milyen mélyen kisérletez-
hetnek az érintetlen mez6kén. Mennyit birnak a konokan dibérgé mozdonyok. Szem-
Uveguket megtordlve magasba emelik lampéajukat, hogy nagyobb, vilagosabb szén-
térképek fussanak szemikbe.

Kertlni kell a pusztulas mélyvizeit, melyekbél szérnyek bukkannak fol, hogy
magukkal rantsak az embert.

Bensd Uzenetek bérét tapintja a lélek, izleli, mint gyimolcsét a szaj. A hajnal-
ban elhagyott otthon asszonya kibontott hajjal, hofehér testtel lebeg a mélység ti-
tokzatos sugaraban. Gyermeknevetés csorog az eszmélés fulkagyldiban. Pattog a lab-
da, paranyi labak kopognak. Egy-egy pillanatra megall a csakany, a banyasz befelé
hallgatozik. Csobban a viz, gyermeke éppen fejest ugrott a téba. Metszi a hullamo-
kat, mint jatékos harcsa dobja magat a habok folé.

Figyel, dolgozik a lélek, szaporaz a kéz, nedves gumicsizmak cuppognak az om-
ladékokon.
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Meztelen fels6testiink derékszégben gornyed a szén folé. A vajarok, Laboda és
Sinké par lépéssel eléttink tagitjak a barlangnyi treget. A fény-korrel megvilagitott
sotétséghdl fekete rogdk gordialnek. Mintha hatalmas allat bordaja kdzt forognanak
a farok. Sikolto fejuk mellett 6mlik a vakond-szin{ por.

Csilléink lassan kapaszkodnak. Megnyult arnyékkal fordulunk. Hosszan visit a csengé.

A kas rezgd szajaba toljuk a puposra rakott csilléket s visszaszétlankodunk az dre-
sekkel.

Sink6 és Laboda deszkakon ulve esznek. Mellettilk par patkany sirég. Tej és fe-
hér kenyér vilagit a homalyban. Baratommal egy acsolat ala huzédunk. Ligeti néni
kalbasza és vordoshagymaja nevet rank a zorg6 papirbdl.

Ligetiék szegények. A néni egész nap mos. Kezén vékony gyikok az erek. Sze-
mében banyasz&sok fajdalom-viraga, labat a hajdani hegymaszasok tuskoi huzzak.
Sok hulladékfat kellett gydjtenie életében, hogy meleg legyen a kamra-nagysagu ott-
hon.

Esszik a kalbaszt meg a hagymat s Ligeti nénire gondolok.

Patkanysiras omlik rémiletiinkbe. Oriasok razzak a fiist-szakalli tamfak vallat.
Meglédul a mély. Roppant keréken forog a dubdrgés. Riadt csillék vas-Uvoltése ro-
han a homlokunknak.

Négykézlabon allunk, mint a vinnyogé kutyak, hatunkon a félelem egerei. Tapo-
gatézva kaszunk. A léghuzat fuvolai megrepedtek. Néman figyeljik az omlas tehe-
tetlenségét.

Lampasugarak kelyhében kékes-zélden lobog a szomorisag. Valahol a bensé
mélyben diboérdog a rekviem.

A vilagossag ujja vigyazva érinti szempillam. Folottem m(szerek Uveghangja
csendil. Lajos orran - tekintetem homalyos lencséjében - toronymagasra né a kotés.

Azt mondjak, harman nem tudtdk megmaszni az iszonyat létrajat, a halal kutja-
ban maradtak.

Pillang6szarnyként billeg szaraz nyelvemen a leveg6. Hajambol verejték-bogarak
hullanak.

A szavak barna szilankjai vilagossargara fényesiilnek. A koérhazablakon bes6-
hajt a piros-siivegl aknatorony. Mintha fiust-nyelvét hatrahlzna, hogy torkaba lassak.

FelGlok. A névér megsimogatja hatam, csillagot rajzol a homlokomra, s h6méré-
vel a kezében a ragyogas felé hajol.

Madarak toll-koronas feje villog a lomb-rés lGvege mogott. Lajos még egyszer
a falu felé fordul. Lassan ereszkedik labunk ala a hegy. Mdégottink kakaskukoréko-
last himbal a szelld.

Gydngyoket fliznek leheletiink szalagjara. Mintha kocka-feji bavar emelkedne
a viz szinére, a reggel hullamai koézul szélesen pislog felénk a kas.

Kezlinkben muiszakot jelez a lampas.



HORIZONT

GYEVI KAROLY

PECSBANYATELEPI GYORSFENYKEP

~Szamarkut" régen csak egy kut nevét jelentette. Lassan, egy évszazad alatt ter-
jedt ki az elnevezés a kut kérnyékén megtelepilt hazcsoportokra, utcacskakra, laké-
telepekre.

Ma mar odsszefoglalé elnevezés, Pécs peremének egy kis 0sszefiiggd telepulését
jeléli. Még szlikebb értelemben Pécsbanyatelep egy részét.

A kat a torok idékben (vagy még tan azel6tt is?) ott allt a Pécsbanyatelep felé
vezeté uton. Oreg banyaszok mesélik, hogy valamikor egy csdkdnyods szamar torpant
meg azon a helyen, mert megszomjazott. Nem volt hajlandé tovabb menni, amig vizet
nem kap, viz azonban nem volt a kozelben. Verte a gazdaja, de nem indult tovabb
az istennek se, hidba verte.

- Innal? Viz kéne? Honnan vegyek, ha nincs, te istentelen?! Ha csak abbdl a
makacs fejedbél nem fakasztok rogton, de azt nem koszonéd meg! — kialtott elke-
seredetten és gorcsos botjaval jol ravagott a szamar fejére. Erre a szamar kévé der-
medt, a feje megrepedt és jéiz(, his ivoviz fakadt beléle. Allitjak, hogy a torék idék-
ben ez a készamar allott ezen a helyen. Eskiivel merik bizonyitani, miszerint a késza-
mar telisteli volt arannyal, akik azonban akkoriban éltek itt, ezt nem tudtak. Amikor
kiGzték a torokoket, kovetek jottek Ankarabdl azzal a kéréssel: engedjék meg a ma-
gyar hatdésagok, hogy a szamarat elvihessék, vallasi emlékek fliz6dnek hozzaja.

A magyar hatdsagok deriiltek a dolgon, készséggel hozzajarultak, vigyék csak!
Vigyék, ha olyan becses nekik, legalabb ez se emlékeztet a keserves multra. Fél év
mulva cinikus Uzenet jott: ,Nagyobb szamarak vagytok ti magyarok, mint ez a ké-
szamar!"

Elszant emberek akkor &sot ragadtak, asni kezdtek, mondvan, hogy ha a k6é-
szamar a foldbe rejtett aranyakat magaba szivta, lenni kell ott tébbnek is, csak meg
kell talalni. Astak, astak sokaig, de aranyat nem talaltak sehol. Rabukkantak azon-
ban az aranynal is sokkal fényesebb mecseki szénre, s az valéban hozott igazi ara-
nyat azoknak, akik merészen kiaknaztak.

A kozigazgatds optimista urainak lett igaza

Szaz éve is elmult annak jécskan, hogy elkezdédott Pécsbanyan a széntermelés.
A hivtalos adatok szerint 1852-ben nyilt meg az elsé banya a mai Andras-akna helyén.
Akkor még egymaga hozta az aranyat a banyatulajdonosnak, sokkal tébbet, mint
amennyit a térokdok a készamar gyomraban elvittek. A jofajta fekete készén ki is
elégitette a szikségleteket.

Huszonnyolc év mulva azonban mar nem volt erre képes. Megnyitottak ezért
mellette 1880-ban egy masikat is, a Schroll-aknat, a kdvetkezd évben pedig a Karoly-
aknat. Ezek korulbeltl ott voltak, ahol most a legényszallénak épilt kétemeletes haz
all, a mai Széchenyi Istvan-akna t6szomszédsagaban. (Ebben kaptak helyet 1953-64-
ben a duplajara nétt széntrészt igazgatésaganak egyes osztalyai, mert nem fértek el
mind a régi banyaigazgatdésag Déryné utcai székhazaban Pécsett.)
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Pécsbanyateleprdl hallva ma, 1964-ben, Kizar6lag a Széchenyi-akna jut esziinkbe.
Dolgoznak ezen az aknan 1500-an, adnak naponta 1800 tonna készenet és 150 ba-
nyasznak van autéja. Ugyanannyinak van csaladihaza; tv-késziléke, takarékbetétje
0tszor-hatszor annyinak.

Ezzel tulajdonképpen meg is rajzoltam Pécsbanya- és Széchenyi-akna mai alla-
potat. Egy-két vazlatos vonalat hozzateszek még, hogy mégse legyen a kép ennyire
absztrakt.

Megindult a banyaszkodas 1852-ben, Kkifejlédott 1880-ban, de 1914-ben mégse
hitték a szakemberek, hogy annyi szén van itt, amennyi van. Mondjak, hogy a laiku-
sok redlisabban szamitottak ki, hogy mit rejthet itt a fold méhe, mint a hivatasos
saccolék - s hogy a szénvagyon-becsl6 bizottsdg csak azért engedélyezte a nagymeér-
vl feltarast, hogy bebizonyitsa: nincsen igazuk a kivulalloknak, vagyis a kézigazga-
tasi uraknak.

En ugyan hajlamosabb vagyok azt hinni, hogy a kézigazgatasi urak nem realis
szamitasok (de még csak nem is optimizmusuk) alapjan makacskodtak az 0j feltara-
sok elkezdése mellett, hanem inkabb az akkor Kkirobbant vilaghabora szikségletei
miatt. Kellett a hadigépezetnek a szén, ott kellett (j aknat nyitni, ahol mar volt né-
hany. Kevesebb kockazat, gyorsabb eredmény.

Gyorsabb?

Az akkori technikai fejlettség szinvonaldhoz és a viszonyokhoz képest talan igen.
Hiszen csak 1924-ben nyilt meg hivatalosan a Széchenyi Istvan-akna. Eppen tiz évig
tartott a bizonygatas, a bizonyitas, a kutatas, a mélyités. Vagy lehetséges volna, hogy
a haborl se tudta 6sszekovacsolni valami tal nagy egységbe az uralkodé osztalyok
csoportjainak érdekeit?

Mindenesetre tény, hogy a kozigazgatas ,optimista” urainak lett igaza, b6ven
talaltak szenet, ma is banyasszak, mégpedig nem is akarmilyet. Otszaz méternyi
mélységben banyaszkodnak itt az emberek, hol 25, hol 40 Celsius foknyi hémérsék-
leten. Elmés, okos berendezéssel, h(tégépekkel teszik elviselhetévé a meleget. Ez
a gépezet felszivja a banyaba bearaml6 levegét, lehiiti, kellemesen hivds allapotban
szallitja a foldalatti munkahelyekre.

Széchenyi-aknahoz kozel, a Feketehegy aljaban hiGzdédik meg Andras-akna, ott,
ahol 1852-ben el6szor kezdtek szenet termelni. Ez a banya ma az ifjabb banyasz ge-
neracié nevelésének mudhelye, bazisa, iskoldja. Nem mondom, hogy koézpontja, mert
rajta kivial Komlon is van egy hozza hasonlé tanbanya és a vajartanulé intézetben is
folyik banyaszképzés, - de az tény, hogy jelentls intézménye a vajar utanpotldsnak.

A Schroll- meg a Karoly-akna mar rég a mualté, mindkettét betemették, folottik
emelkednek a Széchenyi-akna épuletei.

Az aknatorony messze kimagaslik a banyatelepi vélgybdl, messzirél nézve olyan,
mint egy szell6s galambduc, kézelr6l meg mint egy soklabu 6sallat. Félelmetes. Szé-
dité mélységben érzi magat az ember, ha a labaihoz all és onnan néz fel a tetejére, -
hatalmas Urnak, aki a tetejér6l tart szemlét a banyatelepen. A kasba szallva siman
ereszkedik lefelé a vajarsereg miszakvaltaskor. Biztonsagos az aknatorony orias-
kereke, a vastag acélsodrony pedig, mely a kereket 6lelgetve, nyugtaté-monoton zuG-
gassal engedi le a kasba az embereket, mint ha tudna, hogy minden rajta mulik azok-
ban a pillanatokban. Minden. Az emberek élete, testi épsége, mai napja és holnapja.
A termelés. A fold aldli visszajovetel. Minden.

Akad persze rajta kivul all6 hatalom is. A metan. Alattomos, ravasz és kegyetlen
hatalom. KétszazhUsz esetben jelent meg eddig. Mindig aldozatokat kdvetelt. Egyet-
lenegy emberi élet is nagy aldozat, de neki mindig tébb kellett egyszerre. A leg-
nagyobb aldozatot 1953-ban kovetelt. Sok ember maradt a karjaiban mozdulatlanul.
Sok arva és 0zvegy atkozta el sirva, fajdalmasan. A sok siras és atok ugy latszik, fel-
duhitette, mert 1961-ben Ujra megjelent. Szérny( erdével tért ki, napokig dihongott,
s egy-egy kitdrése ezer tonna szenet dobott ki kénnyedén.



Nyugdijba ment Laci, a vak 16

Mégis jo, hogy a rovid mondathoz hozzatettem még néhanyat. Mert az, hogy
»dolgoznak itt 1500-an, adnak napota 1800 tonna j6 fekete szenet és 150 banyasznak
van autodja..." csak a mai képét adja meg a pécsbanyatelepi Széchenyi-aknanak.
Azt is csak Ggy globalisan, kérvonalakban, altalanosan.

Ezért a mai képhez is kell még egy-két ceruzavonas. EImondom még, hogy Laci,
a vak 16 marciusban nyugdijpba ment. O volt az utolsé banyalé Pécsbanyatelepen.
Mozdonyok igyekeznek a megrakott csillékkel azéta mindenitt a féld alatt. Sudritett
levegével mikdédé mozdonyok. De jonnek mar helyettik is a jobbak, a Dieselek.
A csillésnek nem kell mar lapatolni a tizkilés szivlapatokkal. Folyamatos szallitdbe-
rendezéseken utazik a szén. A szallitovagatban villanyfény. Tizenhat kilométernyi
vizhalézat a banyaban. Rakodogépek. Vizesflras. Gyors-vagathajté brigadok havonta
100 méteres elérehaladéasi sebességgel. Nem olyan rég még a havi tizméteres sebes-
ség is nagy dolog volt.

Hetven millié forint ment el 1958 6ta korszer( banyabiztonsagi berendezésekre,
az acéltamokra: a TH-gy(rlkre, hogy az emberi élet és a kincset ér§ szén egyarant
biztonsagban legyen odalenn. N6tt az emberek biztonsagérzete, mert nétt a bizton-
sag.

A banyamentd szolgalat szervezettebb, gyorsabb, a meglepetésekre is felkészult.
Mindig a metantol tartottak a Széchenyi aknan, a vizt6l nem kellett félniok. Az idén,
junius végén mégis betdrt a viz. Olyan banyamez6ben, ahol a féldtani szakemberek
teljes bizonyossaggal kizartnak tartottak a vizbetorést mindig is. JUnius végén mégis
betort. Nagy kart okozott, miatta nem lehetett a termelési tervet teljesiteni, de ember-
életet nem kovetelt. Nem azért, mert nem volt szandékaban, hanem mert a banya-
menté szolgalat idejében kozbelépett.

Mostmar rend van. Megint ,megterem” naponta az 1800 tonna. Rend van a féld
alatt, a fold folott a kilszinen, a gépekben és az emberekben, meg az emberi lelkek-
ben.

Otven éves az idén a pécsbanyai Széchenyi akna. Otven év - fél emberdltd!
(Dertilat6 modon so6hajtok igy, a jelen tényeit és a jové kilatasait figyelembe véve!)
De igy is hosszU volt az Gt Pécsbanyatelep és Széchenyi akna mai arculatanak kiala-
kulasaig.

Lehet, hogy nem sokaig él mar, - tdl nagy a mélység s mind lejjebb kell menni
a szénért, a kozelben pedig, Andras akna felé hlszezer tonna szénvagyonra bukkan-
tak a geoldgusok, kozel a fold felszinéhez. Minden jel arra mutat, hogy sokszorosan
hlszezer tonnanyi van errefelé, ugyanaz a j6 szén olcsébban, kénnyebben Kkitermel-
hetéen kinalja magat.

Lehet, hogy a szell6s galambdicnak és a félelmetes Gsallatnak egyarant latszé
aknatornyot hamarosan attelepitik. Akkor pedig mindent masképpen lehet majd latni
a tetejérél meg a labaitél nézve is.

Ennyi elég, - hadd maradjon hely az ott dolgoz6, az ott él6, meg az arrafelé
sokat jaré emberek megmutatasara is.

A vajar meg a mazolé vitaja

Két vallas legény egymasnak fut a banyailizem udvaran.

- Hahhahd! Atya! Hat te?!

- En itt.

- Fene beléd, de rég lattalak! Tecsindlod ezeket a banyasz palotakat szépre,
ajra?

- En.

- Mondtam a napokban a haziasszonyomnak, hogy ezeket az én baratom, a San-
dor csindlja, de alig hitte. J6I megy neked, mi? Van egy kis sor, bor, palinka a ha-
zaknal?
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- Van.

- llyenek vagytok ti! Ismerlek én titeket, nalunk is volt egy fest§, mondom a
hazisszonyomnak, nézze, hogy csapkod, —Ugy csapta a meszet szanaszét a konyhaba,
hogy rossz volt nézni. Mondom, hozzon mar neki egy csaladit, meglatja, nem csap-
kodja Ggy. Hozott neki, mindjart nem csapkodta, olyan szépen meszelte a plafont,
festette a falakat, hogy 6rém volt nézni. llyenek vagytok ti mazolok, az anyatokat!
Volt bor, sor, itoka, mifene itt a hazaknal?

- Volt. Olyan haz még nem is volt, hogy ne lett volna.

- Lany is, mi?

- Az nincs minden haznal.

- De bor az van.

- Az van.

- llyenek vagytok ti mind, hahhaha! Jobb ez mint lent?

- Maés.

- De jobb?

- Annyibul, hogy nem a féld alatt van az ember.

- Hat az mégis csak mas!

- En is azt mondom. De vissza se vennének, nem enged az orvos. Az omlas 6ta
nem hallok rendesen. A vizbetdrés is nagyon derékba kapott.

- Az épitészeti Uizemhez tartozol most?

- Oda.

- A Kkereset nem rosszabb itt se, mi? Van egy kis pia, kaja, meg miegymas a
hazaknal. Még jo6, hogy ezt is kitanultad.

- Kaja nem kell, befizetek ebédre itt az Gzemibe, ahova te. Jobb volna persze
a hazai fézet, de az se mindig jobb. Itt is j6 a konyha. Az mas dolog, hogy nem elég
mindig, de legtdbbszor elég, amit adnak.

- Nem rossz ez a piktori hivatal. Az ember kifest itt egy konyhat, ott egy szo-
bat, Kicsit elsimitézza a plafont meg a falakat s aztan ra se ismerni. Hihhihi. Ra
se ismerni, olyan ronda lesz utana. El6tte szebb volt, de szamit az? llyenek vagytok ti
fest6k! Beadjatok a lakossagnak, hogy modern falat csinaltok, mert nektek az modern,
ami mazolva van, egyszinre, nincs rajta egy potty se, csak mazolas, lila, kék, sarga,
z6ld, egyszin(i az egész fal s ramondjatok, hogy ez a modern, azok meg elhiszik, mert
ti vagytok a mesterek. Még fizetnek is. Van egy kis borravalé minden haznal ugye,
mi?

- Az nincs. Nem koll. Van rendes fizetésem.

- Na, na, azért nem szaladsz el, ha adnak.

- Hoznak egy kis sort, az elég. Van ahol inkabb bor van, mert minden héaznal
van bor Pécsbanyan, meg egész Szabolcson. S ha van, az jéhet. Azt elfogadja a dol-
g0z6.

- Marmint te.

- Méarmint én.

- Mast nem fogadsz el?

- Pénzt azt nem.

- Kolbaszt, hurkat, szalonnat?

- Azt el. De csak amit ott megeszek. Mit bohéckodsz? Azt mondd meg, hol
vagy most?

- Foldalatt. Fejtésbe.

- Lehet keresni?

- Annyit mint te. Ha jo a kiszolgalas, az el6készités, a szerszam. Meg ha jo
a szénfal. Most omlik, jon mint a hétszentség, most j6. Haromezer megvan. Volt mar
tobb is, de ez mindig megvan. Palasba is voltam j6 darabig, a nyolcadik szint az
nagyon palads és nem halad benne a csapat. A hetedikkel mentiink volna egyitt, de
nem tudtunk Ggy haladni, ahogy kollott volna. Mert palds, meg kdves az anyja min-
denit, azok is szidtak benninket, mint a bokrot, miattunk nem tudtak haladni 6k se.
Meg idefigyelj ,. . Gyere mar odébb, nagy itt a larma ... ldefigyelj: azt is megcsi-
naltak velink, hogy két fejtés adott egy kapardszalagra. A kett§ tudott volna adni
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600 csillét ra, naponta, de a szalag nem tudott elvinni csak haromszazat. Csokkent
a kereset is, de pofazhattunk, hiaba. De nem baj, azért mindig mondjak, hogy emel-
kedik a vezetés szinvonala, meg a mdszaki szinvonal, szervezési szinvonal, meg a
kalonféle szinvonalak. Egyik nap hoztunk 115 szazalékot, masik nap kilencvenet se.
Persze, hogy nem lehetett dolgozni.

- Most jobb?

- Hat most jobb. Addig pofaztunk, mire észrevették mi a baj.

- Semmivel se Kisebb a szad, miéta nem talalkoztunk.

- Az nem. Az nem Kkisebb. Baj?

- Nekem nem. Este hova mész? Haza?

- Megyek a klubba.

- Minek?

- Zenélek. A tanczenekarban.

- Mit?

- Dobolok.

- Az is zene?

- Hilye vagy. Probalj meg dob nélkil tancolni. Hiaba fajjak a hivelyeseket, ha
dob nincs, az nem zene.

- Na persze. Majd meghallgatlak. A tapsot szereted?

- Képzeld, nem.

- Akkor nem tapsolok - mondja a vajarbol lett mazolé és derékon kapja az
aktiv vajart. Megporgeti, ugy orul, hogy hossz( id6 dta Gjra talalkoztak.

Egyutt mennek a fiirdébe.

Egy ember munkat vallal

Roévid, tomzsi épilet a banyalizem bejaratanal. Bal végén a portéasfurke, ott les
kifelé a kapu éber 6re az ablak mdgal.

Ott van a banya munkaligyi el6addjanak a szobaja is, hataros a portasfulkével.
Meg lehet azt kdzeliteni a portas el6tt elhaladva is, de inkabb csak hivatalos szemé-
lyek mennek ezen az Gton. Aki tappénz, meg szabadsagolasi Ggyben jon, az a kis haz
kozepén megy be, a buszvarotermen at. Ott egy Kis toléablak mdgott az adminisztra-
tor mindent elintéz.

Esik az es6.

A varoteremben vékonydongaju ember alldogal. Gombdlyded asszonya mellette.
Apro bérénd az asszony kezében, a hona alatt pirosbabos kend6be kotott kek overall.

Allnak szétlanul.

A varos feléli domboldalon felkapaszkodik a kék busz, a 21-es, dohog egy Kicsit
a tetén s maris latni, hogy jon lefelé a Széchenyi akna iranyaba. Csak elébb lekanya-
rodik a varosi kérhaz elé.

Senki se mozdul még kifelé a varéterembél, odakinn nagyon megeredtek az égi
mcsatornak.

Beront egy nagybajuszu. Egyenesen a sovany emberhez. Tamadolag szol ra.

- Maga akar dolgozni?!

A vékony ember hatral, nehogy pofont kapjon hirtelenjében, az asszony felel he-
lyette.

- 6.0 akar.

- Akkor jojjon - nyudl a karja utan hogy huzna kifelé.

- Maris? - kérdezi ijedten a vékony ember - hova, s ha megyek, mi lesz a

- Akar dolgozni, vagy nem akar?
- Akarok.
- Jon velem - kapja el a karjat a bajszos a vékonynak s hlzza-cibalja kifelé

a varoterembdl.
Az asszony tétovan lépne utana, de azok mar becsaptak az ajtot.
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Egy bérkabatos megszolal.

- Szerencséje van ennek a maga uranak. Jél keresnek a fuvarosok. Szazat is el-
kérnek tiz mazsaért, ha a varosba viszik. Mért nem dolgozott eddig?

Az asszony alldogal és a foldet nézi.

A bérkabatos indul, hogy beszalljon, de jobbfelé is, balfelé is visszafordul, varja,
hatha kap valami valaszt.

- Most szabadult - mondja halkan az asszony.

- Nem rossz keresetli munka ez a fuvarozas - szol bele egy masik férfi dor-
mogve és madzagra flizétt két csomagjat atveti a vallan. - Igaz, sok elmegy a ta-
karmanyra is, meg ha a rakodéjat is maga fizeti. Tudja maga, mennyit eszik egy ilyen
16?

- Négy-ot kilé széna elég lehet neki egy nap.

- Megeszik az egy evésre is hat kilot!

Odafordul az asszonyhoz.

- En is ennek dolgoztam tegnapig. Aztéta nem neki dolgozok. Otthagytam.

Az asszony csudalkozik.

- Jol kerestek, s mégis?

- Mégis. Mert nem szerettem a durva beszédit. Jol be is csapott nemegyszer.

- Joi keresett s mégis becsapta magat?

- inkabb tan forditva - sz6i bele a spargas-csomagos — jol becsapta és mégis
keresett.

Berreg a motor. Az asszony- tablabol a varéterem el6tt.

- Menjen, vigye az uranak a munkaruhat - szél le az indul6 autébuszrol a bér-
kabatos.

Az asszony indul a kapuhoz.

Fekete, szenes, szekér jon kifelé. A bakon a bajszos ul, 6 fogja a gyepl6ét. Hatul
az Uj rakod6 embere.

- Hazajéssz utana? - kialt fel az asszony a szekérre, de a pirosbabos-kendés
kis csomag a kezében marad.

- Hazamegy - kialt vissza a fuvaros és gyorsitja a lovakat. A vékony ember
ott hatul meg csak hallgat.

Akacillat, szilikézis, fuvészenekar

Van tehat Szamarkut-legenda, 1800 tonnas napi termelés, piktorbdl lett vajar, aki
megint piktorkodik, de mar a banyaszoknak - és van maszek fuvaros, aki ha draga
is, de kozszuksegietet elégit ki. Van tovabba télgyfa, orgonabokor, fenyd és akacillat
és van romantikus csalanos, bozo6tos hegyoldal.

AKki szeret kirandulni, menjen el Pécsbanyatelepre. Talal ott veszélyes meredek
lejt6ket, amelyeket a legsikosabb télid6ben is meg-megtaposnak a hegy szabolcsi ol-
dalan lakdk, akik ide jarnak banyaszkodni.

Mehetnének egy Kkis kerulével autébusszal is, de autébusz az nincs. J6 széles
betondt az van mar, megépi ették kozos erbvel, ingyenes-onkéntes munkaval segitve
jo két éve, de a MAVAUT még nincs olyan er6s, hogy ide is adjon egy odavissza
jaratot. Majd. Taldn majd jovdre.

Taldl itt, aki szereti a turisztikat és ide jon, a joillatd akacerdék, feny6csoportok,
orgonak milliényi virdga mellett csalanost is; szivos, kipusztithatatlan csalanost. Va-
lami kidlénleges mecseki csalan ez, illatos tedkat szerkesztenek bel6le az dregek, azt
mondjak jo az érelmeszesedes ellen. Lehet, hogy egyszer majd magam is Kiprébalom.

Aki elfaradt pécsbanyatelepi sétajaban, letilhet az ,,Ezeréves" néven ismert ven-
déglé lombos fai ala az udvaron, meg a gombak arnyékaba. Hallgathatja ott az orsza-
gos nev( banyasz zenekart Hendl Janos karnagy vezényletével. Ott probalnak estén-
ként ha j6 id6 van, most mar az ,1001 EVES" feliratot mutatd cégtablaval felsora-
kozva.
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A nyugdijasok ilyenkor folvételezik az asszonytdl a napi sdrre valot, beidlnek
az ,Ezeregyéveshe" és fajo szivvel nézik a fuvésokat, mondvan, hogy ,hej, amikor
még én is igy fajtam, de jo vot!" Olyanok ezek a nyugdijasok, mint Horvath Lajos
bacsi, aki harminc évig muzsikalt a szarnykirtén, de most mar, hetven szazalékos
szilikézissal nem lehet. Ezzel mar csak hallgatni lehet, nézni meg emlékezni. Szivés,
makacs, otromba betegség ez, banyaszbetegség, rosszabb, mint a ki nem irthat6é csa-
lanrengeteg minden csipése, marasa. Mert a mecseki csalan gyogyit is legalabb, nem
csak csip meg mar. A szilikdzis meg csak eszi az embert. Akinél még lehet, tldozik,
elszigetelik a tid6ben, megprobalnak gatat emelni az utjaba, hogy ne tudjon bejutni,
mégis beférkézik.

A favés zenekar meg legalabb folidézi az ifjasagot, a régi rezesbandak polkait el-
eljatssza olykor, indulékat és kering6ket, amik szépek és messzi hangzanak a hegyek
kozott a huszonot hangszeren. Befutnak a kozeli varosi kérhazba is, amelynek abla-
kait olyankor kinyitjdk a betegek, azok is, akiknek valami okbol akkor éppen nem
szabad. Kikapnak érte, de megkockaztatjak.

A fold alatt, félkilométernyi mélységben lenn dérmdg a banya.

Hol zlg-zakatol, hol dorombol, hol meg ddérombél, bombdl és megrazkodik
mint a hideglelés ember. Kézben 6nti magabdl a fényes fekete készénbe szorult, be-
zart energiat, meleget, fényt, amit az ember - ugyancsak az ember — kibont beléle,
kiszabadit a fold felett. Hogy uralma ala hajtsa, szolgalatara rendelje.

Nem titkolja, hogy azért szabaditja ki a fold alatti rabsagabol, hogy az emberi
élet szolgajava tegye.

PALINKAS GYORGY

A TEKINTELY TITKA

Hol van mar a tavalyi hé, hol van mar a vénséges vén banyatelepi akna. A Schrol
akna. Betemették, hazat épitettek foléje, szép emeletes szallodat, komfortos szobak*
kai, telivér( legényekkel.

Itt 6rkddik.rajuk éjszakatél hajnalig a nyugdijas Do6rgé Mihaly. Vigyazza az
erkolcsoket, vigyazza a megirott rendet, ami ugy latszik rea is tartozik, nemcsak a
gondnokra. igy aztan nem is tlir meg semmiféle csaszkalast, hajnali lopakodast, csar-
dahangulatot, csak annyit, és csak azt, amit a kinyomtatott rend engedélyez. Ami igaz,
igaz, respektaljak is érte a legények. Szlin6ben van a tiltott kartyajaték, a bankért
kapkod6 ferblizés, huszonegyezés, annyi kapzsi szandék, hirtelen indulat el6idézéje.

De honnan, mitél ez a tekintélye? Hiszen D&érgé Mihaly ereje és kora mar az
ajandékévek felé kozelit, amit még tovabb jelez a mellébdl sipold, orgonalé szilikézis.
Nem alkalmas ez ma mar a tekintélyre, inkabb a szanalomra.

Talan larmazik, ellenkezik a legényekkel? Nem sokra menne vele. Legfeljebb azt
érné el, hogy a szemének jot mutatnanak, a hata mogoétt meg kifiguraznak. Kilonben
sem lenne tanacsos az ellenkezés. Hamar megmondanak neki, hogy kivel ordibaljon,
ambar ez nagy tiszteletlenség lenne. Hat akkor mivel tartja mégis a gyepl6t, mert
annyi bizonyos, hogy jol tartja.

HosszU ennek a torténete. Szinte annyi idés, mint a rég betemetett 6reg akna,
aminek a helyén felépitették a legényszallodat és kozel hozza a karcsu tornyd Gj ak-
nat. HosszU és egyedilallé torténet. Vissza kell nydlni érte majd o6tven esztend6t.
El kell érte menni a régi koloniara, ahol Urbacska aknasz fél szazaddal ezel6tt Ki-
jelolte Dorg6é Mihaly telkét. A nevezetes telket, amely mar akkor példat mutatott az
utana kovetkezd telepeseknek. Mindenképpen azt, mert ha utananéznék, taldan min-
den kertben ugyanolyan és ugyanannyi fat szamolndk meg, mint az 6 kertjében. Es
ugyanazt a gondossagot talalndm valamennyiében. S csak ezutan dertlne ki, hogy
ezen a telepen kevés hijan mind olyanok ultettek fat és rézsalugast, akik Dérgé Mi-
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halyéhoz hasonléan élték évtizedekre visszamutato életiiket. Hasonléan a fold alatt,
hasonléan a napvilagra bavé schichtak utan. Ezért egyformak hat a kertjeik és a ker-
tek hivatasa is.

Mi a hivatasuk? Egyel6re nem hivom hozza meg tanunak Do6rgé Mihalyt. El-
arulja helyette azt, a kertjében bokrosodé rézsalugas izmos, inas tove és arulkodik
réla a gyimolcsfak ronkods vénsége is. Védelemnek dltette valamennyit. Védelemnek
a mélységekbdl felcipelt nyavalyak ellen, valtozasnak a lenti sivarsag ellenében. Es
ordoglizének is. Mert a szilvafak zéldje, a meggyfak pirosa, a rézsak hamva eleinte
szlirte, szitalta, kés6bb egyre messzebb (izte a banya hét apré 6rdogét. Bergmannlit és
hat gonosz fivérét: Szilikot, Metant, Broncsot és a harom legalattomosabb TU{zgyujto-
gaté, Omlasztd, Vizaraszté gonoszt.

Ezek akkor élték igazan vilagukat, amikor Dorg6 Mihaly gyumdlcsfai még aproé
csemeték voltak. De kilonés mod 6 mar akkor sem hitt a varazslatukban.

- Ha kicsit is adtam volna rajuk, akkor ma bajosan szamolhatnam vissza azt az
otven esztend6t, amit a kozelikben éltem végig. - igy mondja Dérg6é Mihaly. Mindig
ezzel kezdi, amikor a sichtrél hazatéré fiatalok megkérdezik,. Arra meg csak legyint
egyet, amikor széva teszik a sipold mellét, a nehéz lélegzését.

- Hat igen. Egyet azért mégiscsak elcipeltem magammal kézalik. A Szilikét.
De magara vessen, mert amig élek, a fogsagomba tartom ...

Szivesen beszél réla. Olyan szivesen, hogy talan még a teliholdnak is elmondana,
amikor az utols6 lampavilag is ellobban a legényszallas takarodot asité ablakai mo-
gott. Azért konnyen lehet, hogy ilyenkor odabent is rola folyik a csendes szd, mert
nagyon kevesen vannak, akik ne tudnak, ne ismernék a torténetét. Nemcsak az 0Ovét,
hanem az apjaét, a nagyapjaét is, akikrél sohasem beszélt egyfolytdban, hanem csak
olykor-olykor adagonként, amikor dorgalt vagy példalézott. S akkor is csak igy: -
Elstllyedt volna 6regapam a szégyenében, ha rolatok mintazza a fiat. - Az én apam
gyamlyukvassal (zte volna ki az ilyen embert a csapatabdl. ..

llyenkor persze példat is mond hozza, olyat, amire lehetetlen szégyenkezés nél-
kil visszamorogni, plane legyinteni ra. Mert D6rg6 Mihaly ahhoz is ért, hogyan tisz-
teltesse velik az otthont, ahol kényelmet kaptak, a hazat, ami szerinte emlékmiinek
emeltetett a régi bestippedt dregakna folé.

Csendes estéken, amikor megszolal, mindig megnyilik egy darabka a holt akna
labirintjaibdl, s a reges rég kihunyt benzinlampak ujra felcsavart vilaganal elélép-
nek D6rgé Mihaly ellenségei, megholt jébaratai. Ugy, ahogy szélongatja, ahogy hivja
6ket. Kivér Janos felvigyazot ritkan idézi s akkor is csak haragjaban. Es még mindig
veszekszik, viaskodik vele, ha eszébe jut, hogy annak készénheti soha nem gyo6gyulo
nyavalyajat, amit Kivér Janos parancsara ott szedett 6ssze maganak a négyes szint
o0lmos-fejtésében a vizbetdrés idején.

- Ott szedtem fel a mellembe az aszmabroncsot.

De ezt csak 6 tudja ugy eléadni, hogy ne mosolyogjak meg a furcsa betegségért,
hanem egyutt gy(lélkédjenek, utalkozzanak vele azon a ,hajcsarvilagon". Es csak 6
tud Ggy beszélni jé cimborairdl. Sutdk Janosrél és Marton Joézsefrél, akik annyira
megcsodaltak a szép munkajat. A hatos telepi faacsolatat, amit nem a csodalkozasért,
hanem éppen a jobaratok biztonsagaért épitett remekbe.

De elszorul a szive, amikor Meckl Janosrél beszél. Meckl Janosrél, akit a hitel-
konyvecskéért, a kis sézott szalonnaért halalba zavart a kényszer(iség. Egy guritdé haj-
tas megnyitasat vallalta olyan helyen, ahol valamikor légrobbanas temette el a ke-
resztvigatot. Aztdn egy bukésra lelt, ahol az omlds réteg metanfészket rejtegetett.

Nem is mondja tovabb, de beszél helyette is a randul6 szemdéldoke, gyanus
fényre lobban6 szeme, ahonnan paranyi harmat goérdal ala, s talan éppen arra a hely-
re, ahol j0 negyedszazaddal ezel6tt lent, nagyon mélyen a fold alatt Meckl Janos
talalkozott a banyarémmel.

Az am, a banyarém. Ezt hallgatjak talan mindennél szivesebben a legények. Ta-
lan ha lent a mélységekben, az 6rok homaly mihelyében beszélne réluk, tan még
ma is bajt kisértene vele a babonara hajlé emberek fejére. De idefent? Pérére, at-

54* 851



jatszora, artalmatlanra vetkdézteti valamennyit. Magam is végighallgattam, amikor
sorra vette dket:

- Még egy hetes banyasz sem voltam, amikor a vajarom prébara tett. Azt
mondta: Eriggy, Miska fiam vizért, de nagyon vigyazz! A févagat el6tti nagy kanyar-
ban futdsban haladj, ne nézz hatra. Ott tanyaznak a bergmannlik. ..

A hitelesség kedvéért el6 is adja, hogyan volt tovabb.

- Tényleg &m! Alig hagyom el a nagy kanyart, egyszerre csak ezt hallom: kop-
kop-kop-kop-kop-kop ...

- Az oreg mvelet fel6l jott a kocogas. Abban az id6ben nem tomedékelték az
oreg muiveleteket, legfeljebb egy mitlit vagy keresztet tettek eléje figyelmeztetének.
- Na, ordogfia, én most lefiilellek - mondtam. Mondtam, és mar be is léptem a bar-
langjaba. De mivel utamban volt a mitli, hat letéptem, s lam egyszerre csak megsz(int
a kocogas. Tudja mitél volt? A fétérél csopdgott ra a viz, az kopogtatott.

De agy latszik, az 6reg banyaszok mégsem orvendeztek tulsagosan az 6rddglizés
felett.

- Amint megvittem neki a hirt, a vdjarom azonnyomban visszakergetett. - Tus-
tént szegezd vissza a mitlit, ktlonben én feszitelek meg. — Ekkor mondta csak meg,
hogy Ovatossagbol tették oda, nehogy az ilyen magamfajta meggondolatlanok bele-
szédelegjenek a bajba. Merthogy az igazi rém, a metan rejtézkodott az 6reg mfve-
letben.

Azért vele is megmérkdzott egyszer Dorgé Mihaly. Megmérkdzott, de senkinek
sem tanacsolja, hogy egyszer is utana csinalja.

- A tizendt éves Lajos fiam csilléskedett annak idején a csapatomban. Gurit6t
hajtottunk és a csUszda vége messze esett az arttol. Elszalajtottam a fiamat, hozzon
a fels6 guritobol egy-két méteres csuszdavéget. Egyszer csak szalad am vissza lélek-
szakadassal: - Papa, nagy baj van! - Aztan elhebegte, hogy tiz 1épést sem jutott el6-
re a guritéban, amikor a lampaja hirtelen kilobbant, 6t magat pedig egyszerre Kor-
nyékezte meg a sitiketség, a vaksag.

Aztan 6nmagat is korholva mondja tovabb a térténetet.

- Ott hagytam a fiut az arton és magam indultam el a csuszd&ért. Oriiltség
volt, tudom, de példat kellett adni a gyereknek a batorsagbél. Pont a sajat gyerekem-
nek.

Elmondta azt is, hogyan csinalta. Er6s lélegzetet vett és benyomakodott a guri-
toba. Egyet csavart a csUszda kotédrétjan, aztan visszaugrott, megint egy lélegzet,
Ujabb csavarintas, Ujabb Kisérlet. Aztan a tizedik ,tamadas" végén letépte a csuszdat
és vele egyiltt legurult az artra. - Na, valahogy igy kell —akarta mondani a fianak,
amikor feltapaszkodott, mégis masként sikeredett a ,tapasztalatatadas".

- Latod, ez az, amit nem szabad soha utdanam csinalni, - és joel6re lehordta a
fiat, ha mégis eszébe jutna, hogy hasonl6képpen cselekedjen.

- Mert, ha nem is kisértet a metan, azért mégsem szabad kisérteni, - emelte fel
a mutatéujjat magyarazatképpen.

Es lam a felvilagosult D6érgé Mihaly érdekes mdd mégis partfogdsaba vette a
patkanyokat. Na, nem 4altaldban, csupan a banyabeli patkanyokat. Pedig a banya-
babonak kédexében nem éppen utolsénak emlitik, vagy nem is emlitik, tagadjak in-
kabb a ,bajérzé" patkany életments szerepét. O példaval bizonyitotta az ellenkezé-
jét.

- Régen volt, taldn harminc éve is annak, amikor az egész csapatunkat biztos
pusztulastél mentették meg a patkanyok. A harmadik vagy a negyedik kapnit Gtottik
be, amikor két patkany 6rult cincogassal illant el a labunk alatt. Mi dolgoztunk volna
tovabb, de a csapatvezetdnk megallitotta a munkat: - Emberek, mindenki vigyazzon!
- Eppen magyarazni kezdte, mire is kell vigyazni, amikor egyszerre csak szemetelni
kezdett a féte, pattogni a tamfa és amire lerohantunk az alapvagatba, mar mozgasban
volt az egész fejtés. Széval hajszalon mult, hogy megmenekultink. Hat ezért becsul-
tik meg a patkanyokat. Urbacska aknasz nagyon szigorian meg is blntette azt, aki
megkergette a patkanyokat.
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Amikor megkérdeztem, miért van az, hogy mai banyasztél egyszer sem hallot-
tam hasonl6 csodatevésr6l, mintha egy kicsit rosszalléan nézett volna ram.

- Csak azért, fiam, mert manapsag sokkal hangosabb a banya, mint annakide-
jén. A gépek, a motoros-szalagok larmaja el(zi, elriasztja a patkanyokat.

Aztan errdl is eszébe juthatott valami, mert a gépeket is és a mai banyaszokat is
partfogasba vette.

- Hiaba, nal Kdénnyebb a maiaknak! Sokkal kénnyebb. Ott a sok ravasz gép,
ott a sok ravasz banyasz. Az én idémben erdvel, virtussal kergettik meg, fuleltik le
a banyarémet. Ma meg?

Kicsit tori a fejét, mivel bizonyitsa még, hogy kénnyebb a maiaknak.

- Szeretem én ezeket a gépeket még latatlanban is. Legf6ként azért szeretem,
mert a legjavat a mieink, a magunk fajtak okositjak, odalent a fejtésekben. Es hogyan
okositjak? Hogy mast ne mondjak, talan még én is megérem, hogy vilagga zavarjak
a szilikozist, a sajtéléget, meg a tébbi sok veszélyességet, alattomossagot. Es akkor. . .
majd akkor . ..

Nem tudja befejezni a szép jovendolést. Melle bortonében sipolva, zihalva kaja-
nul csufolkodik az ,6rék rabsagra" itélt banyarém, a szilikozis.

Simon Béla rajza



DOKUMENTUM

ADY ENDRE ISMERETLEN ELOSZAVA
EGY KAPOSVARI KOTETBEN

1906 tavaszan Haraszthyné Szederkényi Anikd, Haraszthy Lajos és Gondoér Ferenc kapos-
vari 0jsagirék ,Harman" cimmel kozds kotetet adtak Kki. A koényv boritéjat a Kaposvaron le-
telepedett Rippl-Rénai Jozsef rajzolta és bevezet6jét Ady Endre irta. Hegedls N&andor (Ady
Endre nagyvaradi napjai — Akadémiai Kiadd. 1957. 345. o.) kozli 1903-ban névtelentl, felte-
hetéen Ady tollabdl irt elsé felhivast Szederkényi Aniké és Haraszthy Lajos ,Két lélek" cim-
mel tervezett megjelend koétetérél. ,E16sz6t Ady Endre irt a kényvhoz." Dr. Kovalovszky Mik-
16s kutatasa szerint ezt a hirt atvette a ,Debreczen" napilap is. (Dr. Kovalovszky Miklés szives
kozlése.) Mivel a kotet nem jelent meg, igy az elészé6 Haraszthynal maradt. Ady és Haraszthy
ismeretsége kozds hazigazdajuk, valamint a tizenkilenc éves fiatalember koélt6i hajlamai révén
még 1902-ben keletkezett. Allitolag ekkor, az érettségi elétt keriilt a ,Nagyvaradi Naplé“-
hoz. Heged(is kdnyvében tagadja, hogy valaha dolgozott Ady idejében a lapnal. (349. o0.) Valé-
szinlileg bejart a szerkesztéségbe és kisebb famulusi megbizatasok fejében alkalmi 6sszegekhez
jutott. Onéletrajzaban irja, hogy a ,Nagyvaradi Friss Ujsag"-nal, majd a debreceni ,Szabadsag"-
nal dolgozott. - ,,1905-ben az akkor megindult Somogyvarmegye c. laphoz kerultem Kapos-
varra." (A lap els6 szama 1905. junius 1-én jelent meg.)

Szederkényi Anna (ir6i nevén: Anik6) 1882-ben sziletett, majd Nagyvaradon taniténé-
képz6t végez és kétévi tanitds utén régi didkszerelméhez, a j6 megjelenés(i Haraszthyhoz koti
életét. A furcsa nagy szerelem és hazassadg a kétéves kaposvari, majd szombathelyi hirlapirds-
kodas utan elromlott és elvaltak. Szerelmiket megirta ,Amig egy asszony eljut odaig" c. regé-
nyében. Szederkényi a Horthy korszakban divatos polgari néirénak szamitott.

Kaposvarra a fiatal hazasokat 1905-ben Goéndor Ferenc (1885-1955) hivta. Gondor szin-
tén varadi redliskolads, az akkor indulé Somogyvarmegye munkatarsa volt. Valészin(i, hogy ké-
s6bb Haraszthytdl szarmazott az otlet, hogy Uj elészot, illetve mdédositott, immar harmojukrol
sz6l6 ,prologust” kérjenek. Az 1906 marciusaban megjelent felhivasban még nem talalkozunk
Ady nevével (Somogyvarmegye, 1906. marcius 25.):

L,Folhivas. Harman cimen kényvet adunk ki. A cimnek az a magyarazata, hogy harman
irtuk. Nem azért fogtunk &ssze harman, mintha barmelyikink is félne magaban elindulni. De
mert egy darabig egyuUtt vezetett az utunk. Ami ezen a ko6zds Gton a lelklinkben fakadt - a
legszebbet, a legerfsebbet - adjuk itt. Egy kozulunk verset ad, ketten kotetlen beszédben sz6-
lunk a kozonséghez. Novellak és versek lesznek a konyvinkben. Ajanljuk mindazok figyelmébe,
akik a fiatal irok lépéseit szeretik megfigyelni. A kényvinkhoz Rippl-Rénai Jézsef festémdi-
vész rajzol cimlapot. A Harman majus hénapban fog megjelenni és 2 korona lesz az éra...
Kaposvar, 1906 marcius havdban. H. Szederkényi Anik6 a Somogyvarmegye munkatarsa, Ha-
raszthy Lajos segédszerkesztfje. Gondor Ferenc belmunkatarsa.”

A kotetben Szederkényi hat novelladjaboél két legsikertltebb mar megjelent a lapban.
Haraszthy 13 verse valogatds a legjobb verseib6l. Joérészt a fiatal férfi szerelmes vallomésai
feleségéhez. Gondér Ferenc is tobbségében (4 novelldja) a vagyakozé szerelembdl meriti téma-
jat.

Gondor szorgalmas népszerdsitéje Adynak. Atveszi példaul az Uj versek megjelenése utan
Hegedls-Bite Gyula ismertetését. Szinte minden évben ko6zdl masodkozlésként Adytol verseket,
novellakat. O lesz diadalra juttatdja 1909 november 7-én a ,Kisvarosok 6szi vasarnapjai® kol-
téjének Kaposvaron. (L: Somogyi Néplap, 1963. december 24. Andréassy Antal: ,Kisvarosok
6szi vasarnapjai" c. cikket.)

A Magyar Irodalmi Lexikon els6 kétetében a 405-ik oldalon Goénddr-nél téves a halalo-
zasi évszam, valamint a Harman megjelenési ideje (1908!). Hasonléan hiba csuszott a 438-ik
oldalon Haraszthy Lajosndal. Halalozasi adata a lexikon szerint 1960: Marosvasarhely! A helyes
adat 1959. marcius 16: Kiskundorozsma. (Ozv. Haraszthy Lajosné kiskindorozsmai lakos szi-
ves kozlése.)
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A megjelent kis példanyszamu, vékony, 128 oldalas kotetet elkapkodtak, és félévszazad
malatt eltlint szem el6l. Hosszas kutatds utdn a debreceni Egyetemi Koényvtarboél kaptam meg
344.764 szédm alatt. Sajnos, Rippl-Rénai értékes boritéja elveszett rola.

Heged(is Nandor szerint: ,,Ady Endre el6szava a kolté egyik legszebb prézaja és a mai
olvas6 szadmara teljesen ismeretlen."

Az eddig ismeretlen el6szét betlhiven kozéljuk:

,» Prologus.

Harom ifja hit vetette 0ssze szarnyat. Ennyit hit, ennyi szarnyvetés foltalalna a repulést,
ha méar az 6reg természet fol nem talélta volna.

llyen repul6 csoport élére hogyan kerultem én, a szarnyatlan ember? Mert valamikor én
is akartam repulni?

Bizony mas cimem nincs red. Szarnyak acélozdsdhoz én nem értek. Ha értenék is eltitkol-

Azonban nem igy szokas s igy nem szabad prolégusban beszélni. Fohaszkodjunk hat més-
képpen harom ifjua hit szarnyvetésekor.

Ifja hitek, fogjatok 0ssze, szarnyaljatok merészen. Feledjétek azt a kicsi ément, hogy
lenditésért hozzam jottetek, ki hitetlentl és szarnyatlanul mar nem hisz sem hitben, sem szarny-
ban. Végre is a ti hitetek, a ti szarnyatok erdsebb lehet. Erésebb is bizonyosan.

Lapozzatok csak olvasék e koényvben, ez ég6 csipkebokorban. Harom ifja lélek langol itt.

Ifjuséag, hit, erd, lang. Ez egyutt a diadalmas élet. Ez a kdnyv hat mindenképen értékes,
mert a diadalmas élet dokumentuma.

Es hogy ez az élet még nyilvanulébb legyen, e harom szarnyvetett lélek kozil egy: néé.
Ez a lélek a leghivobb. Az ifju poéta hite is csodahit. A harmadik lélek tuntet a kétkedésével.
Vajon nem ez a leghiv6bb?

Engem megfiatalitott ez a kis kdényv, mig elolvastam. Vagyjanak e kis megfiatalodasra
minél tébben. Kinek nincs szuksége fiatalodasra? Van-e nagyobb érdem a fiatalsagnal?

Harom ifja hit, csak batran! A vilagot meghdditani kénnyl. Csak hit kell hozzad. Ez a
hit tartésabb legyen, mint e prolégus szegény ir6jaé volt. Tartésabb is lesz, mert erdsebb.

Es ha majd kulén-kilén tudnak - mert fognak tudni - repiilni e most dsszevetett szar-
nyak, jojjenek el majd s tanitsanak repul6 kedvre engem is.

Ennyit kérek e prolégusért.
Ady Endre."

Kozli: ANDRASSY ANTAL

ADALEK KOSZTOLANYI DEZSO ELETRAJZAHOZ

A kolté Temesvarott

A temesvari Ujsagiré Klub 1934. februar 17-én nyilt meg ,a varos tarsadalmanak A&ltala-
nos érdekl6dése mellett".

A megnyitorol ezt irja a temesvari 6 6rai Ujsagban. Frany6é Zoltan, a neves ird és md-
fordito :

»A hivatalos megnyité délben 12 o6rakor tértént a klub Paris u. 1. sz. villa-helyiségében.
Resztvettek a polgéari és katonai hatésdgok, a klub alapitéi és a sajté képvisel6i.

Este a tagok és a meghivottak részére rendezett Unnepélyes tarsadalmi megnyité fényes
kuls6ségek kozott folyt le. Tiz érakor a klub vezet6sége szinvonalas és értékes mdsorral ked-
veskedett latagtoéinak. Markovits Rodion konferdnsza utdn Kosztolanyi Dezs6, a nagynevl ma-
gyar iré, a klub vendége ult az asztalhoz és harom pompéas formam(vészettel, ragyog6é gondo-
latokkal megirt élményét olvasta fel, amelyeket a hallgatésdg meleg tapssal kdszént meg. Ducu
Anna, a kolozsvari roman opera m(vésznéje, Tolnay Béla zenetanar tokéletes zongorakisérete
mellett, operaaridkat és dalokat énekelt.



Az egyik szobdban Kosztolanyi Dezs6t vették korul baratai, Uj és régi ismerései. Az éjfél-
utani 6radk emelkedett hangulataban Faur Livius ipari vezérfeliigyeld, Serbescu Pompil szerkesztd
és Sarkany Gabor mondtak lelkes beszédeket és Kosztolanyira emelték poharukat, aki franciaul
koszonte meg az Unneplést."1

Kosztolanyi egyébként a jelenlévé aradi karmestert, Csanyi Matyast (Juhasz Gyula volt
osztalytarsat) meg is interjavolta.2

A kolté eljovendd, részletes életrajzahoz és osszes leveleinez becses adalékul szolgal a
kovetkez8, Frany6 Zoltanhoz irott levele:

Kosztolanyi Dezsé
Budapest, I. Tabor utca 12.
Telefon: 330-85. 1934. 11. 15.

Kedves Zoltdnom,
ugy érkeztem haza, hogy még rajtam csillog a szeretetetek, mint holmi
karéacsonyi aranyfust és sokaig nem torlom le ujjaimrol, nézegetem. Gyakran fogok gondolni
verandatokra, feleségedre s a gyermekeitekre. Kdszonom, kdszonom,
udv.
KOSZTOLANYI DEzSO

A levél - zoldtintdas - eredetije Frany6 Zoltdn birtokdban volt. A hébordban elpusztult..
Most csak facsimiléje van meg.

Kosztolanyi Dezs6né hozzam irott (1962. jul. 11-i keltezés() levele szerint, férje nagy sze-
retettel, mondhatni rajongassal beszélt erdélyi atjarél és megdérizte az ezzel foglalkozé lapkiva-
gatokat is. .

Kozli: FICZAY DENES

VARGA JOZSEF

PECS

,Haragvé Isten, mi lesz a vilagbdl,

Ha egyszer a k&szén ontudatra jut?"
Blcsujaro hely lészen Baranyabol

Pécs! - hozzad visz a nagy kalvaria-ut!
Kitarul majd a véres panorama

Zarandok utjan boldog unokaknak.

S a tarnédk - hol elviharzott a drdma
Templomcsarnokként fényben, tarva allnak.

Ha varként csufitod a beteg Hon testét
Te vagy legszdérnylbb, felfakadt sebe.
Hol egy pusztulé nép él bélpoklosként
Es nincs, ki sebét gyégyirral kenje be.
A Megvalté kinterhes golgotaja

Nem lehet tébbé térténelmi mérték:

Ti dnként mentek véalasztott haléalba
Az ,Ember Fiat" poroszlék kisérték ...

11934. 1I. 9.

- Aradi Kozlony. 1934. II. 21.

* Varga Jozsef 1913-ban Oroshazarél kivandorolt Amerikaba, s ott halt meg 1940-ben..
Versei a Lékai-szerkesztette Uj Elérében jelentek meg. ,Varga Jozsef - Egy amerikai magyar
proletarkolté” cimmel a Tiszatdj augusztusi szadma koézolt hosszabb cikket. Itt publikalt ver-
sében az 1937-es pécsi banyasz-sztrajknak allit emléket.
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O pécsi banyasz! - lazado testvérem,.
Torpe él6ket riaszto Titan.

Lelked nagysagat ésszel fol nem érem
Tualn6ttél koédos, hivé logikan.

Oh Pécs! ... Proletar éltek gyehennija,.
Te honi Egre vérrel irtad neved:

Hol korhely jélét halaltancat jarja

S a haldoklé6 nem kap falat kenyeret. .,

Mégis rontjatok a rabtartok almat! -
Mamor multan a fejek gyorsan hilnek,.
Ajult 6serék rédzzak mar a tarnat

S a holtak lelkei robbanva Kitdrnek.
Szazezer pribék mar mindhiaba zarja
T6link a hirt, tarnaktol a Napot
Lazadas langja a tarnakat jarja

A tlz a készénbe belekapott! . ..

Nyoma sem marad az atkos hatalomnak
,Mi évezredek véres balvanya volt

S oduikbol elévanszorognak

A raszedett, a megcsalt milliok .. ."
Vad félelem szall az dr-mulatsagra
Mert mar halljak a mélység énekét.

S a szén kitdor a fényes napvilagra,.
Hogy elfoglalja tronjan a helyét.

(1937)



TANULMANY

ANGYAL ENDRE

JUGO SZLAV IRODALMI EVFORDULOK

A szerb Vuk Karadzi¢ (1787-1864) és Branislav Nusi¢ (1864-1938), a horvat
Ivan Mazurani¢ (1814-1890) és Antun Gustav Mato$s (1873 —1914) szlletésének,
illetve halalanak évforduléira emlékezik ebben az évben a jugoszlav irodalom. Csat-
lakozunk az emlékezéshez, Unnepléshez mi is, hiszen Karadzi¢ és Mazurani¢, Nu-
Si¢ és Matos$ életmd(ive vilagirodalmi jelent6ségl, s nem egy szallal 6sszekapcsolodik
a magyar irodalommal.

Ezt mindenekel6tt Vuk Karadzi¢ és Ivan Mazurani¢ esetében kell hangsulyoz-
nunk, mar életrajzi vonatkozasban is. Az id6sebb szerb Vuk —igy, keresztnevén ne-
vezte 6t mar kora - és a fiatalabb horvat Mazurani¢ lényegében kortarsak, és kor-
tarsai a preporod-nak, a déli szlav népek hatalmas Ujjasziletési mozgalmanak. Azt is
mondhatjuk: 6k maguk is a mozgatdk, iranyitok kozé tartoznak. Vuk és Mazuranié
kora: ez a szerbek felszabadulasanak kora az évszazados torok megszallas aldl, ez a
szerbek és horvatok nyelvi és kulturdlis egymasratalalasanak kora, ez az ,illyrizmus-
nak" kora, azé az aramlaté, amely horvat foldrél indult ki, de a délszlav népek egy-
ségét, a népi hagyomanynak és az évszazados mlvel6dési orokségnek szerbeket és
horvatokat egyarant kotelezd tradicioit hirdette.

Vuk Karadzi¢ a hercegovinai szerb, lvan Mazurani¢ a dalmaciai horvat paraszt-
sag szulotte volt. A kis Vukot félté gonddal nevelték szilei. Valami betegség 6rok-
16dott a csaladban, ugy latszik tuberkuldzis, mert a Karadzié-csalad tobb fillgyermeke
mar Kicsi kordban meghalt. ironk egy népi babonas szokds nyoman kapta a ,Farkas"
jelentés Vuk keresztnevet: szilei ezzel a névvel akartak elijeszteni a halaldémono-
kat. A halal el is kerllte a Kis parasztfiat, de a csonttuberkulézis nala is hamar fel-
lépett. Csak bicegve, bottal vagy mankéval tudott jarni, s késébb, mar ismert ir6ként
és tuddsként, gyakran kereste fel a budai gyogyfirdéket.

Mégis: micsoda szivossag, kitartas, életer6 a gyonge testben! Falusi poépaktol,
obsitos katonaktoél tanul irni-olvasni, rendszeres iskolai tanulmanyokat csak néhany
évig végez, lényegében autodidakta marad, életének masodik felében azonban mar
német egyetemek diszdoktora, Goethe és Grimm baratja, az eur6pai irodalom és tu-
domany egyik elismert kitlin6sége. Ezt a tekintélyét annak koszdonhette, aminek mi
a szerb és horvat népi nyelv, népi kultira, népkoltészet alapos ismeretét kdszonhet-
juk: kutatasainak és konyveinek.

Rossz egészsége miatt nem harcolhatott, amikor azonban megindult a szerb nép
elé6bb sikertelen, majd masodik fellangolasaban gy6ztes szabadsagharca a hoédito
keleti deszpotizmus, a torok birodalom ellen, 6 is ott volt a felkel6k kozt, mint ta-
bori irnok, majd a gy6zelem utan kisebb-nagyobb hivatalok betdltéje. MiloS Obre-
novic fejedelemmel, a felszabadult Szerbia elsé uralkodéjaval - akiben még ki-kitt-
koztek a keleti stilusi deszpotizmus vonasai — nem volt tdlzottan j6 viszonyban,
ezért inkabb Bécsben telepedett le, s alapitott csaladot. Felesége osztrak asszony volt,
legjobb baratja és tamogatéja a szlovén szarmazasu, de szintén Bécsben é16 Jernej
Kopitar, az osztrak udvari konyvtar vezetéje, a szlav filoldgia elismert tekintélye.

Kopitart, aki szintén a délszlav parasztsagbol szlletett, ellenfelei szivesen ne-
vezték ,szlav Mefisztonak". Egyénisége valéban nem mentes az ellentmondasoktol, a
problematikus vonasoktol (mi, magyarok, fajdalommal gondolunk Kazinczy-ellenes
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kirohanasara!), de nagy tudés volt, a szlav nyelvek és irodalmak Kitiné ismerdje.
O buzditotta szerb baratjat a balkani népkoéltészet, népnyelv tanulméanyozéasara, gy(ij-
tésére. A beteg, bicegé Vuk pedig Ujra meg Gjra utnak indult Becsb6l, néha évekre
is elszakadt csaladjatol, s rossz labaval bejarta a szerb-horvat nyelvtertlet tekintélyes
részét, a Dunatol az Adriaig és Crna Gora hegyeiig. Minthogy az 6 izes-zamatos her-
cegovinai szerb anyanyelve biztos alapot nyujtott, volt mihez mérnie a hallottakat,
gyUjtotteket. Megfordult Németorszagban és Oroszorszagban is, felkereste Weimar-
ban Goethet és Pétervarott az orosz Akadémia tuddsait. Az 6 tamogatasuknak nagy
része volt abban, hogy egyre-masra jelentek meg kotetei.

Szerb-horvat népdalgyljteménye el6bb egy,, majd harom kotetben jelent meg,
amikor pedig a szazadforduléon, mar Vuk haldla utan, kéziratban maradt gy(jtemé-
nyét is feldolgoztak, kilencre novekedett a kotetek szdama. A Srpske narodne pjesme
(Szerb népdalok) koteteibdl ismerték meg a szerbek és horvatok széles tdmegei is sa-
jat igazi népi kultarajukat, Eurdpa pedig a déli szlavsag koéltéi géniuszat. Kazinczy
Ferenctél Csuka Zoltanig sok magyar hive és tolmacsol6ja is akadt ennek a nagy-
szerl népi liranak és epikanak, s6t, a magyar romantika kolt6i, vagy kés6bb Arany
és Ady is tanultak tdle.

Nyelvtanaval, szoétaraval Vuk rendet teremtett a délszlav Balkan addig Kkissé
kaotikus nyelvi viszonyaiban, és megalkotta az egységes szerb-horvat irodalmi nyelv-
nek lényegében napjainkig érvényes torvénykodnyvét. Hidba tamadtak a szerb nagy-
polgarsag, a gordgkeleti fépapsag vagy egyes megsértett literatorok sorabdl harcias
ellenfelei: Vuk allta a harcot és gy6zott. A népi nyelvre, a népkdltészetre alapozott
reformjait végul - még joval Jugoszlavia megalakulasa el6tt - mind a szerb, mind
a horvat kozvélemény és allami szervek is elfogadtak. Amikor hamvait a szazad vé-
gén Becsb6l Belgradba szallitottak, s a szerb patriarka székesegyhazaban temették el,
ez az aktus mar nemcsak a kegyelet megnyilatkozasa volt, hanem a szerb és horvat
nyelvi, irodalmi fejlédés egyik szimbolikus zardkdve is.

Vuk Karadzi¢ gydjtéje, tolmacsoloja, kdzvetitéje volt a koltészetnek, lvan Ma-
zurani¢ maga is kolt6. A szerb-horvat népkoltészet ismeretét 6§ is mar gyermekkora-
b6l hozta magaval. A horvat Dalmacia egyik igen fontos forrastertilete ennek a kol-
tészetnek: inspiraciéi ezen a vidéken egészen lvan Mestrovic tevékenységéig kovet-
heték nyomon. Mazurani¢ aztan a fiumei gimnazium noévendékeként, az akkor erdsen
olaszos- magyaros jellegl adriai kikotévarosban, megismerte az olasz és a magyar
nyelvet és irodalmat is; egyik tanara Csaszar Ferenc volt, a magyar ,irodalmi bieder-
meier" koraban jonev(, ma mar Kissé elfeledett kdltéje. Amikor pedig a nagydiakka
serdult horvat parasztfii a szombathelyi liceum ndvendéke lett, 6 maga is megprdbal-
kozott a magyar versirassal.

Zagrabi jogakadémiai tanulmanyai,karolyvarosi tigyvédeskedése, majd hosszu po-
litikai tevékenysége visszavezették 6t horvat anyanyelvéhez, s Mazurani¢ a horvat kol-
tészet nagy alakja lett. lgaz, politikai palyaja is lendiletesen ivelt a magasba. Néhany
évvel a kiegyezés utan 6 lett Horvatorszag banja, az els6 nem-nemes szarmazasu
ban a horvat torténelemben. ,Paraszt-bannak"” nevezték ellenfelei, s csakhamar visz-
sza is kellett vonulnia, mégis, politikusként is nagyot alkotott, igy tébbek kozt az
1874-ben megnyilt zagrabi egyetemet, amely ma is viragzik, s Jugoszlavianak talan
legtekintélyesebb féiskolaja. Eletmiivének igazi betet6z6dése azonban nem a politika,
hanem a koltészet. Nem irt sokat, s azt is inkabb csak fiatalabb éveiben. Ez a nem
nagy terjedelm( életm({ azonban a horvat, s6t az egyetemes délszlav romantika nagy
teljesitményei kozé tartozik.

A horvat-szerb népkdltészet ihletéséhez Mazuranicnal a régi horvat humanista
poézisnek, a dalmat reneszansz és barokk irodalomnak alapos ismerete jarult. Ami-
kor a mult szazad negyvenes éveiben sajté ala rendezték a horvat barokk évszazado-
kig kéziratban lappangé remekmdvét, lvan Gunduli¢ eposzat, az Osman-t, Mazurani-
Cot biztdk meg a kézirat kiegészitésével. Az eposz két éneke ugyanis hianyzik: ta-
lan a rovid életd Gunduli¢ maga sem tudta mdvét befejezni. A kései utdéd annyira
a dalmat humanista koltészet szellemében tudta megirni az Osman 14. és 15. éne-
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két, hogy nem érzink stilaris torést, s legféljebb csak azon vitatkozhatunk: vajon
Gunduli¢ is olyan tragikus megoldast szant volna-e egyes szerepl6knek, mint azt az
europai romantika borongés koltészetén nevelkedett Mazuranic tette.

A horvat romantika nagy kolt6jének nevét elsésorban 6ténekes eposza, a Csen-
gics Szmail aga halala orokitette meg. Szévege magyarul is olvashato, Margalits Ede
1896-ban megjelent forditasaban, vagy Csuka Zoltan 0j, modernebb nyelvezetl va-
logatasdaban (Jugoszlav kélt6k antolégiaja, 258-265). Hadd idézzink régtén ebbdl a
Csuka-féle forditasbol néhany sort:

Foélreccsen a karé, Gjra s Ujra,

suhint a kard, s lesujt j6 néhanyszor,
megremeg a bité vékony hdrja,

de a hegyek ifja népe néma,

fel se szisszen, foga sem csikordul.

Vér patakzik a mez6n sotéten,
szisszenés sincs, egy fog sem csikordul.
Holttestekkel teli mar a térség:
szisszenés sincs, egy fog sem csikordul,
akadt talan, aki Istent hivta,

vagy a masik Jézust szélitotta;
koénnyen valik meg a napvilagtol

a rab, ki a halalt mar megszokta.

izelit6t ad ez a részlet mindenekel6tt Mazuranié¢ kélt6i nyelvébél, ahol mUivészi
egységbe 6tvoz6dik az eurdpai romantikara vallo hangvétel a horvat-szerb népi epika
formavilagaval és a délszlav humanista koltészet nyelvi és stilaris vivmanyaival. De
elmondja ez a par sor azt is, mirél van sz6 a kis eposzban: az elnyomott délszlav
keresztények, a ,rajak" ktizdelmér6l mohamedan kényuraik ellen. Vallasi harc és osz-
talyharc ez egyben, az 1840-es évek bosnyak-montenegréi hatarvidéken.

A boszniai Rataji kozségben él6 Csengics Szmail aga azok kozé a szerb-horvat
ajku, de mohamedan vallasu feudalis foldesurak kozé tartozott, akiknek &sei érdek-
b6l felvették az Iszlamot, s évszazadokon at a torok birodalom legh(iségesebb alatt-
valoi kozé szamitottak a Balkanon. A Magyarorszagot leigazé ,torokok" kozt is nagy
szammal voltak ilyen bosnyak agak és bégek. A Csengicsek csaladja aztan elszegénye-
dett: az az Adam Csengics aga, akivel epikai gydjtéutjain 1930 koérul Matija Murko,
a nagy szlovén tudds talalkozott, mar mint paraszt élt a parasztok kozott, és guszla-
jatékaval szivesen szérakoztatta a falusiakat.

1840 korul Csengics Szmail aga és egész nemzetsége még a félelmetes foldesurak
kozé tartozott, és kétszeresen is elnyomta a népet; mint a feudalis rend és mint az osz-
man birodalom képvisel6je. A haréacsot, a kikényszeritett adét az aga katonai kegyet-
lentl behajtottak a keresztény jobbagyokon, a rajakon. A fold népe végul is fella-
zadt: a legjobbak a kozeli, mar szabad orszagba, Crna Goraba szoktek, csapatot szer-
veztek és véresen leszamoltak az agaval. Korabeli esemény volt ez, a szerb és horvat
lapok is irtak réla, Mazurani¢ azonban a nagy kdélt6é mivészi szabadsagaval nyult az
eseménysorozathoz. Céljai érdekében itt-ott valtoztatott is rajta, mert nem puszta
kronikasa akart lenni az eseményeknek, hanem epikus megorokitéje, aki a cselek-
mény szdvésével, interpretalasaval az egész szerbség és horvatsag tarsadalmi és nem-
zeti harcanak akar emléket allitani. Az eposz korabeli nagy visszhangja azt bizonyi-
totta, hogy az ir6 elérte céljat. A Csengics Szmail aga halalanak irodalmi értéke azota
sem csOkkent: s kozel szazhuszondt évvel megjelenése utan, koltéje sziletésének
szazotvenedik forduléjan agy gondolunk ra, mint a XIX. szdzadi horvat koéltészetnek,
s az egész europai romantikanak egyik nagy, egyetemes remekmdvére.*

*
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A szaz éve halott Vik és a szazotven éve szlletett Mazurani¢ egyfel6l a roman-
tikanak, masfel6l a preporod-nak, a horvat és szerb ,nemzeti Ujjasziletésnek” kép-
visel6i. A két nagy mozgalom itt a Balkanon, végs6 soron pedig egész Kelet-Euré-
paban szorosan Osszetartozik. A Vuk halala évében, 1864-ben szlletett Nusi¢ és az
otven éve halott Mato$ azonban mar egy Uj vilagnak, a Jugoslavenska Moderna-nak
iréi. ,Jugoszlav modernségnek” avagy ,modern Jugoszlavianak” fordithatndék ezt a
nehezen tolméacsolhatd, a szerb vagy horvat olvasdé szamara azonban sajatos atmosz-
férat éreztet6 kifejezést. Nusic ugyan lelkes szerb - & még Jugoszlavia megalakula-
sat is megéri -, Mato$s nem kevésbhé lelkes horvat, ugyanakkor mar ,jugoszlavok”
is, hiszen Mato$ példaul Belgradban tolti a szazadfordulét, palyajanak egyik fontos
szakaszat, s vannak évek, amikor kapcsolatai a szerb irodalommal szinte szorosab-
bak, mint a horvattal. Nusi¢ pedig életének utols6 hisz évében mar egész Jugosz-
lavia népszerd, bar tarsadalmi kritikajat soha el nem titkold iréja. 1938-ban hal meg:
tehat szinte még a mi kortarsunk volt. De mind 6, mind Mato$ ,kortarsunk” olyan ér-
telemben, hogy milivészetik nem egy vonasaval mar a legUjabb irodalmi-mdvészi
aramlatok el6készit6i, Gttord, s6t - megvalositoi.

Branislav Nus$i¢ talan az egyik legjobban ismert szerb ir6 a magyar olvasok ko-
rében. Csuka Zoltan tomér o6sszefoglalasa szerint ,az irodalom csaknem valamennyi
m(fajaban Kisérletezett, legteljesebb sikerrel és komoly mdvészi szinvonalon a vig-
jatékirasban. A szerb kozélet legkilénb6z6bb tertletein is mikodott; volt jarasi f6-
nok, Gjsagird, miniszteri osztalyfénok, szinhazigazgat6 stb., stb. Palyaja kezdetén szo6-
kimondasaért tobszor le is csuktak." - Szindarabjai magyar szinpadokon is sikerrel
szerepeltek, s tiz 6nallo kotete jelent meg magyar forditasban: Egy kaplar emlékei-
b6l cim{ gydjteménye (alcime: Képek és rajzok a szerb-bolgar haboribdl) még a
Gyulai Pal szerkesztette Olcsd Konyvtarban, 1903-ban, a pécsi irodalmi élettel is kap-
csolatokat fenntart6 Skrbics Tivadar forditdséban.

Ez a novellaskotet a fiatal Nusi¢ egyik elsé mdve: szerbll 1886-ban jelent meg,
miutan szerz6je maga is részt vett a becsvagy6 dinasztikus politikatol felszitott test-
vérgyilkos szerb-bolgar haboraban. A ,humoristanak" elkdonyvelt Nus$i¢ érzi és
olvaséival is érezteti ennek az esztelen és gonosz harcnak minden tragikumat, ez
kotetének alaphangja. Es ebbdl az alaphangbdl sziiletnek olyan elbeszélések, amelyek
mar-mar a szirrealizmus képzeletvilagat idézik. A kotet hatodik darabja, A harc-
téren bevezetd éjszakai tajképei mar egy modern szlrrealista fest6 ecsetjére kivan-
koznak, s ezek a képek keretezik az elesett bolgar katona, Zotov Mane tragikus élet-
torténetét. A ,bels6 monoldég" muivészi eszkozeivel is él mar Nusi¢, igy a Puszta tiz-
hely cim( Kis torténetben, amely nem is annyira elbeszélés, mint inkdbb a f6hés - a
szerz6 maga! — blintudatos 6nvallomasa.

Benne van ebben a kis kétetben, amely nalunk pedig Gyulai Pal égisze alatt je-
lent meg, mar a XX. szdzad m(ivészetének szamos eleme, s benne van a késébbi Nu-
si¢ is. Milics kapitany-nak a haboru aldozataként elpusztulé szerb agglegény-tiszt
egyszerre tragikus és szatirikus torténetének hatterében felvillannak a szerb Kkis-
varos jellemz6 alakjai, a kés6bbi nagy Nusic-komédiadk groteszk és komikus hdései.

Groteszkség és komikum, ugyanakkor alapjaban véve tragikus és ironikus élet-
felfogas: ez Nusi¢ legjobb szindarabjainak gerince. Vegyik csak a Gospodja minis-
tarka (Miniszterné asszony; Herceg Janos magyar forditasaban: A miniszter felesége)
cim@ ,vigjatékot". 1929-ben irta: magyarul nalunk tébbszor is jatszottak.

A vigjaték szot idézdéjelbe kellett tenniink, mert Nusi¢ négyfelvonasos szatirikus
dramajaban voltaképpen tragikus mag rejlik: Zsivka asszony, a miniszterré kineve-
zett tisztvisel6-kispolgarnak, Popovics Szimanak felesége ostoba nagyravagvasaval,
mohd élethabzsolasaval, intrikus marakodasaval tonkreteszi férjének karrierjét és val-
sagba sodorja leanyanak csaladi boldogsagat. Ez az alapjaban véve tragikus helyzet-
kép azonban groteszk és kacagtatd szituaciok sorozatan keresztul bontakozik ki, mi-
kozben a nézének vagy olvasénak kénnyei hullnak a kacagastol.

A ,csarsija” alakjai mozognak el6ttiink, a balkani kisvarosok torok, goérog, szlav,
roman orokséget magukban hordozé alakjai. A térok-megszallta Pécsnek is volt ilyen
scsarsijaja", bazar-negyede - a mai Kossuth és Sallai utcdk vonalan s a Balkan
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szamos varosaban még a két vilaghaboru kozt élt a ,csarsija" mentalitasa. A jugosz-
lav kiralysag polgari rétegének nagy hanyada ebbdl a vilaghol szarmazott: kozéjuk
visz el minket a nusi¢i szatira és groteszk komikum. Ugyanakkor nem felejthetjuk el,
hogy ez az embertipus, ez a problematika a szomszédos balkani orszagokban is meg-
volt: talalkozunk vele példaul a roman Caragiale komédiaiban. A tragikum és ko-
mikum hataran mozg6 groteszkség és szatirikus irénia pedig mar a modern drama
Igéretét hordozza magaban. Nem véletlen, hogy lonesco, a modern dramanak csodalt
mestere, roman szarmazasu ird, és sajat bevallasa szerint alaposan tanulmanyozta Ca-
ragialet! De Nusi¢ komédiai is ebbe a szféraba tartoznak: a Caragiale-Nu-
sic-tipusu ,balkani szirrealizmus" napjainkban az Orrszarvld vagy akar a Székek
szinpadan folytatodik.

Izig-vérig modern jelenség a horvat Antun Gustav Mato$ is, holott mar az els6
vilaghabora kitorésének évében meghalt, a zagrabi Fels6varos egyik szegényes kis
hazaban, ahol a tiidébajos kdlté almatlan éjszakakon a ,szent kiraly templomanak”,
a zagrabi Démnak, egyik szép versében megénekelt harangitését hallhatta.

-~Emigrans, garaboncias diak, bohém és otthontalan ember" - igy jellemzi 6t
mai horvat méltatdja. Ivo FrangeS zagrabi professzor. Az iré és Ujsagir6 Ma-
tosnak 1894-ben el kellett hagynia Horvatorszagot, mert hazafiassaga nem fért dssze
a magyar Khuen-Hédervary ban er6szakossagaval. Szerbia févarosaban, Belgradban
talalt menedéket és sz(ikds megélhetést, majd Svajcban és Franciaorszagban élt, s csak
a ,magyar ban" bukasa utan tért vissza Zagrabba. Vandordtjain magaba oOtviézte a
modern Eurdpa kultdrajat, elsésorban a francia irodalmat. Ez nagy dolog volt az ak-
kori Horvatorszagban, ahol a muaveltebbek is inkabb csak anyanyelviikén, vagy leg-
feljebb németil olvastak.

Rovid életének végén az ismét Zagrabban leteleped6 Mato$ a ,horvat modern-
ség" irodalmi vezére lett. Kritikai, elbeszélései, versei vitakat provokaltak, de kove-
tékre is talaltak. Sajnos, az a harom Matos-vers, amelyet Orban Otté és Tarbay Ede
tolmacsolasaban olvashatunk a Jugoszlav kdlt6k antolégiajaban, a forditék hibajabol
csak nagyon méltatlanul és tokéletlentl reprezentalja ezt a kivalo koltét és tragikus
embert. Mélté forditéra talalt viszont a prézairé Matos. A horvat-szerb nyelv minden
finomsagat jol ismeré Dudas Kalman a Klasszikus jugoszlav elbeszélések (137-150)
kotetében leforditotta Mato$ egyik legszebb novelldjat. Az erkélyt. Nem is novella
ez, hanem inkabb ,Kurzgeschichte" — hogy ezzel a magyarul nehezen visszaadhaté
német irodalmi terminussal éljunk -, egy rovid kis szerelmi epizod az iré-f6hés, és
a zagrabi fiatalasszony, Cvijeta kozt, vagy talan még inkabb parbeszéd és belsé mono-

Vildocsavargd uatjan, egy csendes Kisvaros titokzatos parkjaban pillantja meg a
hés a kastélyt, és rajta az erkélyt, az ,6 erkélyét". Szimbdlumma és latomassa valik
ez az erkély:

Korulotte a mohos, fakoésarga, es6verte falak, mint megannyi konnyes, &reg
arc. Korhadt, fakorlatja leveles és viragos vas-ékitménnyel tlizdelt, kacskaringés
kovacsolt tartovason pihen ... A sok leveles-viragos vasag, mint megannyi fu-
vallat bontotta dus legyez6, melyeket a bentrdl lengedezé néhai szerelmi soha-
jok lombositottak ide, e néman, Kkisértetiesen, pusztan meredezé ajtok és abla-
kok elé. Es amint a sargult, korhatag kezekben a boldog ifjasagtol der(s le-
gyez6nek rémlé erkélyt szemléltem, mint bajos, szerelmes mosolyt egy kedves
halott képén, akit Ggy ismertink, mint sajat magunkat: valami mondhatatlan
banattal vegyes félelem fogott el az erkély alatt.

Csak néhany mondatot idézhettink, bar az idézetet folytatni lehetne, hogy még
jobban lassuk: Mato$, aki magat ,impresszionistanak" nevezte, s akinek nyelvi stilusa
kétségtelentl ,szecesszids" elemeket is tartalmaz, mdvészi latasaval, szimb6lum- és
vizié-teremtd erejével mar az els6 nagy eurdpai szurrealistdk: James Ensor, Alfred
Kubin, Csontvary Kosztka Tivadar rokona volt. Az egész rovid elbeszélést ez a szilr-
realista, fantasztikus hangulat jarja at: az erkélyen megjelend titokzatos néi alak,
a mogotte feldordilé vénemberi hang, majd a kolt6 Ujabb latogatasa a kisvarosban.
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amikor mar elégett a kastély, a romok kozé hullt az erkély és kivagtak a park fait —
amint boldogtalansaggal, szakitassal végz6dik a Cvijeta-epizdd is.

Matost a magyar olvasok még nem ismerhették meg annyira, mint akar Nu~
Sicot, akar Mazuranicot, akar a Vuk Karadzic-gy(jtotte délszlav népkoltészetet. Ami-
kor most kdzésen Unnepeljiuk ezt a négy nagy irét, akkor kiilonés nyomatékkai kell
hangsulyoznunk: ismerjik meg az eddiginél jobban, mélyebben Matost is, és vele
egyltt a modern délszlav irodalom tobbi nagy iréjat és alkotasat.

TALPASSY TIBOR

AZ UTITARS EMLEKEI

(Hozzasz6lds Kodolanyi Baranyai utazdséhoz.)

Kilencszaznegyvenegyben, hét esztenddvel az 1934-es utazast kovetbleg jelent
meg el6szor Kodolanyi Baranyai utazasa, amely most, kiegészillve a kdzbees6é évek
fejleményeit 6sszegez6 mai utazas tanulsagaival, ismét a kdnyvizletek polcaira ke-
ralt. Az a rideg tény, hogy negyedszazaddal ezel6tt ily hosszu id6nek kellett elmulnia
a kdényv elkészilte és megjelenése kozott, mindennél élesebben vilagit ra arra, hogy
az akkori konyvkiadas szamara nem volt siirgés a mi kozkézreadasa. De vajon miért
nem? Mi okozhatta, hogy akkor, amikor a kdnyvkiadas els6dleges szempontja a meg-
jelentetett munka varhaté kelendésége volt, a kiadok nem kaptak a lehet6ségen, hogy
egy, mar akkor a prozairék élvonalaba tartoz6, népszer(, olvasott ir6 mivét megje-
lentessék? Miért engedte at Kodolanyi kényveinek alland6é kiadéja a kéziratot egy
kartellen kivuli, kis kiadénak, miért mondott le a varhaté haszonrél?

A kérdés nem egyszer( s rovid par mondatban nem is lehet megvalaszolni. Sok-
kal kozelebb jutunk a lényeghez, ha az izgatdé kérdés magyarazata gyanant felvazol-
juk az utazas el6zményeit, beszélink arr6l, ami az utazas alatt tortént, f6ként pedig
kitérink a utazasnak olyan részleteire is, amelyeknek ismertetése kimaradt a kényv-
bél. Kimaradt azért, mert az akkori kérilmények nem tették lehetévé, hogy kényes-
kérdésekrél is kenddzetlenll szdljon az iré; kimaradt azért, mert sok minden sulyosan
kompromittalta volna az akkori rendszert, ezt pedig, még a magukat baloldalinak
hirdeté organumok vagy kiadok is gondosan kerilni igyekeztek.

Felvetédhet még a kérdés, miért éppen én, az utazds harmadik résztvevdéje, a
harom személy legjelentéktelenebbike vallalkozom arra, hogy bizonyos, kényszer(-
séghdl elhallgatott részleteket feltarjak? A felelet kézenfekvsé. Eppen azért, mert a
legjelentéktelenebb vagyok. Azért, mert harmunk kozal mar csak ketten élink és
ketténk kozil én vagyok az, aki viszonylag kiviulallonak tekinthet6. Egyedil vagyok
a harom (Bajcsy-Zsilinszky Endre, Kodolanyi Janos és jomagam), kézil, aki szemlé-
16ként beszélhetek két olyan személyiségrél, akik kozil egyik a nemzet martirja, a
masik pedig a magyar irdk legjelentésebbje lett azéta.

Hadd ismertessem hat bevezetéil azokat a koérilményeket, amelyek az utazast
megel6zték.

Az a kluzdelem, amelyet néhany maganyos iré és egy szal parlamenti politikus,.
Bajcsy-Zsilinszky Endre folytatott a magyar nép felemelkedése érdekében a Horthy-
korszak paratlanul nehéz viszonyai kézott, (a Kommunistak Magyarorszagi Partjanak
tevékenységét erésen fékezte akkor az illegalitds) a harmincas évek derekan varat-
lanul felkeltette a t6kés kordok azon részének érdekl6dését, amelyek a nacizmus roha-
mos terjedésében kozvetlen veszélyeztetettségiiket ismerték fel. Ennek volt folyoma-
nya, hogy a legnagyobb tékés lapkonszernek egyike, az Est-lapok, kora délutani or-
ganumat, a Magyarorszagot, mai kozkeletl kifejezést hasznalva, ,raallitotta" a hitle-
rizmussal nem fraternizald, szocialisabb ,vonalra". A ,raallas" tényét gyakorlatilag
Zilahy Lajos megbizatasa jelentette, aki a kivanalmakat néhany friss munkatars szer-
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z6dtetésével és kils6 emberek bekapcsolasaval igyekezett kielégiteni. igy kerilt a
laphoz 1934 elején Kodolanyi Janos és Nagy Andras és igy hivott meg Zilahy mun-
katarsakul néhanyunkat Bajcsy-Zsilinszky Endre Szabadsag cimid hetilapjatél. Kodo-
lanyinak a belsd atallast kellett volna iranyitania, reank pedig az a feladat harult,
hogy a kivulrél mozgatott német terjeszkedés méreteir6l szallitsunk anyagot a lapnak.
A felemassag azonban, ami a tékés tulajdonosokat jellemezte, hamar kittkozott.
Hiaba vallaltuk, hogy irasaink név nélkil jelenjenek meg a lapban, - nehogy a Ma-
gyarorszag és Szabadsag kozotti foltotejté baratsag nyilvanvalo legyen, - a Magyar-
orszag tékés urai megrettentek az irdsok puszta, naciellenes tartalmatél s azokat rend-
re fiokba sullyesztették. Hiaba kapta hat kezébe Kodolanyi Janos a lehet6séget, hogy
velink operaljon, a megbeszélt kdzos terveket a szerkeszt6ség igazi gazdai rendre
lefajtak. Voltaképpen tehat Magyarorszagék raalltak az Gj, szocialis és népi kérdések-
kel-foglalkozé vonalra, de olyan irtézassal, hogy az mar a szabotazzsal volt hatéaros.

Mikdzben e huzavona folyt, valahogy elterjedt a hire, hogy a Nyugat legkoze-
lebbi szamaban Illlyés Gyula 0j cikket készil megjelentetni a dunantdli magyarsag
veszélyeztetett helyzetér6l. A titkos forrasbol ered6 értestilés megzavarta a Magyar-
orszag tékéseit. Felmérve, mennyire megbolyditotta a magyar szellemi vilagot Illyés
kordbban e targyban irt figyelmeztet6 cikke, ugy érezték, hiba lenne részukrél, ha
6k, a népi kérdések Uj bajnokai atengednék a teret mas lapnak. Nosza megsziletett
a dontés: utazzon le Kodolanyi az altala amugyis jolismert Baranyaba, tarja fel a lap
olvasoi el6tt, mi ott a valésagos helyzet s ezzel a Magyarorszag vegye at e kérdések-
ben a kezdeményezést a Nyugattdl. Ugy gondoltdk, ezzel eredeti célkitlizéseiket is
veszélytelenebbil szolgaljak, hiszen a téma belsé problémanak tint szemiikben, amely-
nek szell6ztetése nem vonja maga utan az idegen terjeszkedést fels6 szinten ellenérzé
német kovetség feltétlen neheztelését.

Kodolanyi, akinek igy eszkoz szerepet szantak, els6é perctél fogva tudta, minek ko-
szonheti, hogy régi, elmell6zott, fajdalmas problémajat fel kivanjak karolni. A meg-
bizatast ennek ellenére vallalta. Vallalta, mert j6zanul felmérte a helyzetet s ugy ta-
lalta, a kétes szerepet is vallalni kell, ha ezGton a kérdés szélesebb publicitast kap.
Vallalta, mert tudta, hogy a hely, ahova utazik, b&séggel szolgaltat majd adatokat
olyan vonatkozasban is, amelyt6l Magyarorszagék annyira faznak. Vallalta, mert nem-
csak az Uzleti Ggyesked6knek, hanem neki is megvolt az Ggyhdz valé esze. Szamolvan
ugyanis azzal, hogy a Magyarorszag a kényesebb mozzanatok nyilvanossagra hozata-
latél majd visszariad, feltette nekem a kérdést, hajland6é volnék-e utitarsul szegédni,
azzal az elére megfontolt szandékkal, hogy aminek a kozlése elél a Magyarorszag el-
zarkézik, én irom meg a Szabadsagban. Ez a szereposztas tetszett nekem, de megtet-
szett Bajcsy-Zsilinszky Endrének is, olyannyira, hogy bar utazasunk idejére kerileté-
ben, Tarpan kivant beszamolo6t tartani, tervet valtoztatott és elhatarozta, hogy velink
tart. Magyarorszagéknak nem volt inyére a ,nagy felvonulas"”, - mint a Kodolanyi-
hoz szitdé Nagy Andras elarulta, — de lenyelték a békat. Bizonyara uUgy vélekedtek,
igazan bajt csak a megjelent cikkek okozhatnak s végtére is rajtuk malik, mi kerul
majd a lapba. igy tortént aztan, hogy husvét hetében, napsitéses tavaszi reggelen,
harmasban nekivagtunk Baranyanak.

Utunk elsének Zengévarkonyba vezetett, Fillep Lajoshoz, a falu tiszteleteséhez,
akitél lllyés Gyula is szerezte nevezetes cikkének adatait. Hadd valljam be itt mind-
jart, hogy a fogadtatas korantsem volt olyan szivélyes, mint amilyenre szamitottunk.
Ovatos tartdzkodas érz6doétt a hazigazda magatartasabél s benniink valahogy olyan
érzés tamadt, hogy alkalmatlan id6ben toppantunk be a hazhoz. A hangulat némileg
enyhtilt, amikor Fllep raébredt, hogy Bajcsy-Zsilinszky személyében nem az akkori
id6k atlag-honatya tipusat latja vendégtl, hanem alapos felkészultséggel rendelkezé,
olvasott, mind irodalmilag, mind mdvészetileg tajékozott férfilt; ez az enyhtlés azon-
ban csak annyit jelentett, hogy elviselhet6bbé valt a hazigazda kimértsége. Elked-
vetlenedéstink mérvére jellemzd, hogy este Zsilinszky felvetette a masnap reggeli
elutazas gondolatat s erre csak azért nem kerilt sor, mert Kodolanyi minden megfuta-
modasi szandéknak ellenszegult.
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Masnap, amikor felkeltiink és megjelentiink reggelinél, a hazigazdat nem talal-
tuk az asztalnal. ljedtségemben arra kezdtem gyanakodni, talan nem véletlen tavol-
maradasa, de aztan tisztazédott, hogy a nagyheti istentisztelet szélitotta el s foldsle-
gesen szimatolok rémeket. Felesége helyettesitette s aki aztan felfedte a lényeget ne-
kink. Elmondta, hogy férjét az utobbi id6k eseményei tették bizalmatlanna, az a tény,
hogy szamosan visszaéltek johiszem(iségével, felelétlentil hasznaltdk fel adatait. Mint
vazolta, roppant nehéz a helyzetik a teljes tétlenségbe esett magyarsag oldalan, szem-
ben a falu aj, svab jovevényeivel, akik gatlastalanok és agresszivek s készek arra is,
hogy fizikailag megsemmisitsék 6ket. Ajanlotta, hogy tajékoztatasat ellenérizendd,
nézzek korul sajat szakallamra a faluban.

A kozeli templomhoz igyekeztem el6szor, gondolvan, hogy az egybegydlltekkel
kénnyebb lesz széba ereszkednem. Eppen oszlott a gyulekezet, papjuk mar el is ta-
vozott az eklézsiat a lakassal 6sszekotd, kerti aton.

Csupa réveteg tekintet(, éreg parasztot figyeltem meg. Fejlket lehorgasztva bal-
lagtak el eléttem, nem volt nehéz észrevennem, hogy gyanakvo, 6vatos pillantasuk
kiméletet konyorog télem. Tudtak, hogy papjuk vendége vagyok, - ilyesmi falun pil-
lanatig sem maradhat titok —s ennek alapjan osztalyoztak. Nem tartottak kivanatos-
nak, hogy kdészonésvaltason kivil magamfajta emberrel szobaereszkcdjenek. Akihez
kozeledtem, félrevagta fejét s csak azt nézte, miként nyerhet egérutat. Szivszoritd
volt megfigyelni, mennyire er6ltetik a szaporabb mozgast, csakhogy miel6bb kikeril-
jenek a nem-kivanatos idegen korzetébdl. Kiszemeltem kozulék néhanyat s tisztes ta-
volbél kovettem 6ket. Ugy terveltem, hogy kés6bb, esetleg sotétedés utan elmerész-
kedem hozzajuk.

A papiakhoz visszatérve a tarsasagot a melléképiletbdl atalakitott, kiilon kényv-
tarhazban taldltam. A kdényvek hatalmas garmadaja, kozelsége megtette a maga va-
razslatos hatasat a kényv embereire. Egészen mas volt a hangulat, mint el6z6 napon.
Zsilinszky merevségét feloldotta, hogy egy félreesé falucska lelkészénél Bacon mi-
vét angol, Descartes-ét francia, Hegel-ét német, Croce-ét olasz nyelv( kiadasban talal-
hatja s az 6 felszabadulasa Filepet is megszabaditotta a bizalmatlansag béklyéjatol.
A hangulat délre mar annyira baratsagosra valtozott, hogy maga Fulep inditvanyozott
kisebb kiranduléast a kdzeli hegyoldalba.

En akkor lattam eldszér szelid gesztenyét, de az Olaszorszagot megjart Zsilin-
szkynek nem voltak idegenek ezek a leldgé kard, roppant csillarokhoz hasonlatos
fakolosszusok, am azért 6t is lenylgozte a latvany. Filep ismertette, milyen gaz-
dasagi jelentésége lehetne ezeknek a béven termé, kiléndésebb gondozast nem igény-
16, szazados élettartamd, lehajlé agaikbdl Gjrasarjadztathatd, keresett gyimolcsot szol-
galtaté faknak, ha tulajdonosaik moddszeresen hasznalnak ki a természetadta, széles
lehet6ségeket.

- Sajnos, a nép nem a felemelkedés, hanem csak a munkatél valé szabadulas
lehet6ségét latja ezekben a fakban, - magyarazta csiggedten. - ,Minek dolgozza-
nak, ha ebbél is meg lehet éIni" - ez a filozéfidjuk korulbelul. Tgy aztan féldjeiket
aruba bocsatjak, felejtve, hogy a foldet el6bb-utébb koveti a gesztenyés is. A flrgén
vasarlé németek jobban fel tudjak mérni a helyzetet. Egyre tobben kaparintjak meg
a foldeket, tudvan, hogy a tébbi majd jon utana.

Illyés emlékezetes cikke mar pedzette a kérdést, am Zsilinszkyt, akit a foldre-
form sirgetése mindennél jobban lefoglalt abban az idében, nem gy6zték meg Fulep
szavai. Szinte réokonyodotten tette fel a kérdést:

- Azt jelentené, amit mondasz, hogy immar hidba osztanank féldet ennek a nép-
nek? Annyira megtort az életereje?

Fllep bélintott. Kérlelhetetlenebbiil, érzékelhet6bben nem is fejezhette volna ki
véleményét.

- Akkor mi a teendd? —fanyalodott Gjabb kérdésre Zsilinszky.

Fulep elnézett a volgy mélyén nyugvé falu felé, a szot atengedte feleségének.
Es az asszony kimondta, amit férje gondolt:

- Valami olyan, ami megsziinteti a magantulajdon fogalmat.
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— Hogyan? - hékolt meg Zsilinszky, mintha nem jdl hallotta volna az akkori
vakmerdségszamba mené kijelentést.

Fulepné magyarazatba fogott:

- Ezt a népet, de, azt hiszem, az egész Ormansagot is, az hajszolta az egykébe,
hogy nem tudott terjeszkedni. A bezartsag érzése okozhatta aztan, hogy belekabult
a minél-tobb fogalmaba. A minél-tébbnek azonban, mihelyst maniava erésédik, mint
ezeken a vidékeken észlelhet6, nincs hatara. Ha felosztandk a nagybirtokot, bizo-
nyos folyamat meghosszabbodna esetleg, &m a manidkussag miatt nem érne véget.
Késébb kovetkezne be, ami most van kialakuléban. De hogy oda érkezne végul az
egész orszag, ahol most a baranyai nép tart, majdnem bizonyos. Mert annyi foldink
nincs, hogy minden parasztot szaz holdassa tehesstnk.

Bizony ez a megfogalmazas messze volt attdl az elgondolastol, ahova Zsilinszky
eljutott mar ekkor s amely szerint a paraszti foldéhséget az 500 holdon felilli birtokok
felosztasaval akarta megszintetni. Eltérélni a magantulajdon fogalmat? - szentség-
torésként hangzott ez ott és akkor.

Behunytam a szemem, hogy ne lassam, ami kovetkezik, am kar volt ijedeznem.
Zsilinszky nem robbant ki. Diadalmaskodott Fiulep finom diplomaciaja, aki a kényes
valaszadast attolta az asszonynak. NO6kkel szemben a gavallér Zsilinszky tehetetlen
volt.

*

Szurkilet tajan barati latogatoba indultunk egyik parasztgazda szollejébe. A sb-
tétség védelmét kihasznalva néhany szomszéd is kozénk settenkedett, s6t, Fulep biz-
tatasara az ajkak is megnyiltak. Arrél a visszahozhatatlan vilagrol beszéltek, amikor
a falut még nem lepte el az utébbi évek bevandorld raja s én, riporteri hajlamaim-
nak engedve, szerettem volna egyet-mast feljegyezni a sok érdekességbdl. Fulepné
azonban figyelmeztetett, rakjam el gyorsan jegyzettombdmet, kildnben hoppon ma-
radunk, mert olyan emberrel szemben, aki leirja a hallottakat, elInémulnak a beszélék.
Zsilinszkyt ez roppant felizgatta, alig lehetett ravenni, hogy turt6ztesse magat. Laza-
dozott a tények ellen, képtelenségnek nevezte, hogy a magyarsag uUgyét, az orszagom
beltl, magyarok egymas kozt ne targyalhassak akadalytalanul. Végilis azzal az igé-
rettel tudtam megnyugtatni, hogy masnap bevaltom terveimet, dnallésitom magam és
egyéni cserkészésre indulok.

igy is tortént.Masnap reggel nyakamba vettem labaimat s maganyosan nekivag-
tam a falunak. Azokat a hazakat kerestem fel elsésorban, amelyeket el6z6 napon, a
templomi hazatérést kovet6leg kipécéztem. Szives fogadtatdsban azonban seholsem
részestltem. immel-ammal valaszoltak kérdéseimre, vagy hallgattak és néztek konok
némasaggal ram s igyekeztek igéretemet venni, hogy sehol, semmilyen koérilmények
kozott nem emlitem meg neveiket. Akadt meglatogatott, aki ott tartézkodasom idején
folyvast kifelé figyelt, mert félt, hogy a németek kikémlelik, kit lat vendégil. Masik
helyen az egyke-csemetét szalajtottak Ki, nézzen kortl, nem olalkodik-e illetéktelen
egyén a haz kornyékén. Ha feltettem a kérdést, miért a riadalom, egyszerilen letagad-
tak, hogy félnének. Sét. F6los buzgalommal azt kezdték bizonygatni, hogy semmi ba-
juk senkivel, mindennel elégedettek, drommel kotyavetyélték el javaikat, mert j6 arat
kaptak érte és anélkil is vigan megélnek. A gyermekaldas elmaradasanak okat is
probaltam feszegetni, de csak vasvilla-tekinteteket kaptam feleletil, amelyek arrdl
vallottak, szivesen latnanak mar a kapun Kkivil. A svabok, mert hozzajuk is ,bearcat-
lankodtam", nyiltabbak és érdekesebbek voltak. Nem alltak széba velem, vallukat
vonogattak, leggyakrabban pedig azzal tértek ki minden nyilatkozat el6l, hogy ma-
gyar nyelvtudasukat egyszerlen letagadtak. Ha tovabb ,erészakoskodtam", azt vag-
tak szemembe, hogy ne artsam magam olyasmibe, ami nem ream tartozik. Egyikik
Uzenetet is bizott ram, amelyet a magyar papnak kellett volna atadnom. Azt Uzente
az illeté Filepnek, hogy vigyazzon magara, mertha nem sziinik meg a gyands vendég-
jaras hazanal, kdnnyen ragyujtjak a fedelet. Az Uzenetet az amugyis meghajszolt Fi-
leppel nem is mertem ko6zolni.
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Délutani sétara mar egylttesen mentlink s a tiszteletes asszony vezetett bennin-
ket. Szinte ki nem fogyott az egyéni tragédiak ismertetésébdl, amelyek mind-mind
a magzatelhajtas kovetkezményeiként adoédtak. Ott, a mez6n megmutatta a novényt
is, amelynek gyokereit hasznaltak fel az asszonyok s amellyel szamosan megnyomo-
ritottak magukat. Zsilinszky feltette a kérdést, a modszereket nem az Ormansagtol
kolcsonozték-e, ahol kezdetét vette a baj.

- Nem mentek a szomszédba a tudomanyért, — nyugtatott meg benninket FU-
lepné, - tobbet tudnak ezekr6él a dolgokrol, mint a magamfajta, varosbdl jott asszony.
Sokmindenrdl itt hallottam el&szor.

Estefelé bucstztunk el vendéglatdinktél. Teljesen feloldddott hangulatban, ugy,
hogy a vendéglaté gazda és Zsilinszky melegen kezet szoritottak. Most mar tudtuk,
miért volt a hazigazda fenntartassal irdnyunkban s nyilvan 6 is megértette, hogy nem
egyszerili szenzéci6hajhészas vagya vezetett benniinket. Erzéseinket és a helyzetet Zsi-
linszky megjegyzése jellemezte talaléan. A kocsin, mindjart a Fuleptdl vald bucsu-
vétel utdn mondta:

- Pontosan olyan érzésem van, mint a habor( alatt, tiszt koromban volt, ami-
kor gy(Gridbdl menekilve, utévédeket kellett hatrahagynom. Tudtuk, hogy odavesznek

mindegyszalig. .

Az élmények hallgatagga tettek valamennyiiinket s ez a hangulatunk megmaradt
Pécsett is, ahol a Nador szalloban béreltiink szobat éjszakara. Zsilinszkyre tettek a
leglever6bb hatast a tapasztaltak, olyannyira, hogy burkolt formaban a hazamenetel
gondolatat ismét felvetette. Am Kodolanyi nyiltan szembeszegiilt:

- Sz6 sem lehet meghatralasrél Bandi, nem szabad elfutnod a valésag el6l. Magad
akartad latni, mi van itt, végig kell jonndéd velunk Vajszlon, Kéakicson, az Ormansa-
gon. Elhiszem, hogy megdobbentett, amit Varkonyban lathattal, de ez még nem a tel-
jes valdsag. Itt még csak késziil, aminek beteljestilését ott mar megallapithatod.

Megkezd6édott a benyomasok kicserélése. Kiderilt, hogy a magyarsag veszélyez-
tetettségének nagysagat egyforman latjuk, am ellentétben Fuleppel, akit az évekkel
egyre sulyosbodd Uldoztetések mar-mar a kétségbeesésbe taszitottak, a tragédiat nem
érezzik befejezettnek és hinni akarunk abban, hogy a végromlast még meg lehet aka-
dalyozni. A tennivalok tekintetében azonban mar vélemény-kilénbség mutatkozott
kozottink. Zsilinszky azt tartotta volna természetesnek, hogy a parlament plénuma
el6tt teregesse ki a helyzetet, Kodolanyi viszont, utalva Huszar Karollyal tértént ese-
tére, minden ilyen akciét eleve kilatastalannak tartott. Mint mondta, a térvényhozasi
probalkozas csak azt eredményezné, amit Filep az Ggy tragédiajanak nevezett. Egy-
két napig mdsoron lenne az dgy, a sajt6é kommentalna az elhangzott beszédeket, né-
hany dorgedelmes vezércikk is elcsattanna talan s utana jéizliet aludna az orszag. A
helyszinen maradtak viszont, els6sorban Fulep, viselhetnék a kovetkezményeket,
gylirkézhetnének az agressziv német behatolokkal, anélkil, hogy hiveikre a legkisebb
mértékben is tAmaszkodhatnanak.

- Szerinted mit kellene hat csinalni, - szegezte élénk kék szemeit Zsilinszky
Kodolanyira. - Tegyuk &lbe a kezinket?

- Sz06 sincs rola! Cselekedni kell, méghozza sirg6sen.

- Mit és hogyan? - tirelmetlenkedett Zsilinszky.

- Meg kell valoésitani a foldreformot és médositani kell az 6rokosodési torvényt,
- sz6ltam kézbe, mert mar nem birtam magamban tartani a szét. — Ugy, ahogy Ko-
dolanyi mdveiben irva vagyon.

Habozva, bizonytalankodva nézett ram Zsilinszky.

- Es amire Fulepné figyelmeztetett? - Kodolanyihoz fordult. - Tudsz te arrdl,
mit mondott nekiink az az asszony?

Feltételezte, hogy pontosan tajékoztattam Kodolanyit a gesztenyésben elhangzot-
takrol, mivel baratunk, fajés laba miatt, akkor nem volt velink. Kodolanyi azonban
nem tudott semmirél, mert én nem mondtam el neki semmit. igy aztan meg kellett
magyarazni, mire utal Zsilinszky.

55+ 867



Kodolanyit cseppet sem lepte meg a kozlés.

- Csodalkoztok azon, amit hallottatok? Ez természetes allaspont Fllepné részé-
rél.

- Kommunista talan?

- Te nem tudtad?

Zsilinszky szaja enyhén megvonaglott, ami azért volt szembeszdkéen észrevehetd,
mert arca bal felén hossz heg hazdédott szaja csticskétél file felé s a sebhely merev
maradt akkor is, amikor az arc masik fele mozdult. Am azért j6 ideig nem szélt még
s amikor mégis elszanta magat, érz6dott hangjan, hogy tiin6dé gondolatai kozil tér
vissza kozénk.

- Azt hiszem, sok mindent at kell értékelnliink ez utan az Ut utan. Tobbek kozott
azt a tizenkilenc ota allandéan szajkézott megallapitast is, hogy kommunizmus és ha-
zafiassag osszeférhetetlenek. Ugy latszik, létezik ilyen formula is.

Nyilvan attél tartott, hogy engedménye meghokkent engem, aki akkor mar hat
esztendeje voltam mellette, ismertem korabbi felfogasat és kereste szememben a ha-
tast. Bevallom, nem mertem allastfoglalni. Erre elmosolyodott Kissé és néman bélin-
tott. Mintha meger6siteni akarna szavait.

Konnyelmiség lenne részemrdél azt allitani, hogy Zsilinszky hatarozottabb balra-
fordulasa itt fogalmazodott volna meg elészér, de arra emlékszem, hogy el6ttem ek-
kor hangzott el szajabol olyasmi, ami el6bbeni szemléletétdl elitd felfogasrol vallott.
Valészinlinek tartom, hogy ennek az utazasnak keserl tapasztalatai meggyorsitottak
benne sokmindent. Feltételezésem jogossagat az egy év multan bekdvetkezett esemé-
nyek is alatamasztjak. 1935 elején, mint mondani szoktak, teljesen 6sszerlgta a pat-
kot korabbi elvbarataival, minden &sszekdttetést, mely a jobboldal uralkod6 kéreihez
flizte, felmondott, eldobta vitézi rangjat, - ilyent rajta kivil senki nem tett meg ab-
ban az id6ben, - s nyiltan szévetkezett a hatalom altal alcazott kommunistakként ke-
zelt oktobristakkal. Egy tantvalloméas, melyet a habord folyaman a munkasmozga-
lom egyik perbefogott vezet6je mellett tett, szintén azt igazolja, hogy a benne beké-
vetkezett valtozas-gyorsulast helyesen eredeztetem ett6l az uttdl. Ezen a targyalason
arra a kérdésre kellett valaszolnia, elképzelhetének tartja-e, hogy egy kommunista jé
magyar legyen s 6 akkor szinte szérol-szora azt valaszolta, amit nekiink 1934 tavaszan
a pécsi Nador asztala mellett mondott. Olyan embernél, amilyen 6 volt, nem véletlen
az ilyen egyezés, miutan a baloldalon talalta meg azokat, akiket a jobboldalon hasz-
talan keresett.

*

Aznap megérkeztink vonaton Vajszléra, ahhoz a hazhoz, amelyik annakidején
menedéket adott az ellizott, gyerek-Kodolanyinak. Tapasztalnom kellett ajbél, hogy
amit az ir6 ezekbdl az emberekbdl miiveibe atérokitett, majdnem jegyz6kdényvhite-
lességliek. Kevés helyen éreztem olyan @szinte emberi kozvetlenséget, mint itt. Egy
mondattal talan ugy tudnam jellemezni, olyan haz volt ez, amelynek kapujat mindenki
szamara, mindig nyitva tartottak s ahova barki bebukhatott, mert a segitség, a kozds-
ség iranti kotelességérzet, az okos tanacs itt olyan magatolértetédé volt, mint ahogy
a szomjat folyadékkal szoktak oltani. Es ennél a haznal kellett el6szér hallanom pa-
raszt szajbdl, hogy szivesen vallalnak mégegyszer a jobbagysagot, mert az is jobb
volt, mint pillanatnyi helyzetik.

Amit itt lattunk, arrél beszélnek Kodolanyi egykora és kés6bbi riportjai, cikkei,
amelyek hianytalanul olvashaték a most Gjra megjelent kényvben. Erre hat nem is
térek ki. Amde nem lesz érdektelen talan, ha akkori és mindmaig épen maradt, al-
taldanos benyomasomrdél megemlitek egyet és mast.

A falu kulséleg, terjedelmileg, féldjei min6ségét, eltartoképességét, lakosai sza-
mat illetéleg nagyjabdl azonos volt azzal a Tolna megyei kozséggel, amelyik Erdély-
b6l tortént atteleptlésiink utan meleg otthont, érz6 baratsagot adott csaladomnak,
aminek kovetkeztében aztan dsszeforrottam annak lakdival. Ez a Tolna megyei kdzség
eszméltetett ra, milyen kotelessége lehet egy falusi értelmiségi gyerekének s igy ter-
mészetszer(ileg a jelenségeket az ebben a faluban észleltekkel hasonlitottam Ossze én-
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kénteleniti. Ez tortént most is és mondhatom, hogy megrenditett az érzékekkel tapint
hatd, szinte kilsé killonbség a két falu kozétt. En addig Tolna megyei pot-sziil6-
falumat bajok altal kikezdett, betegségek fekélyével boritott, széthluzasban, békétlen-
ségben elgydtort, a jové megprobaltatasaival szemben felkésziletlen kozdsségnek
tudtam, melynek bajait haladéktalanul orvosolni kell s itt egyszerre azt kellett érzékel-
nem, hogy az én elsiratott falum az egészség, a vidamsag, a kicsattan6 élet bizonyitéka
Vajszlohoz képest. Kissé talan meghokkent6 a hasonlat, de Ugy éreztem magam itt,
mintha az én pot-szuléfalumat latnam ravatalra fektetve, hatalmas gyaszlepellel leta-
karva; mintha mindenkit, aki még él és mozog, kivetkézhettek volna pompéazo6 szinei-
bél, mintha gyaszfekete &ltdozetet hlztak volna egy falunyi nasznépre. Be kellett
hanynom, hogy ne fajduljon meg a szemem, hogyan ténferegnek a tétova tekintet(
emberek, akik dolgaik utan is Ugy jartak, akarha céltalanul 16dérégnének a semmibe.
Minden foldi értékemet fel tudtam volna ajanlani, ha az én sok szoknyas, szines rék-
likben agald, kacagé szemi leanyaim; gydngyods-ropikés kontyl menyecskéim kozul
egyet is oda tudtam volna varazsolni a széles, hallgatag utcak valamelyikére. Nem
lehet leirni, érzékeltetni azt a kiils6-belsé ernyedtséget, tompultsagot, ami az itteni em-
berekr6l leritt. Itt lattam meg, hogy lehet eljutni odaig, hogy valaki dnmaga halott
arnyéka legyen s bar él, olyba tlnjék, mintha éppen visszatamolygott volna onnan,
ahol mar minden létezés ismeretlen s a lélekzéket marcsak a szlletéssel kapott gyenge
lendilet vezérli.

Amit a vendéglatéo haznal elmondtak, f6leg amit a falu harcos koérorvosa, dr.
Hidvégi az el6zményekbdl ismertetett, egyszerre elverte képzeletemb6l a szines rék-
lik, gyéngyos ropikék képzetét. Otven évvel ezel6tt még VajszIorél az a kép régzéd-
hetett az idegen jovevénybe, amibe én probaltam kapaszkodni, az itteni arnyakkal
szemben, és huszonot évvel kés6bb mar ott tartott a falu, ahol Zeng6varkonyt talaltuk
ottjartunkban. Ujabb huszonét év multan pedig elérkezett a nyilt agénia allapotaig.
Az ott latottakat mérlegelve, magyaran az kovetkezett ebbdl, hogy az én Tolna me-
gyei falum is ott tart majd 1960-ban, ahol Zeng6varkony vergédik és 1984-re elér-
kezik oda, hogy sorsat végleg megpecsételtnek lathassa mindenki. Az (j magyar
»fin de siecle" tehat nem csupan a dekadencia, hanem a tényleges halal hangulata
lesz.

- Ez a jobbik eset! - emelte fel ujjat 6volag a duzzadé ereji fiatal kdrorvos,
aki észrevehetbleg legsajatosabb tulajdonat, fiatal életakaratat is szerette volna at-
palantalni kérnyezetébe. - Szamolni kell azzal, hogy a zuhanas a fizikaban allandéan

gyorsulé mozgast jelent, no meg azzal is, hogy a jarvanyok ereje azok kiterjedésé-
nek aranyaban noévekedik. Ez a nép oOtven év mulva nincs, ami azt jelenti, hogy a
jarvany kezdetétél a szomoru befejezésig 100-120 év telik el. Ennyi tehat a betegség
id6tartama, de lehet s6t valészinl, hogy azon a terileten, ahol te most a betegség
kezdetét észleled, a haldlhoz 70 év is elég lesz.

Zsilinszky székén sem tudott maradni. Elfelejtette, hogy vendég, fel-ala jart a
terjedelmes szobaban, fejét hatraszegezve fajtatott, akarha otthon lenne Attila korati
lakéséban.

— Beletorédjink ebbe? Nézzik, hogy nem torténik semmi?

Masnap Utrakeltiink s harom falut kocsikaztunk be. Egyik szivszoritébb latvany
volt, mint a masik. Kiderilt réluk, hogy Vajszlénal is el6bbre vannak 30-40 évvel.
Besence példaul inkabb csak fdoldrajzi fogalomként létezett, mint a valésagban. Ami
életre vallott bel6le, azt kint lehetett megtalalni a temetében, azokban a magas sza-
mokban, amelyet a fejfakrol olvastunk le Zsilinszkyvel. Volt sor, amelyikben nem ta-
laltunk olyan halottat, aki a 80-ik életéve el6tt meghalt volna. Beszédes bizonyitékul,
milyen életer6s fajta lakott ezen a terlleten egykor. Akik valésagosan is léteztek
még, ennenmaguk hazajar6 kisérteteinek latszottak. Mintha a foldnek olyan zugaba
pottyantunk volna, ahol id6tlen emberek élnek.

Huasz és hatvan kozotti lények kozdtt csak kimutathatatlan kilonbség létezett.
Maganyosan, legfeljebb kettesben gubbasztottak a néma portak elétti padokon, dra-
szam nem sz6lva egymashoz, vagy padszomszédaikhoz, mint akiknek nincs mas ren-
deltetéstk, mint varni a halalt. A szomszéddal kulonben szét valtani nem is lett volna
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egyszer( dolog, mert harom-négy padon senkisem ult kézben s aki meg akarta értetni
magat, annak kiabalnia kellett volna. Talan meghokkentéen hangzik, de a szemlél6-
nek az lehetett a benyomasa, hogy a kialtashoz sziikséges erével sem rendelkeznek a
magukbaroskadtak. Gyanakvo, ellenséges beavatkozas ellen tiltakoz6 tekintet sem
rebbent szemeikben, mint Zengévarkonyban s bizonyos mértékig Vajszlon is alkal-
munk volt tapasztalni. Nem érdekelte 6ket semmi és senki. Husvét volt, raérés tnnep,
személytunkben idegenek zavartdk pihenénapjaikat, ra sem hederitettek, mit csina-
lunk. Rajuk gyujthattuk volna a falut, végtelen kézénnyel rank biztak volna az oltast
is. Itt mar nem az egyke, hanem az egyse divott s hogy ez mit jelent gyakorlatban,
nemcsak él6halott személyek jelezték, de a portak tobbsége is. Tobb egymas melletti
hazbdl kihalt az utolsé laké s a gazdatlansag idejét az embermagassagnal nyurgabbra
nétt, slrd bozot, kordé tédmeg bizonyitotta. S ha a nyomoz6 tekintetnek ez nem lett
volna elég, csak egy pillantast kellett vetni a bedeszkazott ajtékre, ablakokra: vas-
tagon Ult a rozsda a szegfejeken. Egy-két él6halott mumiaval megploérbalt Zsilin-
szky beszédbe ereszkedni; feleletet sem kapott. Kakicsig nem akadt ember, akivel
szot lehetett volna valtani, ott is csak Kiss Gézaval, a Filephez hasonlatos, filozofi-
kus lelkiletl pappal.

Kiss Gézat ismeri a kdzvélemény, e lap olvasoi kilondsen, hiszen Achs Karolyné
nemrég foglalkozott vele, igen Kit(iné, rokonszenves tanulmanyaban. Téle kaptuk a
végs6 eligazitast, amire némi frivolitassal azt mondhatnam, hogy mindennek betetd-
zése volt. A betet6zés azonban magasba-érkezést szokott jelenteni, mi pedig nem a
legmagasabbra, hanem a legmélyebbre érkeztink itt. Kodolanyi rendezése tokéletes-
nek bizonyult. Fokrél-fokra, gydrdrél-gylrire haladva jutottunk a legmélyebbre, a po-
kol fenekére. Oda, ahol mar minden teljestlve volt, az ésszes rémlaték igazolasa meg-
tortént. Egy napon at hallgattam ennek a pokolfeneki életnek részleteit, de ez mar
olyan rettenes volt, hogy annak az életnek részesei szinte nem is Ugy érdekelték az
embert, mint emberek. Nem azzal térédtem mar, amit Kiss Géza a falujar6l mondott,
hanem vele, aki beszélt. Apaczai-Csere, Szenczi-Molnar, Misztétfalusi-Kiss és Korosit
Csoma elszantsagat, akaraterejét éreztem benne egyestilve, mert enélkil el sem lehe-
tett képzelni, hogy ép ésszel kibirta volna, aminek részese volt. Amit onként vallalt,
amiért sajat életénél becsesebbet, kdltéi tehetségét is odadobta. Lemondott az érvé-
nyesilésrdl, amit képességei biztositottak volna, hogy szolgaljon egy ugyet, amelyel
eleve veszettnek érzett.

Sohasem faggattam Kodolanyit, helyes-e feltevésem, de enélkil is megmerem
gyanusitani azzal, hogy Kiss Géza kicsit benne van az 6 Julianus baratjanak alakja-
ban. Az sem lepne meg, ha egy szép napon kiderilne, hogy ez a halalra-szant hés
keltette fel benne az érdekl6dést a probléma irant. Egyetlen egyszer, egyetlen napon
at voltam egyitt ezzel a torékeny, halk szava férfidval, de azota sem tudok megren-
diilés nélkiil gondolni red. Elete olyan orvoséhoz hasonlithatd, aki népes csaladjanak
minden tagjat maga temette el, azzal a tudattal, hogyha int§ szavara hallgattak volna,
nem kerilt volna sor a szomorl végre még joideig senkinél. Es ez e meg-nem-hallga-
tott, semmibevett orvos mégsem volt apatikus, mégsem adta fel a harcot, hajlando
lett volna Ujra és Ujra megkisérteni a lehetetlent, a legkisebb siker reményében is.
A legnagyobb lelkierével rendelkezett, akit valaha ismertem. Pontosan ezt érezte Zsi-
linszky is, amikor hazatérében, - Kodolanyit még az Ormansagban hagytuk, -
kettesben utaztunk a vicinalison.

- Engem a harom ember koézil legjobban ennek a kakicsi papnak gondolkozasa
renditett meg. Filep magas intellektus, arra lenne hivatott, hogy kulféldon képviselje
orszagunkat, de a harc er6sen kikezdte életkedvét, egyetlen kidtat lat: énnénmagat
odadobni aldozat gyanant az egészért. Hidvégi a fizikailag toretlenek moédjara meg-
veti labat, mellével prébalja megallitani a feltartézhatatlant, az elhivatottsag vastor-
vényeinek engedelmeskedik kovetkezetesen. Kiss Géza szamara nincs mas, csak amire
életét tette. Tudja, hogy nem nyerhet, hogy feliratkozott a veszend6k kozé, de zokszd
nélkil megy a halalba is, mert a halal az 6 életformaja. O van a legkétségbeejtébb
helyzetben a harom talpig férfia kozal, de mintha ez a helyzet lenne az eleme. Talan
furcsa, amit mondok, 6t sajnalom a harom nehéz helyzetben lévd kozil legkevésbé.
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igy szeretnék kotelességet teljesiteni, igy szeretnék meghalni én is, ha elérkezik az
aldozatvallalas ideje. lgaz Ugyért, tiszta meggy6zédéssel. Férfi-ember élete szamara
nincs szebb igazolas.

Megborzongok, amikor szavaira visszaemlékezem.

*

Kakicsrél jéve Szentlérincen at kellett szallnunk a pécsi gyorsra. Sokaig néman
rottuk Zsilinszkyvel a sinek kozét, vilagért sem zavartam volna kérdéssel. Tudtam,
hogy a kirobbanast szoktak megelézni nala ilyen pillanatok. Csakhamar aztan be is
kovetkezett, amire magamban felkésziltem.

- Van egy belugyminisztertink, aki itt féispankodott hosszu ideig s akinek ér-
tesilve kell lennie mindenrél. Hogy tud nyugodtan aludni mindennek tudataban?

- Occsérél, az alispanrél, nem beszélnek egészen negativ értelemben, - foly-
tatta némi kihagyas utan. - A vajszldi orvos szerint 6 legaldabb felfogja, mi van
itt. - Hirtelen lecovekel6dott és ram meredt. - Mi lenne, ha félretéve mindent, az

Ugy érdekében, megprobalkoznék szovetkezni vele, a batyja ellen? Aztan ha ez sike-
rilt s a vén kriptaszokevényt, (Keresztes-Fischer Ferenc), sarokba szoritottuk, vele
kozosen fulon fognank dicsé miniszterelnokinket és lehoznank ide?

Az otlet annyira meglepett, hogy csak tatogni tudtam.

- GOmbos Gyulat? .. . Ide ...?

- Ot, a wotanjat neki! Hiszen fajvédé volt, vagy mi a csoda! Bé mellénnyel
hirdeti, hogy a masodik ezredév alapjait akarja lerakni; nos, kezdje itt! Ha akarja,
megmutathatja, mit tud. Es ha 6 tehetetlen vagy kézémbés, jojjon ide a vén tutajos!!
Gy6z6djék meg, mi van itt; utana, ha tud, utazzon nyugodtan Kenderesre és Mez6-
hegyesre és kergesse a vadat von Mackensen tarsasagaban! (Akkori német kovet.)

A gyors érkezése megmentett attél, hogy valaszolnom kelljen. Amugysem tud-
tam volna, mit mondjak.

Zsilinszkynek a képvisel6i szabadjegy, nekem a sajtéosztaly kulén jegye lehe-
tévé tette, hogy elsé osztalyon utazzunk. En mentem elél, hogy kényelmes helyet ke-
ressek s mivel akkor els§ osztalyon csak a kivaltsagosak utaztak, sikertlt is ez. Nem
kaptam teljesen Ures szakaszt, de az az egy személy, aki mar bent kuksolt, nem igér-
kezett kellemetlen utitarsnak. Otvenesnek latsz6, hosszitott oldalszakallt viseld férfia
volt. Mint hamarost kiderilt, 6 is a parlament tagja volt, éppencsak kormanyparti
oldalon. Nem eskiiszém, hogy csalhatatlanul emlékeznék kilétére, de hatarozottan Ggy
dereng, hogy Berki Gyulanak hivtak. Oreg csaklyasnak szamitott, akinek kormany-
partisaga ellenére is volt killonvéleménye, — a folyos6n. Ennek kdszonhette, hogy ké-
s6bb az ellenzéki oldalra szoritottak, majd a soronkodvetkez6 valasztason le is fejez-
ték, mint honatyat. Komolyan meg volt lepve, amikor Zsilinszkyt megpillantotta, szo-
katlannak tlint szamara, hogy az orszag északkeleti csticskének ellenzéki képvisel§jét
sajat vadaszteriilete kozelében pillantja meg. Evédve fel is tette mindjart a kérdést,
nem az 6 keriletére palyazik-e Zsilinszky, vagy partjanak valamelyik tagja? Zsi-
linszky fanyar mosollyal intézte el a csipkelédést s nyomban attért a Iényegre. Szem-
rehanyast tett Berkinek, hogy megyéje szérny( helyzetér6l soha, semmilyen emlitést
sem tett a képvisel6hazban s az 6, sokat nem teketdriazé modjan tudtara adta kép-
viseltarsanak, milyen ,merényletre" készul.

Nem allitom, hogy az illet§ képvisel6 mosolygott volna, de a bajusza kdrnyékén
viliédzott valami ilyenféle.

- Javithatatlan romantikus vagy, Bandi! Azt hiszed, raér az orszagban barki is,
hogy ilyesmivel torédjék? Fontosabb és sirgésebb dolgok varjak az elintézést.

- Ennél sirgésebb és fontosabb semmisem lehet!

- Szerinted. De ha nem tudnad, valamikor, valaki mar jelentkezett ezzel a kér-
déssel s ha jél tudom, Huszar Karoly, akkori miniszterelnék targyalt is az illet6vel.
Es tudod, milyen valaszt kapott, miutan a helyzetet felvazolta? Huszar megigérte,
hogy fontoloéra veszi, ne helyezzék-e at a tolnai huszargarnizont valahova, az Orman-
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sag kozepére. ,,A tobbit csak bizzuk a mi derék huszarainkra, majd teljesitik 6k a ko-
telességiiket".

- Nem viccelek, - komorodott el Zsilinszky.

- Huszar Karoly sem viccelt, - asitott a kormanyparti képviselé és kecses una-
lommal hatraejtette fejét az Glés tamlajara. Néhany perc mualtan Ggy po6fogott, mint a
bors6f6zelék a fazékban, ha er6s a t(iz alatta.

Zsilinszky csak bamulta és dsszeszoritotta amugyis haragos, kemény szajat.

- Lam, amit egy hajfejd politikus elpottyant, szalloigévé lesz! Ha jél tudom,
éppen Kodolanyi Janos beszélt Huszarral évekkel ezel6tt s neki mondta ezt az eme-
letes marhasagot, de nem miniszterelnék, hanem hazelnék kordban. Az egyugyl Kki-
jelentésre emlékeznek, de arra, aki eljart az Ggyben, mar kevésbé. De engem nem
lehet ilyen Huszarféle badarsaggal lerazni. Nem hagyok békét nekik, mig valami nem
torténik ebben az tgyben.

Nem neki, a ,romantikusnak", hanem képvisel6tarsanak lett igaza. A miniszter-
elndkot soha nem tudta mozgoésitani. Horthy is csupan egy vérszegény nyilatkozatot
dadogott el Harkanyban, amolyan altalanos érvény(it, ami semmire sem kotelezett
senkit. Nem is lehetett sikere abban az id6ben semminem( akciénak, ami féldbirtok-
reformot, érokosodési torvényvaltoztatast jelentett volna. (Filepné titokban elrebegett
»8z0rny(d" koncepcidjat széba sem lehetett hozni akkor). Zsilinszky néhany cikkén és
parlamenti beszédén kivil Mojzes Janos fluggetlen kisgazda képvisel§é foglalkozott
még a kérdéssel Zsilinszky 6sztonzése nyoman, de 6 is csak 1934 majus 29-én elmon-
dott koltségvetési beszédében, sok mas kérdéssel egyetemben, Ugy, hogy téma éle-
mindjart kicsorbult. Olyan intézkedés, amely az akkori urak zsebét kdzvetlendl érin-
tette, abban a parlamentben nem szilethetett meg.

Kulonben egy esztendé sem mult el és Zsilinszkynek mar a puszta szélaslehet6-
ségért kellett harcolnia Tarpan. Az a Gomboés Gyula tiporta el 6t kiméletlentl az
1935-6s tavaszi valasztasok soran, akit 6 a veszend6 baranyai magyarsag Ugyének
remélt megnyerni. S ezzel négy esztenddére ki is hullt a magyar politikai életbdl,
amelynek akkori aritmetikaja szerint a parlamenti kivili erék egyaltalan nem szami-
tottak. Kiszorult 6 is a sajtdé hasabjaira, amelynek Magyarorszag cim( termékében,
Zilahy Lajos jovoltabol legfeljebb cikkezhetett a kérdésrdl.

Kodolanyi, akit pedig a lap kuldott ki. még azt sem tehette meg ott. Pontosan
az tértént vele, - pedig bels6 munkatars volt, - ami velem, miutan meghivtak kilsé
munkatarsnak. Els6 riportja utan a sajtdofénokség kozbeszolt, mert az orszag ,kul-
politikai érdekeit" veszélyeztette volna allitdlag a tovabbi folytatas. A német kovet-
ség allaspontja szerint a hivatalos németbarat kilpolitikaval dsszeegyezhetetlen volt,
hogy a megtamadott magyarsag érdekében valaki hangot emeljen egy napilapban,
Kodolanyit kedvesen eltanacsoltak baranyai irasaival a Magyarorszagtol, Ggy, hogy
ettél fogva a Szabadsag sz(ikds hasabjait kellett megosszuk egymas kozott. Ezzel el
is temetddott a kérdés hosszU-hosszu id6re, mintha a baj nem létezne s az utazdk, akik
lelkiismereteket prébaltak éleszteni, soha nem jartak volna a magyar pusztulas or-
szagaban.

VARGA IMRE

EGY MORFONDIROZO TEGLAI

,Kultdrorszag jésokéara leszink még, s ha
lesziink, a varosok utjan leszunk". (Ady, 1902.)

1. Ahogy olvasom Kristd Nagy Istvan cikkét (Vidéken élni), el6tte pedig Juhasz
Géza, E. Fehér Pal irasait a vidéki irodalmi tarsasagokrol, valamint Bardosi Németh
Janos sok részletet felélesztd visszaemlékezését Dunantul irodalmi alkotomihelyei-
rél, egyre az a professzorom jut eszembe, aki csaknem két évtizede, a meggy6zni
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és megnyerni akaras szent lelkesedésével, tanitotta barati kériinknek a marxizmus
alapigazsagait, s okos marxista modjan (persze, Engels tanacsara) a térténelmet tani-
totta els6nek. Egyre 6ra emlékszem mostanaban, e cikkek olvastakor, hogy milyen
summasan és izgalmasan vezette végig elménk akkor furge lépteit a kézmdipar, ke-
reskedelem, kozlekedés és varosodas bonyolult térténelmi 6sszefliggésein és vandor-
Ujan, és hogy az 6 hallgatasa kdzben villant forradalmas és narodnyik és tanyasibol
varosiva lett filosz agyamba az dsszefliggés megsejtése: - ,Ez a marxista prof ponto-
san ugyanazt mondja, amit Ady Endre Jéslasaibol mar tiz éve olvastal, amit Ady
Endre 1902-ben mondott," - s amit - kanyarodok vissza a maba - most is vitatunk,
ismét slUrgetink, egy mer6ben mas tarsadalom, az enkeziinkkel épitett szocialista-
tarsadalom viszonyai kozott is. Csak vitassuk is! A sok ok kozil, hogy miért e helyttt
szbélok e vitdhoz, egyet irok le: az egyenjoglsag okabdl. Néhany ,tinédményem"
itteni kozre adasaval én is arra szavazok: mudvelt orszag csak akkor lesz Magyaror-
szag, ha varosos orszag lesz, maskilonben a két millios Budapestjével egyutt is csak
marad - provincianak! Az épitkezéshez - ime - felajanlok néhany ,téglat".

2. Azon kar keseregni, hogy a falvak kilrtlnek, a tanyakrél nem is szolva, ezt
sokan megirtak, megmondtak, - ez a térténelmi fejlédésirany. Hazank népességének
ma mar csak 33 szazaléka él mezégazdasagbol, az USA-ban mindéssze 12 szézalék.
Ha nalunk soha nem is csokken le ennyire a mez6égazdasagi népesség (belterjesség,
kertgazdalkodas, stb. miatt), de a varosok lakossaga tovabb ndé. Hogy ne egyedil
Budapest szivja fel, err6l is sok sz6 esett. Most a varosba vandorlas egyik pszicholé-
giai-politikai okat penditem meg.

A tényleges felszabadulas jelének latom, hogy az emberek megelégelték a feuda-
lis falukdzosség létformajat a tekintetbdl is, hogy nem kivanjak: mindenki belenéz-
hessen a hasukba, beleszé6ljon abba: mit és hogyan tesznek-vesznek. A varosi fligget-
lendl élést valasztjak inkabb, még a magarahagyatottsag érzésének pupjaval egyutt is,
mintsem a tulzottan dajkalé falukdzosség egy-szoba-melegét. A varosi élet demokra-
tikusabb, feln6ttebb, mert tobbek kozott elidegenedett a vezetés is. Err6l szé sincs s
falun, ahol a vezetés még lathatéan hierarchikus, személyekhez kotédott, ezért sok-
kalta ingadozobb, szubjektivebb, érzelmibb, kilengésekre, visszaélésekre jobban alkal-
mat add. Az emberek vilagosan latjak, hogy amir6l Budapesten egy kézlegyintés a
vélemény, azért mondjuk Szombathelyen kenyérvesztés jar, latjak ezt, s ezért elmen-
nek. Tehat egy paradoxonnak latszo tételt irok ide helyi vezet6k okulasara: minél
inkabb er6sodik vidéken, a févarostél tavolabbi részeken téként, a szocialista de-
mokratizmus, annyival erdsodik ott a varososodas, csokken a menektlési lélektani
nyomaték. (Persze, ez szoros Osszefliggésben van az iparosodassal.) A szocialista de-
mokratizmus —toébbek kozott - hatékony el6feltétele a vidék varosodasanak.

3. A mult évadban az egész orszag legjobb szinhazi misora Székesfehérvarott
volt lathat6. Pedig a varosnak nincs is 6nallé tarsulata, csak a szinhazi épilete kor-
szer(i. Miért? Budapest és vidék valamennyi jo produkciojat bemutattak ott két-
harom el6adasban, allandéan telt haz mellett. (Az idén az igazgatok mar a Il. osz-
talyu készaruikat vitték oda.) Kérdés: okvetlendl kell minden szinhazi épuletbe 6n-
allo tarsulat, a teljes kiegészité apparatussal? Nem lenne jobb nagyobbra tor6, saja-
tos jellegl, onallo arculati egyitteseket kialakitani, s ezek musorait okosan elosz-
tani, részre hajlas nélkil és a kivanalmaknak megfeleléen? Ha mar az operetteket
néz6 tsz-parasztoknak odaad az allam minden jegy mellé kemény huszonegynehany
forintot, nem lehetne akkor igy jobbat, szinvonalasabbat adni? S kell-e egy-egy j6
produkciét talonba tenni tiz-hUsz el6adas utan, mint most a legtobb helyen, s utana
a sok energiat feleslegesen fel6rld, keveset hoz6 tajolas mellett rohanva Gjabb két
darabot szinre rohammunkazni, e helyett mondom, nem lenne jobb mas, hasonlo
varosban is szinre vinni? Jobb lenne a kdéltséget és energiat inkabb arra forditani,
hogy mondjuk, a harom vidéki Nemzeti Szinhaz egymas varosaban is vendégszerepel-
jen annyi ideig, mig sajatos repetoarjat végigjatssza ott! Tudom, tudom: elszallaso-
lasi lehetetlenségek, utikoltségek, miegyéb. De ha négy megye kozosen ki tud adni
egy almanachot (Eletiink), ha mar két szakszervezet kozés mivel6dési otthont fenn
tud tartani, akkor talan a koéltségvetési szent rubrikak is atcsoportosithatok.
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Am fogasabb kérdés, mert elvi: mi lesz a helyi iranyitassal, a helyi szervek bele-
szblasi jussaval? Gondolom: a fels6 és felelds part- és allami iranyitas megfeleld elvi
irAanymutatasa utan és mellett a helyi szervek tébb gyimolcsot sziretelhetnek, ha
teljes erejuket a m(vészi alkot6 munka tamogatasara, a kérilmények megfelelé bizto-
sitasara szentelhetik. A fejlédés iranya félreérthetetlen. Mondok egy beszédes kettds
példat. Az ismert festének azt mondta az egyik témegszervezeti vezetd: ,Rendelnénk
az elvtarsnétél egy festményt, ha lefestené a koruti éjjel-nappali kozértet..." S ka-
pott igy egy derék képcsarnoki képet. Sz. K. festém(ivészt meghivta az egyik megyei
tanacselnok, dolgoz6szobajaban fogadta, s igy szolt hozza: ,Szeretnénk ide egy szép
képet. Ebbe a szobaba. Hogy milyet, azt teljesen énre bizzuk, 6n a mivész, 6n tudja,
mi valé ide.” S remek képet kaptak a - bizalomért. A Balett Sopianae felserdilése
nem egyedil Eck Imrén és a karon mulott. S milyen sok mulott a kdrnyezeten! Ha a
vidéki alkoté miihelyekben megsziletett nagyszer(i mdalkotasokat nem csak a tele-
viziobdl ismerheti meg a vidéki nézd, hanem él6 adasbdl is a sajat varosa szinhaza-
ban, talan még vissza is szerzink az 1958 oOta elvesztett egy milli6 szinhaznéz6bdl
valamicskét.

4. Erdekes, hogy nincs vidéki konyvkiadénk, és mégis mennyi van! Erdekes,
nincs egy vidéki filmstadidonk, és mégis hany mikédik mar allami pénzen?! Kotetre
valo cikk, iras, fejtegetés reppenta vilaglrbe arrol, hogy legaldbbis Debrecen, Pécs,
Szeged rendelkezzék 6nallé kényvkiadéval. Am most sincs. Ellenben mar egy nagy
konyvespolcot megtoltéttem a helyi kiadvanyokkal, vagyis a megyei tanacsok muve-
I6déstigyi osztalyai, tarsadalmi és tomegszervezetek kiadasdban megjelent értékes és
kevésbé id6t allo6 mivekkel. Ha mondjuk harom-négy onallo és teljes politikai-mua-
vészi felel6sségl vidéki kiadd tamogatasara, alaptékéjére (!) fordithatnék azt a sok
koltségvetési pénzt, amit a ,Harsogjon az ének!" fajta hazafias és mozgalmi rigmus-
kotetek kiadasara, szorgos adatgydjté gimnaziumi tanarok koncepcidtlan torténeti
konyveire, firge helyi Gjsagirék egyenesen gépbeirt riportjainak gy(jteményes Ki-
adasara, vagy a megyei szerz6k évenkénti megyei antoldgidaja megjelentetésére fordi-
tanak szinte minden masodik megyében, sokkalta eredményesebb, szinvonalasabb,
tervszerilbb, a helyi és orszagos konyvforgalomban is keresettebb mivek lathatnanak
napvilagot. Urambocsda, olyan févarosi ir6k mdvei is, akiket szarmazas, téma, mon-
dando6 egy tajhoz és kiaddhoz fiiz!

Koztudott dolog, hogy filmeket gyartanak Hajdd-Biharban, Kecskeméten, Csong-
radban, mas megyék is tartalékoljak szaz és szazezer forintjaikat helyi megyei sto-
diok meginditasahoz. Helyeselhetd torekvés. De nem lehetne, mondjuk az eréket Ki-
csit Osszefogva: Miskolcon és Pécsett egy-egy olyan stadiét is felallitani, aminé a
Mafilm egy-egy jatékfilm stadiéja? Megint Eck példajat idézem: ha & tudott balettet
teremteni Pécsett, mondjuk - talalomra - egy Sara-Gaal-Jancsé vezette filmstadio
nem érhetne el hasonlé eredményt Pécsett?

Persze, most hoztuk létre az egyetlen, korszer(isédé filmgyarté vallalatunkat,
a Mafilm-et, akkor minek pont most ez a szétszérasi otlet? Vilagért sem dezorga-
nizalasi sanda szandékbol! S6t! Az Eurépa-hirG filmlaboratérium uagyis Budahoz
kot minden forgatécsoportot, s a mondjuk két vidéki stadionak édesmindegy
lenne, hogy a Mafilm fékdnyvel6je fizetné a cechét, vagy méas. De egy nem minden.
Bertha Bulcsu és Lazar Ervin prozaja csakis Dunantul déli felében lehetett azza, ami
lett; Szerencs koérnyékén valami mas lett volna. Teljes hittel vallom: egy pécsi és
miskolci studié alkotasaibdl is kifejtédne az a se-nem-munkas, se-nem-paraszt, ha-
nem csak egyszerlien operettes pesti atmoszféra, s ez alkotasokban a magyar tarsa-
dalom sajatos szineiben villanna fel, arrdl nem is szo6lva, hogy két tucatra tehetd
évi filmtermeléstinkben jol jonne néhany masizi gyumdlcs is .. .

5. Az emberek szabadidejiket maguk is aranyvalutara akarjak forditani. O,
mennyi irodalmi szinpad buzgolkodik! Ha a helyi érdekl6dd, mivészetekhez, kulta-
rahoz ért6-vonz6dé amatérok osszeverbuvalasa nem csak egy-egy KISZ seregszemle
sablonos alkalmaira, visszatérd évfordulék megemlékezésére térténne, hanem mondjuk
egy harom-négyéves muvel6dési terv valoravaltasara, bizony tobb érdek és magasabb
eredmény is f(iz6dne e nemes torekvésekhez. Csak gratulalni tudok az olyan realiza-
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16d6 6tlethez, mint aminén most faradozik a gy6éri Sere Imre. Ugy gondoljak: bemu-
tatjak valamennyi mivészeti ag, tehat az irodalom, zene, képzémdivészet, tanc, épité-
szet, film, szintjatszas parhuzamos szerepeltetésével, térténelmi sorrendben a mdavé-
szeti stilusokat, korszakokat. A varos minden szamontatott amatér és hivatasos mu-
vésze feladatot, a naptarban harom évre el6re beirt szerepet kapna igy, felelés inter-
pretalé lenne, ugyanakkor elvégezne egy érdekes muivészttorténti kurzust is. Mert az
emberek nem csak elvarjak, hogy odavigyék a vilagot, televizion, filmen és vandor-
egyuttesek, mivészcserék Gtjan. Maguk is faradoznak, aldoznak érte. Ez is a varo-
sodas egyik lépcséfoka.

PINTER ZOLTAN

VAROSODAS, KULTURA, MUVELTSEG

Ahogy olvasom Varga Imre ,Egy morfondirozé téglai" cim({ észrevételeket, ja-
vaslatokat felvetd irasat, valamiféle kettés szoritdas uralma ala kerulék. Egyrészt jol-
es@ érzést valt ki, hogy gondjainkban talalkozunk kultdralis feladatainkat napiren-
den tartdé megnyilvanulassal; masrészt viszont a cikk elolvasasa utan a jéles6 érzés
enyhe hianyérzettel parosul, amely — ha 0jbol végiggondolom az olvasottakat, s f6
vonalait szintézisbe hozom - mar az olvasottak kiegészitésére s egy helyen az iras
gondolataval szemben ellenvéleményre sarkall.

Kezdeném a legfontosabbal. Varga Imre - Adyra vald raérzesse! azt irja:
» .. .mavelt orszag csak akkor lesz Magyarorszag, ha varosos orszag lesz". Ez a meg-
allapitas igy 6nmagaban a konkrét tarsadalmi rendszerekre utalé elemzés nélkil a
tarsadalom torténeti menetének csak az egyik oldalat altalanositja. Mégpedig a dol-
gok dsszefliggésének jelenségszintjét. Ez esetben azt, hogy a varosodas magaba zarja
implicite a kultaralis haladast.

A varosodassal egyiltt jar a kulturalis haladas, azonban ennek az ok nem a varo-
sodasban keresendd, hanem abban, ami a varosodasnak is az oka, ami az egész folya-
mat tartalma: a kapitalizmus, a polgari tarsadalmi rend gazdasagi, politikai, kulturalis
terileteinek egymassal dsszefiiggé szerkezetében.

Varga Imre, halvanyan ugyan, de utal erre. Azonban — hianyérzetemre adott
valaszként irom le az aldbb kovetkez6ket -, azt is latni kell, hogy a varosodas és a
kulturalis haladas 0Osszefliggése a polgari tarsadalom fejlédésmenetében ellentmon-
dasos. A kapitalista tarsadalom a kulturalt, mdvelt emberek millioit teremti meg; -
mindez vitathatatlan. Am ennek a kulturaltsagnak, mdveltségnek minésége is van,
a moveltség megszerzésének tarsadalmi rendszert6l befolyasolt feltételei léteznek,
amelyt6l a mdveltség tarsadalmi méretei figgnek, s nem utolsésorban a mdveltség,
a tudas felhasznalasa a kapitalista tarsadalom érdekébdl fakad6é konkrét érdek szolga-
latdban all. Ha mindezekben a vetliletekben megnézn6k a mai polgari tarsadalom és
a kultdra, a muaveltség osszefliggését, az ellentmondasok sorozatan keresztil eljut-
nank ezekben az ellentmondasokban egzisztal6 azon térvényszerlséghez, amely sze-
rint a kultdra, a mdlveltség mindségében is, megszerzésének lehetdségeiben is, s a tar-
sadalomra visszahat6 aktiv erejében is a burzsoazia uralmanak a figgvénye.

Ehhez hozza kell tenni azt, hogy a varosodas, a polgéari tarsadalmi rend létre-
hozza azt a kultdrat, maveltséget is, amely tartalmaban s igy hat6erejében is e tar-
sadalmi rendnek nem az apoldgiaja, hanem e rend pusztulasra itéltségének tiukrozéje
és el6segitéje. Azonban ez a kultdra, mdveltség a polgari tarsadalomban nem kaphat
a tarsadalom Gtvonalain zold jelzést. Ovatosan és félve kell eljutnia céljahoz olyan
Gtvonalon, ahol a polgari kultara, miveltség hatalmas, az egész orszagot atfogd intéz-
ményei diboérognek, magukbol arasztva szoban, irasban, képben, filmszalagon az is-
mereteknek, élményeknek azt a rendszerét, amely a téke vad mohdsagat kielégiti, de
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egyuttal ezt a mohdsagot a polgari ideoldégia kilénb6z6 aramlataival ugy megszeli-
diti, hogy az ,egy fére es6" lder6 mellé - Ggy tlnik - ugyanennyi humanum is esik.

*

Mivelt orszag csak akkor lesziink, ha varosos orszag lesziink, kanyarodok vissza
Varga Imrével a mi vilagunkhoz. Ezzel egyet lehet érteni, de Ujbdl csak e folyamat
mélyebb aramlasait kell a toérténelem tapasztalatainak zsilipjein atengedni. Hazank-
ban kultdrforradalom zajlik, halljuk mindennap, s mivel részesei vagyunk, tapasztal-
juk is egyre eréstdé tényeit. Am ugyanakkor a miliveltség valsagarol, a miveltség-
nek, izlésnek valahol a polgari rendben kialakult normairél, s igy polgari, kispolgari
kultarat igényld, s6t ilyen életformat kivano, kialakité - jelenségeir6l beszélink, vi-
tatkozunk, barati tarsasagban, szeminariumokon, napilapokban, folydiratokban, dra-
méakban, filmeken.

Hazankban a szocializmus teljes felépitésének feladatai vannak napirenden, s
kozte rendkivil fontos helyen a kulturalis atalakulasnak a kdvetelménye: az emberek
tudatanak szocialistava formalasa. S hogy ez az egész bonyolult gyakorlat a felszinre
dobja a fentebb emlitett mdveltség és életforma vitakat, ebben a kapitalizmusbél a
szocializmuson keresztil a kommunizmus felé tarté tarsadalmunk mostani gondjait
kell latnunk. Mert mirél is van sz4?

Arrél az ezerszer leirt, s mindig Ujra és Ujra megfogalmaz6d6 lényegrél, hogy
a szocializmus gazdasagi, politikai, kulturdlis berendezkedésének mindségéhez fel
kell nénie e mindségtél meghatarozott miveltségnek is, mégpedig oOssztarsadalmi mé-
retekben.

Ezért van az, hogy tarsadalmunk jelenlegi gazdasagi, politikai, kulturalis életé-
nek tartalma, és e tartalom tovabbfejlédésének sziikségessége ellenallhatatlanul a fel-
szinre hozza a polgari-kispolgari mdveltségben egzisztaldé eszmék, izlésrendszerek,
magatartasmodok tarthatatlansagat.

Ha adottsagainknak ebbd6l a koérébdl indulunk ki, akkor az a megfogalmazas,
hogy miuvelt orszag varosok utjan lesziink, kivanatossa teszi e folyamatnak - ha csak
érint6 jelleggel is - néhany dsszeflggésére ramutatni.

A varosodas a maga adottsagaival a mdveltté valas Kkereteit jelenti. Fontosabb
kérdés, mert mélyebbre utal, hogy a varosodas altal teremtett keretek milyen kul-
turalis tartalommal telitédnek meg. Lényeges, mert a muveltség a kulturabol valé
részesedés, ha mi a szocialista mdveltség mellett torink landzsat, akkor ez a mdvelt-
ség feltételezi szilbanyjat, taplaléjat, a szocialista kultarat. Egyszerd, formallogikai
premisszakba agyazhato kovetkeztetés ez, amely mdogott azonban bonyolult vilag had-
z6dik meg.

Nincs ma Magyarorszagon szocialista kultira? Szocialista mveltség? Erezziik,
tudjuk, hogy van. S ide nemcsak statisztikak citalhatok a koényvkiadas teruletérél, a
mozinéz6k szamardl, a TV-el6fizet6kr6l, ez évben érettségizettekrél. Hanem idézhetd
az életink multjanak, jelenének, jovéjének centrikus problémait megragado6, s esz-
meiségében a marxizmus vilagnézetének ihletét hordozo, és ezt atadni akar6 alkota-
sok, muvek, iskolai 6rak, el6adasok rendezett sora. Es idézhet6k a magunk és a vi-
lag dolgaiban e mdveltség segitségével eligazodni tudok tiz- és szazezrei.

Mégis, tudjuk, hogy a neheze hatra van. Hatra van az, hogy az emberek fejében
Ossztarsadalmi méretekben jusson gy6zelemre az egyén és a tarsadalom szamara egy-
arant fontos szocialista miveltség, s f6képpen az, ami e mdveltséget forradalmiva
emeli: a szocialista vilagnézet, a szocialista eszmeiség.

Ezt a feladatot tarsadalmi rendink jelenlegi helyzete adta fel, de a torténelem
alapvetéen az emberek tevékenységét feltételezd tarsadalmi sziikségszer(iség meg-
val6sulasa, s igy magaban hordja azokat a kialakult vagy kialakuléban lévg feltéte-
leket is, amelyek a feladat megoldasahoz szikségesek. Kulturforradalmunk végig-
vitelének leglényegesebb feltétele tarsadalmi rendink gazdasaganak, politikajanak,
kulturalis intézményeink szocialista minésége. Ez az a mindség, amely kialakulasaval.
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fejlédésével a szocialista kultira kibontakozasanak, erésodésének lehet6ségét adja, s
egyben ez a mindség az, amely a maga tovabbi fejlédésének feltételei kézé a szocia-
lista kultdrat is besorolja. Ugyancsak tarsadalmi rendink szocialista tartalma az,
amely a szocialista kultiradhoz val6 déssztarsadalmi eljutas feltételeit, allandéan nével-
ve a szocialista miveltség, izlés, magatartas kialakitoja és feltételezdje.

Midvelt orszag varosok utjan lesziink, ez csak az Ut megjelélése. Tartalmat a
szocializmus, majd a kommunizmus konkrét feladatainak gyakorlati megoldasai ad-
jak.

Jelenlegi helyzetiinknek ezt a vonatkozasat nézve kétségtelentl van ,vidék",
provincia: van muveltség, izlés a szocializmust6l idegen polgari-kispolgari és még
mit tudom én milyen ideoldgiaktol athatott rendszere. De itt a hatar els6sorban nem
Budapest és Pécs, s még csak nem is Budapest és - mondjuk — Szentegat kozott
hlazhaté meg, hanem ott, ahol a jelenlegi valésagunk meghtUzza. A burzsoa ideoldgia
és a szocialista ideoldgia altal athatott mdveltség, izlés, magatartas kozott. llyen ér-
telemben Budapesten is van ,vidék", s vidéken is létezik ,Budapest”. Egyaltalan nem
Varga Imrét marasztalom el, hiszen 6 nem ebben a vetliletben hizta meg a hatarokat,
hanem a kulturalis haladas févarosi és vidéki lehetéségei kozott, s e lehet6ség vidéki
kiépitéséhez igyekezett néhany ,téglaval" hozzajarulni.

Az els6 téglanal mégis kisért - igaz, attételesen, s nem a mdveltség, izlés teri-
letét felélel6en, de minden esetre ezt is érintve - Budapest s vidék elsé verzioban
felvetett elvalasztasa. Varga Imre a falub6l a varosba vandorlas folyamatat torté-
nelmi fejlédésiranyként fogadja el, amellyel - egyet is lehet érteni. Ez a tendencia
természetesen egyre gyengul a falu 0j, szocialista viszonyainak a megerésodésével, s
a mezégazdasagi munka ipari (s egyben varosi) jelleglvé valasa oldja meg végul is
ezt a problémat. Azonban az, amit Varga Imre a falvak, tanydak, ,kiGrilésének"” egyik
pszicholdgiai-politikai okaval kapcsolatban felvet, mar vitathaté. Ott, s agy hazza
meg a hatart ahol azt meghdzni lehetelen. ,A varosi élet demokratikusabb, feln6t-
tebb, mert tobbek kozott elidegenedett a vezetés is. Errél sz6 sincs a falun, ahol
a vezetés még lathatéan hierarchikus, személyekhez kotédott, ezért sokkalta ingado-
z6bb, szubjektivebb, érzelmibb, kilengésekre, visszaélésekre jobban alkalmat adé.
Az emberek vilagosan latjak, hogy amirél Budapesten egy kézlegyintés a vélemény,
azért mondjuk. Szombathelyen kenyérvesztés jar, latjak ezt, s ezért elmennek." (A
kiemelés V. 1.-t6l.)

F6varos és vidék: ott er6sebb a demokratizmus, itt gyengébb. Mi ennek az oka?
Ott —tdbbek kozott - a vezetés elidegenedett, (mitél, kit6?); itt személyekhez kotott
(hat hova kotédne, ha nem személyekhez?). Miben fejez6dik ez ki? Ott kézlegyin-
tésben (de ki legyint, és milyen tgyben?); itt kenyérvesztésben (az el6bbi ismeret
kellene). Mi az eredmény? Vidékrdél varosba mennek el az emberek, Acsadrol -
mondjuk - Szombathelyre, de - mivel ott el6bb-utobb kideril, hogy ebben a nagy
~faluban" kenyérvesztéses demokratizmus uralkodik, tovdabb mennek az 6slakosokkal
is szaporodva a kézlegyintéses demokratizmusl Budapestre. Mi a megoldas? A veze-
tés idegenedjen el, valjon személytelenné, és inkabb kézlegyintsen, mert a falvakat,
tanyakat, s6t még Szombathelyt is a kilrilés veszélye fenyegeti.

Szandékosan éleztem ki Varga Imre allaspontjat az abszurditasig, de véleményem
szerint e kiélezettség lényege végs6é soron nem mond ellent Varga Imre altal kifej-
tett tartalomnak, de ellentmond a valésagnak. Ebben a kérdésben is a hatar elsésor-
ban nem Budapest és vidék kozott huzhaté meg, hanem a szocialista demokratizmus
egész tarsadalmi életliinket egyre inkdbb atfogé és tartalmasabba valo folyamata, és
e folyamat fejlédését gatld, akadalyoz6 tényez6k kozott. llyen értelemben Magyar-
orszag van, s nem vidék és Budapest!

Egyébként is nem tudom, hogy Magyarorszagon, legalabb is Baranyaban, mi-
lyen feuddlis falukdzozosség létezett a felszabadulast megel6z6 években, évtizedek-
ben, amely lehetdséget adott arra, hogy ,mindenki belenézhessen a hasukba, bele-
szoljon abba: mit és hogyan tesznek-vesznek". Valdszin{, Varga Imre az erdébirto-
kossagi, legeltetési tarsulasokra, vagy a hagyomanyok zart rendjét meg6rz6, be-
hordasnal, cséplésnél, hazépitésnél stb. divé kaldkamunkara gondol. Ez a kozdsség
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azonban vagyoni jellegl volt, s éppen nem azt biztositotta, hogy mindenki beleszél-
jon abba, hogy mit és hogyan tesznek-vesznek. A kivilallok, a falu nincstelenjei
sz6ba sem johettek. A kozdsségen belll is a beleszolas aranya és hitele a foldbirtok
nagysagatol fuggott, s igy a kozép- és kisparasztok Csak hallgathattak, vagy helye-
selhettek. Hogy a falusi lakossag megelégelte ezt a falukdzosséget, azon tényleg
nincs mit csodalkozni.

Ma mas alapokon 0j falukdzosség alakul ki. A mi vilagunk val6éban olyan, hogy
attori a mesgyéket, a palotaknak is beill6 istallék, 6lak mellé ragasztott alacsony lako-
hazak tragikomikumat, s attoéri azt a gondolat-érzés-izlésvilagot is, amelynek hatara,
mint a fa lombkoronaja, nem terjedhet tdl a vagyon, a gydkérzet hatarain.

Ezt a folyamatot két oldalrdl is meg lehet kozeliteni. Egyrészt ugy, hogy a pa-
rasztsag jorészénél kialakult a mar meglévé gondolat- s érzésvilag alapjan a ,szabad-
sag", az ,0nallésag" - szamukra valésagosnak tiné, de valéjaban csak illazioként
létez6 - elvesztése. Masrészt ugyis megkozelithet6, hogy a parasztsag masik jorésze
felismerte, hogy a ,szabadsag", ,6nallésag" elvesztése az egyetlen helyes ut, hogy a
kozos érdek altal 6sztonzott egymasrautaltsag olyan életformat alakit ki, amelyben a
beleszélas abba, hogy az emberek mit és hogyan tesznek-vesznek, a valdbani sza-
badda valas folyamatanak egyik komponense.

Az eddigieket Osszefoglalva. Varga Imre fejtegetéseihez kiegészitést fliztem, s
egy ponton, a demokratizmus kérdésében els6sorban nem ott latom a hatart, ahol
6. Természetesen mas 0Osszefligésben, a cikk egészébdl kisugarzé vetiletben a kultu-
ralis fejlédés lehet6ségei valoban korlatozottabbak vidéken, mint a nagyobb varosok-
ban. A demokratizmus kibontakozasanak feltételei is optimalisabbak varoson, mint
falun. Elég csak arra utalni, amit Varga Imre is sejtet, de egészen mas, a biralt dssze-
fuggéshez jut el. Ez az, hogy falun az Gj és a régi harca gorcsésebben, nagyobb
zokkendkkel oldddik meg, Iévén a termel6szovetkezet olyan kozdsség, amelyben az
emberek multja, tevékenysége, magatartasa egymasra torlédott. Ez az j életformaban
is nagyon sok személyes emléket kavar fel és sirit indulatta, személyeskedéssé.

Ami marmost a tobbi téglat illeti, csak Gdvozolni lehet a javaslatokat. Az ira-
nyitas, a vezetés centralizaciéja nem jelenteheti azt, hogy az iranyitas és a vezetés ob-
jektumait is centralizaljuk. A iparban, a mez6gazdasagban e folyamat immar ered-
ményeiben is mérhet6. Mondhatna valaki - s joggal -, hogy ez ott magatdl értet6do,
hiszen a centralizacibnak a mar kialakult allapotokat kellett figyelembe vennie. igy
az Orszagos Soripari Vallalat létrehozdsa nem mozdithatta ki a helyérél a nagyka-
nizsai sérgyarat Budapestre. Mindez kétszerkett6. S az is, hogy az orszag iparfejlesz-
tésének tervekben régzitett Gteme a legmesszebbmendéen figyelembe veszi az Gj Uze-
mek, vallalatok telepitésénél, létrehozasanal a vidéki varosok, megyék fejlesztését
Tehat decentralizacio, amely dssztarsadalmi méretekben - mondjuk igy - a varoso-
das centralizacioja. Ha kulturdlis tertleten is ennek a bizonyitékait hozzuk 0j egye-
temek, tudomanyos intézetek vidéken vald felallitasaval - miért ne lehetne akkor
megfontolni, s kialakithaté stddiumba hozni a Varga Imre altal felvetett javaslatokat?
A konyvkiadast is (Ggy tudom, hogy a Magvetének van is vidéki kirendeltsége), a
filmstadiot is, a szinhazak 0sszevonasat is. Habar ez utébbival - ha megvalésul -
az a furcsa helyzet all el6, hogy a centralizacié decentralizaciét takar: a j6, a szin-
vonalas musor emberformalé energidjanak nagyobb tomegekben valo szétaradasat
S ez igazan megérné!
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JEG YZET

AZ ELSO NAP A HARMINC KOzUL

Régi iskolatarsam, a troszt akkori fémérnokének szobajaban Glok s mar el-
mondtam mondandémat. Tekintetiink 6sszefonédik, igy nem csak hallom, de szinte
latom is a szavakkal feltart valésagot: gazkitorés. .. viz... nagy nyomas... ami mas
banyakban kulon-kalon, itt egylttesen jelentkezik. De konok vagyok, az 6szténdij
adta egy honapot naluk akarom eltdlteni. Még egy kérdés ebbdl a témakdrbdl
mi lesz csalddommal, ha toérténik velem valami, mert nem lesz munkaviszonyom,,
igy jogilag nem tartozom a banyakhoz? - és mar latom, egészen mas ez, mint amit
eddig az MTI fotoriportereinek villanéfényben készilt képei nyudjtottak: eleven, ne-
héz, verejtékes valdsag.

Ne mis tudom, hanyféle sarga kavarog voérdssel és rozsdabarnaval keverve. At-
vették a kissé csipds, oktober reggeli szél ritmusat. A magasfesziltségl vezeték is
bizonyosan brummog. Nem hallom. Csak az autébusz motorjanak mély dibdrgését.
Vagy nem is a sarga, hanem a rozsdabarna az uralkod6 szin? Ki tudna ezt most
eldonteni? Osszemosddnak. Es ott kavarognak a telep hézai kozétt is.

A telep fent van az egyik hajlaton. A masik busz az aknaig vitt volna. De nem
tudtam. Most gyalogolhatok. Kicsit idegenil. Kicsit idegenként. Az emberek itt is-
merik egymast, at-atkdszonnek, at-atszélnak az egyik aldalrél a masikra. Reggeli, kora
reggeli forgalom. Néhany iskolataskas gyerek, kosaras-cekkeres-szatyros asszonyok és
férfiak. Akar egy masik kilvaros. Csak itt ,joszerencsét" hangzik a ,jé reggelt" he-
lyett. Az aknat is latom mar. Lent van a volgyben. A telep alatt. Az Gt nagy félkdros
kanyarral lédul és bebujik a kapu sorompoéja alatt. Furcsa, soseérzett zamata van
szamon az els6 ,jészerencsét” koszontésnek, de a portas ki is jon a fulkéjébél és mu-
tatva magyarazza, merre menjek.

Kopogtatasomra nincs valasz. Benyitok. Kék munkakdpenyes férfi 1ép a szo-
baba ugyanakkor a masik ajtén. Egyszuszra mondom el, hogy kit keresek és hogy
miért jottem. Mosolyog és mondja, hogy a legjobbkor érkeztem, mert éppen meg-
beszélés volt és még egyltt a tarsasag. Abba a szobaba megylnk, ahonnan Kkijott.
A fémérnok (bizonyosan az, hiszen az irdasztal mogott all és valami termelési prob-
lémardl beszél) nem fordul felénk. Tan észre sem vette, hogy beléptink. Szamara
teszem mutatd ujjamat, ne zavarjuk most, majd ha végzett. Kisérém megérti. Al-
lunk, mint a tébbiek. Mert mindenki all. Amint befejezte, bemutatkozom és atadom
a trosztt6l hozott papiromat és réviden elmondom, miért jottem. Alig fejezem be, mar
mondja javaslatat és igaza van. P.-ra biz, akivel bejottiink szobajaba.

- Gyere - karol belém P. a folyosén - van még negyvenharom percink, be-
mutatlak a tobbieknek is, aztan bedltézink és leszallunk.

Ez aztan gyorsan ment. Ing, hossz( als6, kabat, nadrag, kapcak, csizma. P. fi-
gyelmeztet, hogy okosan csavarjam a kapcakat, mert nem aszfalton jarunk odalent.
Minden passzol, csak a bérsapka nyomja a fejemet. Nem azért, mert Kicsi, inkabb
szokatlan. Megylnk a diszpécserhez bejelentkezni és a markakért. Totézok, hogy nem a
13-as szamut fogja-e adni. De a 8-ast kapom. A markamért a lampakamraban kiadnak
egy lampat és egy mentékésziléket. Ahogy P.-t6l latom, a késziléket gy dobom
keresztil vallaimon, mint a tarisznyat, a lampat meg szijra flizé6m és nyakamba akasz-
tom. Van még nyolc perciink. P. beszélget az akna mellett. Jelzések berregnek. Csat-
tognak a csillék, amint a kasokbdl kilokik 6ket. Remeg a sodronykdtél, 6nmaga sulya
is terheli. S olyan megoldasu, akar a régi mély kutakon a paros voédrok: egyik kas
fel, a masik le. Végre indulhatunk. A kasban &énkéntelentl kézépre hizédom. A sze-
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mélyszallitas lasstbb, de igy is érzem gyomromban a sillyedést. Szomszédom lampaja
az akna falét pasztazza, szalad a kdéfal felfelé és szazméterneként sotét, stketcsdndl
barlangok, az elhagyott szintek asitoznak. A hetedik szinten megallunk. A kas hin-
tazik kicsit, akar gumin a similabda, aztan megnyugszik. Ketten kiszallnak. Mi P.-val
a nyolcadikra megyunk.

Ismer6seim, akik egy-egy alkalommal jartak banyaban, ugrattak. Nincs ebben
semmi félelmetes. Akar Pesten a foldalatti valamelyik allomasa: beton, villanyfény,
sinparok. A csilléket liliputi mozdonyok vontatjak. Az egyik diesel, a masik siritett
levegével mikodik. A szallité vagat elagazasanal P. balra fordul: - Gyere, megnéz-
zUk Lajosékat. A vagatban még nincs villany, csak lampaink vilagitanak. Morog a
ventilator és dubodg a sdritett levegé. Félmeztelen, klottgatyas férfit razkddtat.
P. hangja megvaltozik, szinte vag: - Szaktars, azonnal vegye fel a munkaruhdjat.
Csak a ventilator morog. A férfi 6ltézik. Szé tobb nem esik.

- Miért vetetted fel vele a munkaruhgjat? — faggatom, amint visszaérink az
elagazashoz - hiszen patakzott réla igy is a verejték. Hangja még mindig éles: A
marha, tudhatna mar annyit vajar létére, ha robbanas toérténik és megussza, abba
doglik bele, a meztelenségébe, mert megég a bdére. J6, hogy hatul megyek és nem
latja most az arcomat. Nem szeretem, ha felettesek akar igy hat mdogott is, de
marhaznak.

A tévasak itt mar nem birjdAk a nyomast: megnyomorodtak. Csillésekkel talal-
kozunk. Az egyik kanyarban kiugrott csille és mellette Uldégélé csillés. P. hangja

most gunyoros: - Mi van, szaktars? nem probalkozott még? — De probalkoztam.
- Akkor kevés volt a kaloria a reggelijében. - A csillés tegezésre valt: - Te talan
helyre tennéd egyedlil? — Persze. - A szaddal. - No nézd — és leteszi a lampat.

Hattal allva leguggol, szinte letérdel a csille mégé és megfogja alul a peremét. Hata
ivben hajlik, nydg az er6lkodéstél. Két kerék mar fent van a sinen. Aztan ugyanigy
a masik két kereket is felteszi: - Latod, igy kell. Csak egyél tobb kalériadus kajat és
-kevesebbet halj az asszonnyal.

- Tegezbdsz velik? — Persze. De csak azokkal, akikkel egyutt dolgoztam. -
Itt? - Persze. De hagyjuk ezt, mert még tanmese lesz bel6le. Szoval ezzel egy csa-
patban voltam csillés, a félmeztelen meg egy id6s velem, majdnem egyszerre kerul-
tink ide, szomszédok is voltunk. Csak nekem tanulni volt kedvem, hagytak is, kuldtek
is és elvégeztem az egyetemet. Most mar minden rendben van, a marha nem a vajar-
nak, hanem a gyerekkori baratnak volt cimezve.

A guritébél 6mlik a szén a csillébe. A leveg6 terhes a szénportél és meleg van,
hatamon vizes az ing. P. fellép a létran és eltlinik a guritéba. Amikor a csille meg-
telik és elzarjak a csUszdat, én is utana kapaszkodom. Tenyéren, térden, hason. Ahogy
éppen lehet. Valaki fekszik mellettem. Nem latom, csak érzem. Lampamat nem tu-
dom hasznalni, mind a két kezem gorcsdsen fogddzot keres. Feljebb is fekszik valaki.
Pihenni akarok, de abban a pillanatban megindul alattam a szén. Kinyitottak alul a
csuszdat, nem tudok megkapaszkodni. Végre elkapjak hatamon a goncot. Mellé fek-
szem az illetének. - Vigyazzon, szakikam - hallom. Széval tudja, hogy balek vagyok.
-Hamar rajovok, hogy itt beszélni sem lehet. A szénport felfelé hajtja a légaramlas.
Két sz6 utan mar korcog a fogam. Nyomjuk, siettetjik lefelé a szenet a csuszdan.
Ezért fekszenek 6k is itt. Feljebb préselem magamat. Végre kitagul ez az atkozott
gurito. De itt sem lehet felallni. Arcomat hiaba térélném, hagyom, hogy végigfollyon
nyakamon, mellemen az izzadtsdg. Lampammal pasztazok, jobbrél mar omlasztés,
balrél él a szénfal, ott fejtenek. P.-t keresem. Ott gérnyed s mellette harman is. Epp
beszél: - Hogy van ez a tamvas berakva? igy nem lehet vele biztositani. Minden
pillanatban leszakadhat a féte és magyaraz, igazgatnak. Onkéntelenul is az egyik
tamvas mellé hazdédok. Az elsé tamvasas fejtés. Masutt nincs is. Rosszak a geolégiai
adottsagok.

Még egy helyen emlegették az életveszélyt. A kilencedik szinten. Oda is lemen-
tink, dolga volt ott is P.-nak. Alapvagatot, vagy szallité vagatot hajtottak. A vajar
ledllitotta a farét és oda jott P.-hoz. - Hol az istenben van a viz? Mar régen el
kellett volna érnink. - -Nyugi, nyugi szakikam, rosszul tudod. — Ezt hajtogattak
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folyton ... (mond egy helyiségnevet) is, aztan varatlanul jott és kilencen ottmarad-
tak. - Mondom, hogy nyugi. Vagy elfaradtal? - és lép a far6 felé, de a vajar meg-
el6zi és feldiiborog az ismét munkara fogott sdritett levegd.

Fent, a napfényen megszédilok az els cigarettatol. Megyidnk firddni. A szemem-
b6l csak az utan mossam majd ki a szénport, ha mar az arcommal végeztem. De ne
az ujjaimmal vacakoljak. Nyissam ki a szemem és szappan nélkdl dérzséljem a bé-
kamhoz. Masként olyan marad, mint a gyaszekeret. A tusoléban mar tébben is van-
nak. J6 a meleg viz. Szappanozom magamat. Tet6tdl talpig. Valaki a hatamat dorzsoli.
Kéretlenil. Megértem. Kéretlenil dorzsélni kezdem a mellettem allé hatat.

Fél négy van. De nem megyek még haza. Felballagok a szembenlévé dombra.
Kopasz, par galagonya és kokénybokor tarkitja csak. A szél még mindig kavarja az
erdd lombjat. Lellok az egyik bokor ald. Alattam ott az akna tornya, porog, poérég a
hatalmas két kerék.,Viszi, hozza a csilléket, anyagot, embereket. A kapuban most
all meg a busz. Korotte hangyatolongéas, fordul és indul. Hogy is mondta P. ott a
vastamos fejtésben? Minden pillanatban leszakadhat a féte és ottmaradtak nyugodtan.
Es miért volt elegend6 az a ,mondom hogy nyugi, vagy elfaradtal?" ahhoz, hogy
odalépjen ismét a kéfalhoz az a szélesvalla férfi, ahonnan egy pillanattal el6bb még
a mindent elsopré viz robajat varta? De mit kérdezgetem ezt most itt magamtél?
Ugysem tudok ra valaszt adni. Majd talan holnap. Vagy holnaputan. Mert a férfiak
itt mind tudott veszélyt vallalnak. De miért? Miért? Anyagi érdekeltség? Az is, hiszen
a kaparoszalag mellett azt mondta az az alacsony, szénporosarcu, hogy emiatt hagyta
ott a traktort. De van még valami. Valami, ami miatt, aki meg tud maradni, letelepszik
itt, hazat épit és a fia is lemegy a fold ala. Talan a vak természet felett érzett gyd-
zelem o6réme? Lehet. Talan holnaputan mar megtudom. Mert ott lent, a féldalatti
Jtajat" mar ismerem. S holnap is hasonl6 lesz: sinek, csillék, tévasak, szénpor és
diborgés. S ebbe a kivilallonak vad kaosz-masszaban ott dolgozik az ember pontos
tervek és célok részeként, megvalositéjaként.

PAL JOZSEF

EGY REGENY MARGOJARA

Ados vagyok régéta egy vallomassal, amely adéssagomat ezennel szeretném le-
torleszteni. Azt kérdezték egyszer télem Pécsett-jartomban, hogyan jutott eszembe
regényt irni a pécsi banyaszokrél és hogyan késziltem fel a nagy munkara?

Egyszerre hallatlanul konny( és rettenetesen nehéz mindakét kérdésre a valasz.
Pécsi tiilke vagyok s szinte természetes, hogy az ember megkisérli megorokiteni ima-
dott szulévarosa torténelmét. Mindig tavoli korokba kalandoztam eddigi irasaimban,
most mi Uthetett belém, hogy egyszerre ,megelégszem" a legutébbi szaz esztendd
verébugrasnyi tavlataval? Megmondom d&szintén, nem hiszem hogy volna még né-
punk torténelmében olyan korszak, ami sokkal izgalmasabb, telitettebb lenne, mint
éppen a XIX. szadzad derekatdl a XX. szazad hatvanas éveiig! Es a didakkorom ota
tartd tudatos kutatémunka folyaman egyre inkabb meger6sodott bennem a felismerés:
szulévarosom munkasosztalyanak torténete azonos az egész magyar munkasosztaly
torténetével - az azonos tdérténelmi idészakban. Megviselt nagyon a nagy munka.
Kétfelé taposni a pedalt, ha ugyan nem haromfele, irtéztaté szellemi megerdgltetést
jelentett szamomra, de — vallaltam. El6sz6r is nappal Gjsagiré voltam, délutan Kku-
tatd, éjszaka pedig irtam. Mast, mint amit délutan kutattam. Térténelmi regényeket.
Hogy legyen pénzem megirni a Mat, illetve: hogy hogyan szlletett meg a Ma?
Lehet, hogy egyszerre tulsokat vallaltam magamra és azért fulladt életem legszebb
almanak megvaldsitasa kudarcba? Ki tudja. Ugy latszik nem ismertem, vagy leg-
alabb is nem jdl ismertem teljesit6képességem legfelsé hatarat.

Jol ismernek az illetékes levéltarakban, amelyek a banyaszmult irdsos adat-
anyagat 6rzik. Budapesten a Varban és Pécsett a Varosi Levéltarban megszamlalha-
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tatlan mennyiségl reprofelvételt készitettem a nagyértékd irasbeli ritkasagokrol,
amelyeket Ggy 6rzok, akar a szememvilagat. Aki egyszer meglatja irasos jegyzet-
anyagomat, amit a mar emlitett helyeken, valamint a pécsi banyaszok veteran harco-
saitél, banyavidéki tanitobarataimtél, mérndék komaimtol, tudés kutaté barataimtol
O0sszeszedtem - elborzad. Fiokokat télt meg nagy szekrényemben az 6sszegy(lt irtoz-
tat6 mennyiségl nyersanyag. Bevallom, én még soha életemben nem késziultem fel
ilyen soka és ilyen alaposan iréi feladat megoldasara, mint erre. Eppen alland6 &llas
nélkil maradtam, amikor eltdokéltem magam: dsszeszedem a ,Tlzmadar fiai" cimmel
megtervezett banyaszregényciklusom nyersanyagat és ha csak lehetséges, meg is
irom az elsé kotetét. Ha Blaha Béla bacsi, a Banyasz Szakszervezet aranyszivld ,,f6-
noke", valamint Kéaszon Joéska baratom, a Pécsi Radié ,igazgatoja". Vasvari Feri,
a Dunantali Naplé fészerkeszt6je nem segitett volna rajtam néha-néha Kkis pénzzel,
kuldsnmunkaval, nem tudom mi lett volna belélem és kis csaladombél. En lent ten-
g6dtem albérletben Pécsbanyatelepen, a csaladom meg Pesten. Kora hajnaltél késé
éjszakaig dolgoztam. Nagyszer( tanité-barataimmal. Koztik volt osztalytarsammal:
Krivanek Vilmos igazgatéval és Készegi Pista bacsival naphosszat jartam az oreg
banyaszmatuzsalemeket. Ha 6k nem értek ra, akkor szegény megboldogult vajar
nagybatyammal, Czaké Jani batyammal jartam koléniardél-koloniara.

Betoppantunk és bizalmatlanul villogé szemmel tekintettek ram. Megszoktak,
sajna, a régebbi évek folyaman, hogy ha beszélnek, azt az Gjsagirék kiforgatjak, ugy,
ahogy a cikkiik mottdja megkivanja. Vagy megvaltoztatjak az elmondottak kicsengé-
sét. Hajjaj, micsoda tapasztalatokkal rendelkezik err6l a dologrdl az egész orszag!
Hanem amikor becsoszogott mogoéttem Jani batyam és kiejtette a varazsigét:

- Tu Néaci, mah kajni Tumhajt, der Kerl iszt majn onokadcsém! - mar szét is
robbant a lelki Van Allen-dévezet a draga szentéletli hadastyanok szive koril. En
el6htiztam a pintes GOveg gyikisi rizlinget, poharak kerilkéztek az asztalra, majd
scsengettiink" s a betdltott nediket elnyeltik, aztan ... térdemre csempésztem a fe-
ketevaszontablas kockasflizetemet és orakhosszat szaladt a ceruzam. lIsten nyugosz-
talja szegény Jani batyamat: rajongasig szerette Pécsbanyatelepen mindenki. Miért?
Csapatgazda volt. Minden valamireval6é vajarral dolgozott vagy sztrajkolt egyltt. igy
aztan csupan annyival kellett ravaszul segitségemre sietnie, hogy bedobott csalétek-
nek egy-egy szét és mar aradt-délt ,aldozataimbol" a sz6. Olyankor szakadt meg,
amikor elszaladtam Ujra megbuktatni a hasas flaskat, de utana ujult erével buzgott
fel mindig a meseforras. Vagy a Krivanek Vili baratom és midvem majdnem egyedili
patrénusa és mecénasa, a pécsbanyatelepi igazgatétanitd, hajdani osztalytarsam a
pécsi Preparandian, a banyavidék kedvenc labdarugébalvanya elébb, edz6je késdbb,
mindenki szivéhez elhozta a csodakulcsat. Vili is tudta, kinek mi volt a legfajdal-
masabb, legforrébb élménye. Kés6bb mar Ggy adtak kézrélkézre, mint a himestojast
és vartak a kerek torténettel és tundéri gdéggel torolték le a port a tiszta szoba
legkényelmesebb székérél:

- No, osztan hozott-e sok papirt, mert nem csak a Spirik Naci tudott am ma-
ganak sokmindent elmesélni! Tudok én is! Gy6zze majd csak irni!

Gydloletes banyatiszt-profilok rajzolédtak ki lelkiszemeim el6tt. Olyan undok,
utalatos pofak, hogy ha kilépve a koléniabdl, valami csoda folytan 0Osszetalalkozom
velik, hat... leped6vel kellett volna 6ket 6sszekanalazni, ugy megtépem mind-mind.
Ozanich jellegzetes DGT-tiszt pribékalakja valt szamomra kilondsen feledhetetlenné.
Akarhova, akarmelyik veteranhoz nyitottam be: mindig és mindenhol &sszebukkan-
tam azzal a szadista, gyomorbajos, felszarvazott hohérlegénnyel. A telepen sokezer
vajar dolgozott, nem akadt koztik egyetlenegy sem, akit legalabb egyszer meg ne
birsagolt volna, valami észbontéan semmikis Uriggyel. HosszU idén at beszélget-
tem egyik cselédjikkel, aki aztdn a maganember Ozanichrol is lerantotta a leplet.
No, és a viselt dolgai mellett a halala? Mindenki -Ggy mondta el, mintha isten-
itéletet latott volna. Orjongé vihar tombolt a hegyen, mértféldes villamok lobban-
tak, mintha valami &rult asztral-szellem szét akarta volna robbantani a féldgolyét.
Furdott a Fenevad és nem tudott elaludni és altatét vett be, mert ha vihar volt,
mindig félt. Kozben az o6gyvéd ur pajkoskodott odabent a nejével, kacarasztak.
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Akkor el6kapott egy masikat, amiben gyorsandlé mérget tartogatott, hogy egyszer
majd beadja a két szerelmesparnak. Latta, (gyis minden hidba, azok odakint ,képnek
a fejére", lenyelte a mérget is. Ugy talaltdak meg holtan a fird6kadban, gorcsbe
tozulva. Senki se sajnalta, senki se siratta. Az a dajna felesége sem. Mindjart at-
koltozott a szivebalvanyahoz.

Nézegettem Kdészegi Pista bacsi csodalatos dokumentumanyagat is sokat. Negy-
ven esztend6t aldozott ra az életébdl, hogy Osszekuporgassa Pécsbanyatelep histdria-
jat. Olyan ritkaszép, értékes fotokat 6roz, amiknek az egész orszagban nincs parja!
Még talan a Parttorténeti Intézetben sem! Pista bacsi biszke és boldog birtokosa
példaul a hires pécsi 6-os gyalogezred lazadasa torténetének. Fényképe van a Ki-
végzés pillanatarol! Az itéletid6be a Gesztenyés fai ala kilokott sztrajkolé banyaszok
keserves kinlédasarol. Fel se tudnam sorolni valahanyat. Reges régi munkasfolklér
kincsekkel is buszkélkedik. Odonat banyaszdalok kottajat rejtegeti. Régi banyasz
népszokasokat orokitett meg. Talan nem haragszik meg érte a kedves, galambdsz
Pista bacsi, ha most mar bevallom: minden veterant kifaggattam a régi banyaszszoka-
sok fel6l magam is és Ugy ordltem, amikor lattam: ,stimmel" minden irdsa az utolso
betliig. Megirta a banyatelepi zenekar meg a dalarda torténetét. Neki kdszénhetem,
hogy lattam a régi vilagbeli banyasz diszegyenruhat, az ,auszsusszok" paradés vise-
letét, hogy ismerem m(ikodéstiket az eskiivékon, keresztel6kdn, temetéseken meg a
banyaszélet nagy satorostinnepein, példaul Borbala-napkor. Olyan érdekes volt latni:
hogyan csorgott dssze, hogyan magyarosodott meg szinte minden izében az el6szor
csehszlovak, morva, meg német és krajnik forrasokbdl hazankba érkezé sok szép
munkasszokas. Krivanek Vili baratom pedig még ugyis segitett, azon kivul, hogy szin-
tén velemjott amikor folkerestem az él16 mesefakat, a szilikézisos matuzsalemeket,
hogy dolgozatot iratott az iskolabéli névendékeivel. Boldogan biszkélkedhetem el:
birtokomban van sereg csaladtorténelmi dolgozat, amelyet a pécsbanyatelepi gyere-
kek irtak meg, hogy azaltal is még jobb legyen a Joska bacsi banyaszregénye.

Es beszéljek a pécsi levéltarban lelt kincsekrél, amelyeket dr. Vérés Marton
és dr. Kopasz Gabor jovoltabol az orszagban els6ként ,lophattam” el jegyzetflizetem
oldalam és hiséges Contaxom filmkockain? Megsargult sztrajk-listakra leltem, ezernyi
munkasnév volt felirva ra, akik mind szavukat adtdk, addig nem szallnak le, amig
azt nem mondja a korabeli szocdempart meg a szakszervezet, hogy lehet, mert sike-
ralt kicsikarnia a hajfeji DGT-urakbdl a kivant béremelést, vagy legaladbbis annak
jorészét. Kusza, verébfejbetlik tantorognak a papirosokon, sejlik, hogy sokuknak bi-
zonyara tarsaik vezették a kezét. Gyakran taldltam kereszteket is, amelyek ala masok
irtdak az illeték nevét. Dr. Babics Andris batyam csodalatos gazdagsagld magan-
gyljteményében megdobbentd ,loncettliket" talaltam, amely mai nyelvre lefor-
ditva fizetési ,slejfnit" jelent. Johann Foral csapatgazda, vagyis a ,hajer" (a vajar)
valamint tizenegy embere, 1891 decemberében, 31 (fejenként harmincegy!!!) telje-
sitett miszak fejében d&sszesen 6 forint és 29 krajcar munkabért kapott kézhez.
Hat, azaz hat forint és 29 krajcar munkabért, tizenkét feln6tt ember, hogy vigye haza
és lakassa jol egy Ujabb honapon keresztiil a hozzatartoz6 tizenkét nagycsaladot.
Honnan tudom. Hogy nagycsaldadjuk volt az akkori banyaszoknak? Elmondtak &k,
meglrizték a dobbent6 adatokat a statisztikdk. Volt egy asszony, aki 29 gyermeket
szllt, akik kodzul 19-et fel is nevelt! De a norma 6-8 gyerek volt atlagosan. Micsoda
poklokba pillantott bele kaprazé szemem!

Es Jani Batyam - valahogy ki ne feledjem - elarulta a nagy titkot, hogy hogyan
keresztelték el a banyaszok Borbala-telepet, amelyet régebben egy hajdanvalé komisz
banyatisztrél Cassian-telepnek hivtak? Szerelem-sziget! Proli-telep és Petéfi Sandor
tollara méltd név, ez igen! Es miért kapta ezt a nevet Borbala telep, amely egy
dombhatra 0sszezsufolodd hazaival valéban szigetnek tlinik a szemlél6 szamara? Mert
messze foldén ott szilettek a legszebb lednyok, a hetedik hatarbol is odajott, aki
igazan szép teremtést kivant elvenni feleségil! Es ami még tan ennél is érdekesebb
tény: szinte valamennyi sorsdént6 jelent6ségl nagy sztrajk innen, a Szerelem-szigetr6l
indult el. Igy pl. az 1937 eleji nagy éhségsztrajk, amely megmozgatta egész Eurd-
pat és csaknem 6tezer pécsvidéki banyész vett részt benne. Hogy kezdédétt el? Ugy
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indult a miszak tulajdonképpen, mint barmikor maskor. Sillyedt és emelkedett a
kas és amikor leért az utols6 ,mancsaft" is, akkor két szerelemszigeti vajar atdugott
egy acélsint a kas feletti gerendaallvany darabjai kézétt és félszdlt:

- Hé, ti! Ne huzassatok a kast, mert Ggyse megy!

- Miért? Mi tortént?

- Keresztuldugtunk folétte egy sint.

- Megorultetek? Miért csinaltatok?

- Mert addig innen senki sem megy fel, amig a DGT vissza nem adja az elvett
8 szazalékot!

Es csodalatos dolgokat meséltek el a megkonditott szivii matuzsalemek, hogy
mi-mindent miveltek a féld alatt, amig odafent a fold felett a fentmaradt néhany
banyasz vezetésével az asszonyok és a gyerekek, dregek tintet6émenetben elindultak
Pécs fele, hogy elmondjak a varosi munkasoknak, meg hogy a szemikbe vagjak a
Maria utcdban a DGT-igazgatésag dolyfos urainak:

- gy nem élet az élet!

Hogy kapréazik a szemik az 6rokoés éhkopptdl. Hogy kilog a gyerekeik feneke
a rongyokbdl. Hogy a férfiak karaj kenyérrel, egy fej bes6zott véréshagymaval dol-
goznak le tizéras m(szakot a fold alatt, de a felét még annak is hazahozzak, mert
nem akarjak, hogy éhenhaljon a csalad. Aztan Noé csenddrtorzsérmester pribékjei
belelének a feltartéztatott haborg6 asszony-tengerbe és én néhany éra mdualva, amikor
eljutott a szorny( mészarlas hire Pécsre, kirohantam a Csertetére, a Rigoder-dilébe
és megdobbenve szivtam be az arcomat kétfel6l és Ggy meredtem a féldre, ahol
még mindig nagy szeszélyes partrajzolatu foltok sotétlettek. Es Vili mondta diihodott
izgalomtdl remegd testtel:

- Ez itt a Keller Jani bacsi vére. Itt halt meg, helyben. Ott meg Hegedis Miska
bacsi hevert. Az a kérhazban a mitdasztalon halt meg! Négy ekkora kisgyereke van,
érted? - Aztan megtudtam masnap, hogy még egy harmadik néggyerekes banyasz
is az életével fizetett, hogy az igazsagaért tintetni mert, a Fejtig Imre bacsi.

Gondolhaté, milyen hallatlan izgalommal estem neki a tobbkilonyi periratnak,
amely a vasasi Rakdczi-moziban lezajlott monstre-per iratait tartalmazta. Bézsa Janos
és 159 tarsa allt sulyos vaddal terhelten, tébbnapos koplalas utan a birésag elé. Mellé-
juk allitotta a birésag a tlntetés utan 6sszefogdosott 88 asszonyt és fiatalkord vasasi,
mecsekszabolcsi és pécsbanyatelepi lakosokat is. Monstre-per!, amelyre halottak véres
arnyéka esik, amelyben Ggy tilnik: az uralkoddosztaly gyézedelmeskedett. igy latszik,
mert az igazsag az, hogy amiért kirobbant a sztrajk, azt a célt sikerdlt elérnidk: a
DGT fogcsikorgatva, de fizetett, visszaadta a jogtalanul letiltott 8 szazalékot!

Es igy ,megtanultam" valamennyi sztrajkot és minden fontos egyebet, kiszakadt
a temérdek életanyagtol a fiokjaim feneke, lUktetett az agyam, ha lapozni kezdtem
a fuzeteket, masolatokat, ha a diaolvasomban bogaraszni kezdtem a régesrégi per-
donté fontossagu iratok, rend6rségi és birésagi jegyz6kdnyvek, baleseti iratok, ,Szig.
biz." DGT-jelentések, besugé levelek filmkockait. Meglédult bennem egy bolondos
gépezet, amit ha j6l emlékszem, ihletnek neveznek jélértesiilt szakemberek. Agazni-
bogazni kezdett a szivemben a mesefa és mire felocsudtam, megddbbenve vettem
észre, szaz évet markoltam fel egyszerre, harom generacié énekel a lelkem buavar-
harangja alatt és nem tudok védekezni sziréni hivasuk ellen, irnom kell, irnom
kell, és megint csak irnom kell. Ha ragondolok, sirni tudnék az idegességtél és a
szomorusagtél, harom teljes esztend6ét adtam az életembdl sziiletend6é regényciklusom
A Nyalka Tetll vendégei" cim( elsé kotetére. Es Ggy kaptam vissza a kiadétdl, mint
egy kil6 krumplit, egy arva sor irds nem volt mellette. Ugy éreztem magam, mintha
Sugar Ray Robinson vert volna be egy balegyenest a szivgédrombe. Hiadba aldoztam
fel mindent: nem Kkellett amit irtam. Hihetd, hogy a tizedik regényem, Ugy rossz,
ahogy van, az els6é bet(it6l az utols6ig? Mégpedig éppen az a regényem, amit azokrol
irtam, akiket imadok, a banyaszokrél? ,Romantikus és naturalista!" vetették sze-
memre a kézirat visszakapasatél szamitott egy hénap mulva a kiadéban. Mit csinal-
jak, ha egyszer a banyaszélet is romantikus és naturalista volt? Es ugyanaz a Kiado,
amely romantikus és naturalistavoltomat lobbantotta a szememre, milliés példany-
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szamban jelenteti meg a legromantikusabb magyar mesél6, Jékai regényeit és Zola-
nak, a naturalizmus szil6atyjanak alkotasait is driasi példanyszamban teszi kézzé szin-
tén. Hogy tokéletes lenne a kéziratom, amelyet harom esztendeig ugy irtam, hogy
minddntalan abba kellett hagyjam, mert kenyeret kellett keresnem a csaladomnak,
percig sem allitottam! De azt makacsul tagadom, hogy uUgy rossz, ahogy van, az
alfatol az omegaig! Lehet, hogy itt-ott hosszulére eresztettem, lehet, hogy sokhelyitt
eltuloztam dolgokat, de toliamat mindig forro, olthatatlan szerelem és hiiség vezérelte.
Valtig allitom, nem azt érdemeltem érte, hogy a kezemre Ussenek érte. Mindegy,
ha nem kell, hat nem kell a regényem. En nem vagyok Krézus, hogy magam pénzén
kiadathassam a munkamat, de szeretném, ha legalabb ebbdl a levelembdl elhinnék
pécsi banyasz-barataim és ismerdseim: én megtettem mindent, amit egy ir6 ma meg-
tehet, hogy eleik - koztuk a sajat véreim - élettdrténetét is megorokitsem.

Mig ezeket a sorokat irom, keserves-kinos vigyor fagy a képemre, hiszen sosem
hittem volna, hogy ezt is megérem, az iréasztalom fiokjanak fogok irni ilyentémaju
regényt, amikor irodalmunk csak két hasonlé mivel dicsekedhet, az egyik Jokai:
Fekete gyémantok-ja, a masik egy kitling francia irévendég: Zola ,Germinal" cimd
regénye. Gondolom, eleget tettem fiti kotelességemnek, amelyre szilévarosom és a
pécsvidéki banyaszok irant érzett 6szinte és orok szeretet kotelez. Harom évét adtam
oda az életemnek az els6 kotettel. A ciklus persze most mar Ggy tlnik, érokre torzé
marag, nem tudok foglalkozni a masik két kotettel. Ugyan hidbavalésag, de koézben,
a cselekmény bonyolitasa és a valdsag sziintelen nyomozasa koézben raddbbentem:
kellett volna majd irnom még egy negyedik kotetet is, hiszen Pécsett az 1956-0s ellen-
forradalmat éppen az 1937. évi nagy sztrajk egyik vezére torte le! Az iv a torténelmi
polusok kozott toretlen. Csak az én hitem, er6m és lendiletem torétt meg.

HUNYADY JOZSEF

TIZENHET EVIG
AZ OTVEN EVES BANYASZ ZENEKAR ELEN

A banyasznapi Unnepségen még dallamok keltek szarnyra kezének intésére. Négy
honap mulva, 1962. december 8-an, 78 éves koraban kihullott kezéb6l a karmesteri
palca. Az ifju zenészek, az Uttérék hiaba vartak pordbara. Feri bacsi egyszer késett
és utoljara ...

Mintha ma tértént volna, Ggy emlékszem azokra a majus elsejei felvonulasokra,
amelyek élén a banyasz-egyenruhas fuavészenekar haladt, éluikon vezetéjikkel, Gor-
rieri Ferenccel. Amint magasba lendult karmesteri palcaja, feszes ritmusia melédiak
toltotték meg az utcakat és tereket. Lépteinek kopogasa a nagydob luktet6 hangjaval
olvadt ossze. Arca komolyan tekintett el6re, de szeme, a régi formaju szemuveg
alatt mosolygott az 6romtél. A menetelés a vérében volt.

Edesatyja olasz foldon szilletett. Hazankban telepedett le. Debrecenben szolgalt
regiment tambourként, ezreddobosként, amikor fia meglatta a napvilagot. Ahogy fel-
cseperedett a zenére érzékenyen reagalé fid, névendéke lett annak a zenekarnak, mely-
nek apja is tagja volt. Kilenc évig tarté zenei studium kovetkezett ezutan. Meg kellett
tanulnia jatszani a favoszenekarban hasznalatos hangszerek mindegyikén. Ha egyik
hangszeren fiirgén mozogtak mar az ujjai, masikat adtak a kezébe, s ez addig foly-
tatodott, mig a piccolétél a nagydobig el nem sajatitotta a tokéletes jatéktechnikat.
Kilenc év utan jeles tagjava valt annak a katonazenész kollektivanak, melyet két-
harom évenként helyeztek at egyik varosbol a masikba.

1921-ben tdbb tarsaval egyltt Pécsre kertlt. Itt zenekarvezet6nek léptették el6.
Megszerette a varost és a pécsi kozonség is megkedvelte zenekarat. De egvre nétt
azoknak a ndévendékeinek, tanitvanyainak a szama is, akik elismeréssel beszéltek rola
és messze vitték hirnevét.
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Amikor a katonasagtol nyugalomba vonult, kiilonb6éz6 ifjusagi zenekarok veze-
tésére kérték fel. Orommel tanitotta a fiatalokat, mert hallgattak szavara és munkal-
kodasat siker koronazta.

Faradhatatlan volt. Nappal kottakat, zenekari szélamokat masolt a kottaskdény-
vekbe, este probakra jart. Tanitason, zenekarvezetésen kivil zeneszerzéssel is foglal-
kozott. Féleg indulékat irt. Ritkan adodott alkalma, hogy kedvtelésének, a kertész-
kedésnek, a gyumolcsfak apolasanak hodoljon.

1945-ben, egy szeptemberi vasarnapon a pécsszabolcsi banyasz zenekar harom-
tagl kialdottsége kereste fel otthonaban, hogy tolmacsolja a zenekar tagjainak dhajat;
legyen a karnagyuk. Gorrieri Ferenc a meghivast elfogadta és néhany hét mulva
atvette annak a zenekarnak az iranyitasat, amely most tGnnepelte fennallasanak 50
éves évforduldjat.

Tizenkét, muzsikat kedvel6 banyasz alakitotta meg a pécsszabolcsi banyaszok
favoszenekarat. A szikséges hangszereket a zenészek vasaroltdk még désszekuporga-
tott pénzikbdl. A prébakat egyik tarsuk lakasan tartottak. Kezdetben csak banyasz-
temetéseken szerepeltek. A telepiek korében tisztelet dvezte ezt a ,favoés-csaladot”,
mely kés6bb nemcsak gyaszaikra adott gyogyirt, hanem megszépitette a vasarnapo-
kat és a hétkdznapokat is.

Az |. vilaghaboru roévid ideig megbénitotta a zenekar munkajat. 1918-ban ismét
megszélaltak a rézhangszerek a banyaszok ajkan. 1919 tavaszan az Arpad-tetén 1évé
demarkacios vonalon, hangszeriikkel egyltt atszoktek a vorosékhoz. Tagjaibdl tevé-
dott dssze az 5. pécsi vordszaszlbéalj zenekara.

Kedviket, szorgalmukat, helytallasukat a kés6bbi évek folyaman sem tudtak
letérni. Szaporodtak az évek, a zenekar létszama ndvekedett, de patrénusa, gazdaja
nem akadt. Csak 1938-ban vette kezébe a zenekar lgyét a DGT és biztositott anyagi
tamogatast mikodéséhez.

1945-ben megvaltozott viszonyok és korilmények kozott lattak Gjbol munkahoz.
A karmesteri dobogén a meghivott karnagy Gorrieri Ferenc allt. Sikeres szereplések
sorat jegyezhették fel a zenekar emlékkdnyvébe. Sok felé jartak. Févarosunk kozon-
sége is megismerhette a pécsi banyasz zenekart, mely tébb alkalommal kapott meg-
hivast majus elsejei felvonuldsokra Budapestre és adott térzenét a varos kilonbozé
pontjain. Nemcsak a szereplések szama emelkedett a negyvenes évek végén, az ot-
venes évek elején, hanem a tagok szama és a mdlvészi szinvonal is. Az utanpdétlast
— mely karnagyuk érdeme volt — az ifjusagi, Gttéré zenekar biztositotta.

Két zenekar tartott hetenként probat a Puskin M(vel6dési Hazban, ahol kényel-
mes otthonra taldltak az id6sebb és fiatalabb zenészek egyarant. Feri bacsi volt
mindig a legpontosabb. Szerette a rendet. Szigorld karmester hirében allott, de josa-
garol is ismert volt. Ragaszkodassal beszélt a zenekar tagjairél, a banyaszokrol. Min-
denki ismerte 6t Szabolcson. Azt mondtak réla: igazi muzsikus, mert bele is bete-
gedne, ha nem vehetne kottat a kezébe.

Kottakkal a hoéna alatt ment esténként a mdvelédési hazba. Prébakra, szerep-
lésekre.

Népmiuvel6 volt. Aki keze ala kerilt megtanulta szeretni a zenét és megtanult
muzsikalni. Sok zenészt nevelt. Azok a tanitvanyai, akik elkeriltek Szabolcsrél, meg-
talalhaték Baranya, Tolna, Somogy megye flvoszenekaraiban.

Nemcsak akkor volt banyasz, amikor magara é&ltétte az egyenruhat.

Az 50 éves pécsszabolcsi banyasz favészenekar ma 63 tagu. Amit az el6dok el-
kezdtek és az édesapa folytatott, azt fia, ifji Gorrieri Ferenc épiti tovabb. Edesatyja-
réol azt beszélték a szabolcsi banyaszok, hogy muzsika nélkil nem is tudna élni...
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EGY BANYASZ-MUZEUM EVTIZEDE

Komoly feladatra vallalkozott: megmenteni a jelen és jov6 szamara a mult érté-
keit. Kezdetben megmosolyogtak, megszallottnak vélték, amikor mindig megjelent
azokon a helyeken, ahol foldgyalu vagy kotrégép tarta a foldet s leste, hogy mi fog
el6kerllni a gépek sarujabol, vagy a kubikusok aso6i aldl. Ma, mas szemmel nézik
az emberek, hisz a mai Komlé Uj épuletei alol, az 6si teleplilés padlasairdl és lomtarai-
bél, a volgyet szegélyezd hegyoldalakbdl 6 tarta fel Komlé maualtjat, foldtani leleteit

S mind erre szerényen csak igy emlékezik Kutnyanszky Jézsef, a komldi mizeum
létrehozéja:

- A varos olyan rohamosan épult, hogy a mult értékeit egy-kettére belepte volna
a feledés. Valakinek meg kellett mentenie, megériznie az emlékeket. A mult sok
mindenre tanit. ...

S nem véletlen, hogy ez a valaki éppen 6 volt. Mar gyermekszerelem f(izte a
histéridkhoz. Dombovari kisiskolas koraban fantaziajat felgyajtottak a Domboi Palrol
sz0l6 romantikus regék s szabadidejét a dombéi varromok s a Gizella kiralyné birto-
kahoz tartozé Daré-var kutatasaval toltotte. Osztonds, jatékos megnyilatkozasai vol-
tak még ezek a késébbi tudomanyos kutaténak. Felnétt szerelme, felesége révén mar
a kézetekkel és asvanyokkal is kapcsolatba hozta.

Derlisen emlékezik arra az id6re, amikor még mint udvarlé jart az Erdélybdl
ideszarmazott régi aranybanyasz csaladhoz s az édivatd vitrinekbdl nippek és porce-
lanok helyett nagy meglepetésére asvanyok, kézetek incselkedtek vele.

Csoda, hogy a csaladon keresztiil megszerette 6ket is és lelkes gyQjtékké valt?

A csaladi gyljtemény késébb a helyi leletekkel annyira felduzzadt, hogy tarola-
sahoz mar megfelelé helyiségre volt sziikség.

- Meg holt anyag maradt volna, ha nem mutatjuk be az embereknek - sum-
mazta a lényeget, amire kozben az illetékesek is rajottek. Azonban nagy problémat
jelentett 1954-ben Komldn a lakas. Minden forrt, mozgasban volt, jottek a munkasok
s az épitkezés gyors Uteme sem volt képes fedezni a lakasigényeket. Nagy sz6 volt,
hogy az év marciusaban mégis egy lakéhaz emeletén el6szor csak két kis szobaban,
de mégis helyet kapott a gydjtemény.

Azota tiz év malt el, a gyljtemény Kkilépett gyermekcip6jéb6l, mizeumma fejlé-
dott, 4j - igaz, hogy még mindig csak szikségmegoldast jelentd - elhelyezésben;
komoly leletanyaggal varja az érdekléd6ket. S az a tény, hogy eddig tébb mint har-
mincezren latogattak, élénk bizonyitéka létjogosultsaganak s annak a tudasszomjnak,
mely a szocialista varos lakdit jellemzi.

Komlé nemcsak banyavaros, hanem iskolavaros is s ez fokozta jelent6ségét. Itt
nd, bontogatja szarnyait a jové banyasznemzedéke. Az altalanos iskolakon és a
gimnaziumon kivil nagylétszamu vajartanulé intézet, banyaipari és banyagépipari
technikum is mikodik. Ha valakinek, Ugy ezek tanuléinak igazan sok hasznot jelent-
het a mUzeum, mert amit az iskola nem tud szamukra bemutatni, azt ott eredetben
lathatjak. Kozel kétezer darab asvanyt, kézetet és 6smaradvanyt 6riznek, a vitrinek,
koztik gyonydrd Kkristalyokat, a mészpatnak, rézércnek nyolcszaz féle valtozatat,
ametisztet, ritka vegyesasvanyt és Komlé méhének legnagyobb kincsét - fekete gyé-
mantot.

Az ,lparilag hasznos kézetek", ,A ké6szén keletkezése", ,A kéolaj cimd kialli-
tasi egység rendszerezettségével, dialektikus felépitésével kilondésen sokat tehet a
szakmdveltség emeléséért. Rendkivil sok munka, utanjaras eredménye a maga nemé-
ben paratlan értékl banyavilagitas fejlédését bemutato, tébb mint 6tven targybol allé
lampagy(ljtemény. Zome még a banyaszat 6skorabol valo, hazilag készitett mécses,
melyet mint taberndkulumot adtak nemzedékr6l nemzedékre a csaladok, hogy végul
kdzkinccsé valhasson.

De a komléi fold nemcsak asvanyokban, targyi leletekben gazdag. A kender-
foldi iskola épitkezésénél mammut maradmanyra bukkantak. A fiatal, bébinek sza-
mité désallat agyara és csontjai csodalatot keltenek a nézében. Egy masik tarléban

887



kelta fegyverek, Ulaszl6 és Il. Lajos korabdl szarmazé eziist dénarok sorakoznak
katonas rendben. S mellettik mindjart a harsog6 jelen: felszabadulasunk utan rend-
szeresitett érmek és Kkitlintetések gydjteménye. Oridsi anyag ez, faradsagos Ossze-
gy(jtésérdl egy levelekkel tomott hatalmas dosszié tanGskodik. Ertékét majd az el-
kovetkez6 szazadok mérik fel, amikor a rohané élet tallép rajtuk s mar ritkasagnak
szamitanak.

Most mar ezt, a jelen és a mult viszonyat is egyre tébben és mas szemszdgbdl
veszik figyelembe. Még évekkel elébb sz6szoros kozelharcot kellett vivni az épiték-
kel minden egyes relikviaért, ma 6k azok, akik jelentik, ha valami értékes leletre
bukkantak s nem veszik akadékoskodasnak, ha emiatt munajuk esetleg késedelmet
szenved.

Mi ez, ha nem az Ujtipusi ember megvaltozott gondolkodasa, Gj értékelmélete a
tudomany és kultura értékeir6l? Vagy hova sorolhaték azok az adomanyok, melyek-
kel allandbéan gyarapszik a muzeum allomanya? Wein Gyodrgynek, a szénbanyaszati
troszt fégeoldgusanak, Kaposztas professzornak, Kutnyanszky Jozsefnek és a tobbi
névtelennek az a gesztusa, mellyel életiik faradsagos kutatadsanak eredményét — ér-
tékes magangydjteményiket - a muUzeumnak, a kozdsségnek adjak? Vagy a banyasz
0sszefogas szép példaja, midén a tiz banyatrészt 1958-ban megildte a muizeumnak
a teriletukdn talalhat6 jellegzetes asvany - foldtani gyGjteményt? A mizeum beren-
dezési targyai is tarsadalmi munkaval késziltek. A koltségvetési 6sszeg masra, fonto-
sabbra kellett, a tarlokat a muzeum baratai készitették otthon, szabadidejlikben.

De sok mas tanulsagrél is beszél a muzeum fejlédése, élete. Arrdl is, hogy &
banyaszember nemcsak a horizontot kémleli, szeret visszapillantani multjara, - mégha
keserves volt az, akkor is. Talan mert igazolast keres arra, hogy az életben a hdési
er6feszitések sohasem hiabavalék, talan mert a visszatér6 emlékeknek fiatalité va-
razsa van, vagy mert a histéria tanit s tanulni 6regkorban sem szégyen. Akarhogy is
van, de sok a nyugdijas banyaszlatogatd s ezek o6rakat toltenek el a Komlé mdultjara
vonatkozé oklevelek, banya-adomanylevelek, munkasmozgalmi dokumentumok el6tt,
Ujolag és ujolag megcsodaljak Komlo 1800-as évekbdl szarmazé kalodajat, kozségi
dobjat, pecsétnyomoit és mas helytérténeti emlékeit. Egy nagyon koros, jarni alig
tudé bacsika vasarnap délel6tti rendszeres szérakozésa, hogy ulve, székét cslsztatva
kozlekedik végig a helyiségeken egyik latnivalotél, a masikig; szinte betéve tud mar
minden szét, ismer minden targyat, tavozaskor mégis halalkodva emlegeti, hogy
mennyi mindent tanult.

Kuléndsen sok ember vérét mozgatta meg a mazeumnak az Uj Komléban kozélt
cikksorozata, melyben Kutnyanszky Jézsef a legrégebb banyaszcsaladok torténetérdl,
a 48-49-es szabadsagharcban résztvevokrél, a torok vilagot atvészelt csaladokrél, a
munkasmozgalom veteranjairél emlékezett meg. Mint zsilipen a viz 6mlétt egyszerre
a késéi leszarmazottak visszaemlékezése. Mindenki tudott valami Gjabbat, valami Kki-
egészité adalékot a kozleményekhez, mindenki egycsapasra kutatni kezdett csaladja
és lakdéhelye multjarél. Még Németorszagbol is érkezett visszhang. Egy komlérol el-
szarmazott levélben érdekl6dott arrdl, hogy a Maria-Terézia koraban betelepilt csa--
ladja Németorszag mely részébdl vandorolt be hazankba. Hasonlé lazas érdeklédés-
kisérte a kozponti legényszallason rendezett mizeumi szellemi vetélkedét is, melyen
tobb mint négyszaz banyasz mérte dssze tudasat a régészet, hely- és banyatdrténet,,
valamint a geolégia kulénb6z6 teriletén.

Egyre tavolabb gy(rizott az érdekl6dés a muizeum koril. Az aktiv baratokbdél
honismereti kor alakult mintegy negyven taggal, akik mar rendszeres gy(jtémun-
kat vallaltak s bejartak egész Baranyat. Tiz honapra kidolgozott programjukban a
megye multjara, a banyaszat fejlédésére vonatkoz6 anyag felgy(jtése szerepelt
s nagy lelkesedéssel merlltek munkajukba.

A muzeum tehat megoldotta legszebb feladatat: zart gydjteménybdl Kilépett az
emberek slrdjébe. Komlé életében elevenen haté mdvel6dési tényezévé valt.

ime, igy hatott a targyakba mereviilt térténelem és tudomany a kozésségre s igy
fejlesztette a kozosség ereje él6 erévé a holt anyagot.

LIPPENSZKY ISTVAN



VASAS ES SARLOS

(Kézépkori vasbanyaszat Pécs kornyékén.)

Pécs kornyéke ma szénbanyairdl nevezetes, az Arpadok kordban vasbanyaszatat
emlitik a forrasok.

A Vashegy tovében épllt pécsvaradi monostort, alapitélevelének tanUsaga szerint,
Istvan kirdly tobbek kozott 20 vastermeldvel és 10 kovaccsal is megadomanyozta.
Helyesen ismerte fol mar a régebbi torténetiras is ebben az adatban a vaskohaszat és
a kovacsmesterség kozotti munkamegosztas tukrozédését. Nem tudunk meg viszont
a pécsvaradi alapitolevélbél semmit sem arrol, hogy mikor kezd&ddétt és meddig
tartott a mecseki vastermelés, s6t az idék folyaman az is kérdésessé valt, hogy az ala-
pitélevélben foglaltak milyen idépontra vonatkoznak.

Az oklevélkritika kimutatta, hogy az 1015-re keltezett pécsvaradi alapitélevél
Istvan kiraly pannonhalmi és pécsi alapitolevelének felhasznalasaval a XIlIl. szazad
elején (1228 el6tt) készilt hamisitvany. A benne foglaltak tehat a XlIl. szazad eleji
allapotoknak vagy igényeknek felelnek meg. Kérdés, ennek ellenére nem 6rzott-e meg
az oklevél a korabbi viszonyokra vonatkoztathaté adatokat is? A pécsvaradi monos-
tor kétségkivial 1. Istvan alapitasa; igy érdemes megvizsgalni, nem lehet-e a mecseki
vastermelést Istvan kiradly korara visszavezetni.

A pécsvaradi alapitolevél, bizonyara a hitelesség latszata érdekében, a monostort
a XIIl. szazad elején mar régiesen hatd ,a Vashegy tévében" helymeghatarozassal
jeldli. Pécsvarad ,ad radicem Montis Ferrei" nevét megtalaljuk a Xl. szazad utolso
negyedében keletkezett Szent Istvdn Nagyobb Legendajaban, s ezen az alapon hata-
rozottan allithatjuk a Mons Ferreus elnevezés meglétét I. Istvan idejére is. De vajon
bizonyitja-e ez az elnevezés a mecseki vaskohaszatot? Torténeti irodalmunk allas-
pontja ebben a kérdésben nem egydntetli. Wenzel Gusztav, Magyarorszag banyasza-
tanak kritikai torténete c., 1880-ban megjelent kényvében a pécsvaradi Mons Fer-
reus nevében nem a Xl. szazadi vasbanyaszat bizonyitékat, hanem a réomai kori - Kko-
zelebbrél nem ismert — pannéniai banyaszat reminiszcenciajat latta. Az Gjabb szer-
z6k, igy mar Acsady Ignéac is, a Vashegy nevét az arpadkori vastermeléssel hozzak
kapcsolatba. A legutdbbi években Gallos Ferenc vetette fél a gondolatot, hogy a
Mons Ferreus egy honfoglalas el6tti szlav vagy avar népnyelvi elnevezés forditasa le-
het, s Gyorffy Gydrgy az Arpadkori Magyarorszag térténeti foldrajzanak 1. kotetében
meg is talalta ezt a Zselic névben, amely ,hajdan nem korlatozédott Somogy megye
erdés hatsagara, hanem ez volt a neve a Baranya és Tolna hataran eltertlé erddés
hegyvidéknek Pécsvaradon tul kelet felé is". Ha pedig a Mons Ferreus a szlav Zselic
(v6. zelezo ,vas') forditasa, akkor nyilvanval6 a mecseki vaskohaszat honfoglalas el6tti
szlav eredete, s nyilvanvalé az is, hogy a szlav elnevezést nem forditottak volna la-
tinra a Xl. szazadban, ha értelmét a helyszinen folyé vaskohaszat meg nem vilagitotta
volna.

Baranya megye mar a X. szazadban az Arpadok uralma alatt volt. Ennek emléke
tobbek kozott a ma mar Pécs varosahoz csatolt Arpad kozség neve is. Nem talalunk
viszont Baranyaban Vasvar helynevet, holott a X. szazadi Magyarorszag régészetileg
feltart vastermeld vidékein. Vas megyében és Eszak-Borsodban volt egy-egy Vasvar
is (a mai Vasvar kézség a Raba mellett és Vasvar-puszta Ozd kézelében), val6szind-
leg a vastermelés két adminisztrativ kdzpontja. Ezért arra kell gondolnunk, hogy a
mecseki vastermelés - legalabb is Nyugat-Magyarorszaghoz és Eszak-Borsodhoz ké-
pest - nem volt jelentés. Emellett sz6l az is, hogy Istvan kirdly a mecseki vasbanya-
szatot lényegében a pécsvaradi monostornak adomanyozta.

A pécsvaradi alapitolevélben emlitett vasasok és kovacsok a legnagyobb valo-
szinlséggel a Kovasséde helynévhez kapcsolhaték. Ez a telepiilés az alapitolevél at-
irataiban Konas sede és Kowased alakban szerepel, masutt nem emlitik. Hatarjarasa
alapjan ugy latszik, hogy a mai Vasas teruletén fekhetett. Véleményink szerint a Ko-
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vasséde névalak a Kovacsséde romlott valtozata, s mai magyar nyelven Kovacs-
patak-ot jelent. igy a Kovacspatak kapcsolata Vasas faluval kilénésen sokatmondo.

A ma mar ugyancsak Pécshez csatolt Vasas helység okleveleinkben aXIIl. szazad
végén tlnik fel, az itt feltart temetében el6kerilt pénzek tanUsaga szerint azonban
mar a Xl. szazadban lakott terilet volt. Vasas nevét a torténészek és nyelvészek a
pécsvaradi alapitélevél ,tributarii ferri" kifejezéséb6l vezetik | e, s vassal adézéok'
telepllésének magyarazzak. Bizonyara ilyen eredetli a Gémor megyei Vasas-puszta
is, amelynek hataradban a XIV. szazadban egy Vasvolgy és egy Vasasvolgy nevét je-
gyezték fel. Az -s képz6 mas korakdzépkori helységneveinkben is nem egyszer az ott
él6 népesség szolgaltatasi kotelezettségére utal. Véleményink szerint a helyneveknek
ebbe a csoportjaba tartozik a Pécst6l délkeletre fekv6é Sarlés (ma Magyarsarlés) is.

A veszprémvilgyi apacazarda gordég nyelvli alapitélevele szerint Istvan kiraly
nekik adomanyozta tobbek kozott ZaXecn helységet is, amely a gordg oklevél 1109.
évi latin nyelvii megujitasaban mar Serious, kés6bbi forrasokban Sarlos nevet visel.
A Zalecn nevet Mikos J6zsef Zseleszinek olvassa és a Zselic tajnévbél vezeti le.
Bar ez a szébmagyarazat vitatott, a térténeti érvek mellette sz6lnak. A veszprém-
volgyi apacdk ugyanis 1224-ben - tehat a mecseki vaskohdaszatra utal6 pécsvaradi
alapitdlevél hamisitasa koridli idében - itteni birtokukat bérbeadtak a pécsvaradi
apatsagnak ,banyaival egyitt". Hogy milyen banyak voltak Sarléson, az oklevélbél
nem tlnik ki, de a falunak a vaskohaszokkal és kovacsokkal rendelkez6 pécsvaradi
apatsag szamara tortént bérbeadasa. Vasas kozelsége, és mindenekel6tt maganak Sar-
lésnak a neve azt sejtetik, hogy olyan banyakat kell itt keresntink, amelyekben sarl6k
nyersanyaga talalhaté. Ugy hisszik tehat, hogy ZaXeai -Sarlés eredetileg vastermels,
sarlokészitd, és ezzel addz6 falu volt.

A vastermelés Pécs kérnyékén ezek szerint még a honfoglalas el6tt kezd6dott,
s a Mons Ferreus (Vashegy), Kovasséde, Vasas és Zakdi -Sarlés helynevek bizony-
saga szerint a XI1-XI1l1l. szazadban is fennallt. Tovabbi sorsarél nincsenek adataink,
de miutan a mecseki banyaszat torténetét feldolgozé Babics Andrasnak sikerilt
1464-re a pécsvaradi apatsag vasércbanyaszatat val6szinGsiteni, nem lehetetlen, hogy
egészen a torok hoditasig fennmaradt. Bévebb adatok nyilvan azért nem maradtak
réla, mert csak a helyi igények kielégitésére szolgalt.

A Pécs kornyéki kozépkori vasbanyaszatrol fennmaradt adatok tudomanyos je-
lentésége igen nagy: ezek a legrégebbi irott forrasai a magyarorszagi vastermelés-
nek. De értékesek ezek az adatok a mecseki banyavidék torténeti multjanak meg-
ismertetése szempontjabol is. A pécsi szénbanyaszok kozépkori eléfutarai vasat ter-
meltek ezen a vidéken, nyomaik a honfoglalas elétti id6kig kovethet6k.

HECKENAST GUSZTAV



SZEMLE

Erdélyi Jézsef:

CSILLAG ES TUCSOK

Kolt6i életmdvén, koltéi egyéniségen fejlé-
désnek és allandésagnak, egységnek és sok-
féleségnek, vagy - Goethe mondja - mara-
dandésagnak és valtozasnak sajatos, egyéni
szintézisét szoktuk érteni. Benne a folyton
modosulé problematikat, a témak sokszinG-
ségét az alkotéi személyiség azonossdga, a

stilus - Szauder Jbézsef szavaval - ,szemé-
lyes verete" a nem valtozd latdsmod végig-
vonulé kozéssége fogja félreismerhetetlen,

szerz6jét mindig elarulé egységbe, egyes sza-
kaszainak 6nismétl6 egyméasbamosodasatél vi-
szont a koltéi univerzum néha 6non ellentété-
be is atcsapni képes 0Orok varidlodasa ovja.

Megérizheti-e a kolté a valtozd vilagtol
érintetlentl, akar azzal szemben is alkotoi
magatartdsdnak alapvonasait anélkul, hogy
ihlete kopottabb4, hangja fakébba valna: a
legnehezebb kérdések egyike. A Csillag és
ticsék, Erdélyi Jézsef Uj verseskotete min-
denesetre a negativ, tagad6 valasz felé haj-
loknak igazan latszik megerdsiteni.

Francia 6sével szemben éppen nem urba-
nus moveltséggel s kevésbé hetykén, annak
mélységeit is nélkulézve, inkabb valamiféle
paraszti dacos-kesernyés-szomorkds magyar-
saggal, egy bihari Villonként tort be, vagy
negyven esztendeje az irodalomba: kortérsai,
nem egész két évtizeddel azutan, hogy a né-
pies irodalmat, magat Petdfit megtagadva ke-
rultek a modernségnek, a kozvetett mavé-
sziességnek blvkérébe, talan a mozgalom el-
faradasanak is jeleként, szemléletének koz-
vetlenségét, hangjanak frisseségét, képépitésé-
nek természetességét, lirdjanak népiességét,
egyéniségének dinamizmusat Unnepelték.

Els6 koteteit, azoknak legjobb darabjait
nem annyira valamilyen Kkiépitett vilagnézet
koti o0ssze, s tdn mégkevésbé a darabok te-
matikai kozossége; Erdélyi vilaglatasa inkabb
a népdalok mindenutt téméat lel6 kontemp-
lativitasat idézi, verseit hangutésuk hangulat-
vildguk azonossaga rokonitja egyméssal.

Az Ibolyalevél, a Vilag végén poétdjaban
tehat leginkdbb egy alkot6i magatartast ma-
gasztalt az irodalmi kozvélemény; a Csillag
és tlcsok ezt a naiv frisseséget kisérli meg
Ujra reprodukalni.

Tematikaja els6 tekintetre kevés valtozast
mutat: taldn csak a szemlél6d6 attitlid Iétre-
hivta tarkasaga szinez6dott tovabb a szétszort

emlékeket felelevenitdé s e mintegy harom-
szazlapos kotet jorészét kitevd koltemények
tomegével. Ezeknek s hihetéleg hatasukra a
versek zdmének dikciéja azonban, uagy tet-
szik, héatranyukra alapvetéen megvaltozott:
mindig is valamennyire karakterisztikus, am
egyértelmden lirai fogantatasu emlékezé jelle-
guk immar kulénbéz6 Urtgyek megszolaltatta
mesélgetéssé modosult, epikusabb vagy kife-
jezetten epikus épitéstivé valtak, anélkil per-
sze, hogy barmelyiknek is egésze a lira md-
fajhatarait atlépné. Pedig emlékezetes kotetei
alapjan - riaszté egyenetlenséguk koézismert,
emlékezetessé éppen nem valamilyen artisz-
tikus kiteljesedés, toretlenul magas mdvészi-
ség, hanem a legjobb kéltemények, a hang-
Utés Ojdonsaga teszik Oket - egy ,abszolut
liraisdg" megtestesit§jét, zavartalanul dalszeru

koltészet alkotdéjat véljuk benne - s joggal
- felfedezni.
A legtisztdbb hangulatlira az 6vé: - versei

- Kis tdlzéssal irjuk ezt - szinte csak Uru-
gyek e, a korvonalazott magatartas inspiralta
egyféle hangulat kozvetitésére, nagy részik
- még mindig induldsrél szélvan - jelleg-
zetes modon, els6 személyben megszoélalé Ki-
torés vagy helyzettdal. Képalkotd m(ivészete
is a pillanat, a lirai pillanat megérokitésekor
remekel: koltéjukre oly jellemz6 eredetisége
titkat alighanem a magyaros ritmus, a népies
elemek és hangvétel és valamilyen modern
lira-élményt sejtetd képzettarsitasok egymas-
bairizalédasaban kereshetjuk. Mert hiszen a
népiesség fogalma - hadd jegyezzem meg
ezt kozbevet6leg — nem a szajhagyomany ré-
vén mindennemd szubjektiv szinezetet lekop-
taté kollektiv személytelenség alkotasainak
eleve reménytelen utanzasat jelenti, hanem
inkdabb az egyéniségen atszlirt hagyomany-
rendszerének fokozott mértékd, sulyt add fel-
hasznéalésat.

Uj kotetébe legnagyobb sikerrel, ugy tet-
szik, Erdélyi ezt a Kiérlelt képépitést men-
tette a4t: a Csillag és tucsdk talan legszebb
nyolc sora mellé

,Ott ult a gyéngybagoly a porban;

két szeme két szép telehold;

vilagosbarna tolibundéaja

tet6t6l talpig tele volt, -

ugy tele volt fehér pettyekkel,

mintha gyonggyel, mintha az §éj

minden csillaga raszallt volna, -

csillagbundéas betyarvezér .. ."
Gydngybagoly
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odakivankozik a Somogyorszag mesemotivu-
méanak mitikus perspektivatagitast varazslo
versszaka is / ,Somogy-Csurg6tdl Szigetvarig /
annyi a nyarfa, az éreg, / sugarmagas, mint
egy nyéarfakka / varazsolt éridssereg” / s idéz-
hetjuk még a Talp lezaraséat is / , .,.s var-
jak lepik a hantokat, / .faljdk a férgeket; /
hatuk sotéten turkézi / a magas kék eget...”/,
- de ilyen képeket ha nem is a régi gazdag-
sagban, még szép szammal taldlhatunk a ko-
tetben. Kisebb terjedelmi{ verseskonyvet ezek-
re gondolva bizonyara egészében szépnek mi-
nésitenénk, s kétségtelen az is, ha valahol,
ugy e kolteményekben sejlik fel a régi ma-
gatartas egy megujitott formajanak s kife-
jezésének lehet6sége; az Upupu, a Szél, a Téli
élet poétaja egy mesél6kedvli o6reg patoszta-
lan természetességével probal a természettel,
emberekkel, allatokkal egyutt lélegezve, réluk
derds folénnyel dalolgatni:

. ...Mmezitldb is, hogy ott haljak meg,
fehérhaju-szakalld vén,
kozel ahhoz a vén fahidhoz,
egy szép nyarfa tovén ..."
Fehér nyarfa

Az aranytalan s meggondolkoztatéan kevés-
szamul, hibatlannak nevezheté versek mind-
egyike e magatartds jegyében fogant; a Viz
és villam halvanyan sz(rrealisztikus meséje
is, a Keresztel§ Janos mar-mar latoméassa pa-
tetizalod6 fatonkleirdsa is, s ennek megszéla-
lasa a Csillag és tucsok alighanem legszebb
verseként tisztelheté Enekek éneke is, mely-
ben a népiesen elzenditett bibliai képeket
régi koltészetiinket idéz6 archaizélas patinaja
vonja be.

Szamukat, hanem is sokkal ugyan, de bé-
vithetnénk még; korikbdl nem egyet elrontott
sorok zarnak ki, mint a Téli élet-et példaul a
szinte képtelenul rossz Eletet latni élet és
orom", a koltemény hangulatabél, szinvona-
labol egyébként kirivé sora, vagy mint a fen-
tebb idézett képeket tartalmazé versek mind-
egyikét, hasonléképp az egy képbdl megren-
dité yiziova kibomld, am sok henye sorral
gyongitett Vakokhoz, hanyagabb részek okan
kell elmarasztalnunk. S nem egy olyat is em-
lithetnénk, hol a jol sikerult kép, ércként,
csak felvillan dresen kongé sorok medddjé-
bél.

A Csillag és tucsok egészére, sajnos, els6-
sorban ez utdbbiak jellemzék, témegik ez, az
atlagosnal joval terjedelmesebb verseskényv-
ben egész kolteményeket, s6t koltemények
tucatjat arasztja el.

Arulkodék mar énmagukban — még mindig
a jobban, vagy jol sikerult alkotdsok korén
belil maradva - az elrontott sorok s rész-
letek is: csaknem mindegyiknek, igy a Téli
életb6l idézettnek is, a Szél lezarasaé is ko-
z6s jellemzéje, hogy valamiféle tanulsagot
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kommentalgatassal, az alkotas

osszefoglald
meg a ki-

egészétdl idegen hangutéssel tori
épitett hangulatot.

Ez a magyarazgaté hanghordozas sza&mos
koélteményben mar csaknem Kisiskolasok sza-
mara rit tanmivek okité egyligyuségévé sily-
lyed, vagy legalabbis azokra emlékeztet. 11-
lusztraciéul sajnos, igen sok példat sorolhat-
nank: a legkirivébb talan a szinte dnndnma-
gat parodizalé Mozg6sitasbdl adddna:

~Megfontolta-meggondolta,

s hadat tUzent Ferenc Jéska,
hadat a kis Szerbianak

haborat a fél vilagnak.

Ment a levél, a behivé

a parancs, a mozg6sito;

jott a vonat, - fuccs a béke, -
s ment az orszag minden népe."

s ha ezt, még készek lennénk valéban guny-
ként elfogadni, a Hint6or6l ezt mar semmikép-
pen nem tételezhetjuk fel (a zar6szakasz:
,Féblnkrél, hogy a népet / nylzzak, foszto-
gatjak, / mit sem tudtak, hat nyugodtan / to-
vabbgyakoroltdk. / Ha egy széval a plébanos
|/ emlitette volna, mehetett von ures kézzel /
s gyalog a pokolba ..."), s idekivankozik az
Osztalyharc csattanéja is - ,Nem mi kezd-
tik az osztalyharcot, - / szazadok 6ta folyt,
| felulrél, és ami kitort bel6link, / szazadok
ota forrt..." -, egyhelyitt megtudjuk, hogy
yaldott Allapotat a sz6ke / titkolta amig le-
hetett, - / nem volt a kastélyban megértés, /
belatas, emberszeretet”, - de kar lenne foly-
tatni, a kotetet csak feluletesen lapozva is
meghokkentd béségben lelhetni hasonld része-
ket, s6t verseket.

Ezeket azonban, a félresikerult sorokat is
belevéve, értékelhetnénk még koltéi hanyag-
sag jeleként csupén, a szelektal6 éberség Kki-
hagyéasaiként, az Erdélyire mindig jellemzé
egyenetlenség Ujabb megnyilvanulasa gyanéant
konyvelve el 6ket.

llyfajta antinémiak, végre is, majd minden
kotetét jellemezték; Szabolcsi Miklés a Vilag

és to-
morségl! - versei mellett egyiket, Az enyém
cim(t még az irodalom korébél is kizéaria,
egyenesen slagernek nevezi. Am a Csillag és
tucsokben kérdéses az is, van-e e félrefogéas-
halmaznak — akar csak mennyiségileg tekint-
ve — legaldbb egyenértékd ellensulya, mig
a kotet egészének nézészogébdl e hibasoro-
zatot tunetként latjuk csupan, a hangnem, a
tartds alapvetd bizonytalansaga arulé s kirivé
tuneteként.

Az ifja Erdélyi kolteményeit, végs6 soron,
egységbe fogta a rosszul sikerllteken is &t-
sugarz6 magatartds kozossége: ez 0 kotet
egészének legriasztébb tulajdonsidga egy ily-
fajta, vagy valamifajta belsé kohézié csaknem
teljes hianya. Legnagyobb résziikben az alko-



tast létrehivé indulatot nem érezzik, epikus
szinezetik ihlettelenséget takar, az alkotas
alkalmi verselgetéssé sullyed. A hosszabbak
kozul nem egy érezhet6en Kicsuszik a koltd
kezébdl, otleteken, rimkényszereken s Kinri-
meken &t bukdacsolva valik egymésald irt
sorok és szakaszok egy-egy jobb képet is
6hatatlanul elmos6, szétes§ halmazava. Né-
hany versét, szamos strofajat és sorparjat pe-
dig e kotetben is a lira tertletén kiviles6nek
érezzuk: igy a Halpénz példaul inkabb csak
kroki, mint koltemény, egyes versrészletek-
nek pedig alighanem inkabb kupiéban, mint
liranak szant alkotdsban a helylk. Népiessége
valamiféle abszolut természetességet préobalvan
megvalésitani, ama motivalé-szinaddé egyénités
hianyaban, egyszerGien lapossa, hangja élet-
telenné, parlandoszer(ivé vaélik - ,Fehér vi-
rdga csupa szépség / és tisztasag, nincs sem-
mi kétség" olvassuk egyhelyltt, s masutt:
Auassynak irtak a neviket; / Avasinak, he-
lyesen irom én; / név, név, nemesi, vagy nem
nemesi; / s ez az én versem, ez a koéltemény"

- soraiban, nem csalds, nem &amitas, mar
valéban semmi kolt6iség nincs.
Alkotasainak jorésze - lirardél lévén szo6,

legvildgosabban nyelvében, stilusaban észre-
vehetén - még eredeti tematikaja verseit is
(Mithra, Daniel) elaraszt6 kozhelyekre, alta-
lanossagokra épul. Jelzés szerkezeteinek zome
csupa semmitmondé klisé: ,szent seb", ,vira-
gos legel6", ,tliné nap", ,j6 édesanya", ,szé-
les ddlé", ,jészagld viradg", ,ezust palast”
(ti: a holdé), ,esti szurkilet" és hasonlok to-
mege sorjazik egymas mellé, az Almaevében
a kulénben szép kép utan a hit-remény-szere-
tet harmassagat is felfedezhetjuk - 0t Kkis
levél, / otagu zold csillag Gl benned, / hisz
vall remél 6rok szerelmet, / s az benned él"
-, az ,0gy sirt a vagy barna szemeiben” sor
(Sélyom Jéska) rikité giccs, kozeljar hozza
a Zalog és kezesség lezardsa is, s az teljes
egészében - a ,szent seb" onnan valé, ,bol-
dog rab"-tél, ,halkulé sziv"-t6l, ,haléporom"-
tol és mas efféléktdl kisérten - a hazahoz irt
nyitévers, a Rabsag cim( is.

Felesleges lenne, kar lenne tovabb folytat-
ni. Ismétlem: szigorubb valogatéssal, terjedel-
mét mintegy felére csokkentve a kotet 0ssz-
képe sokkal kedvezébb lett volna, noha uUgy
hiszem, valamennyire e képzelt verseskonyv
is a kolté lirajanak megkopasardél arulkodna.
Ebben a formajaban azonban a Csillag és
ticsok els6sorban kétségtelenul egy indula-
taban, indulati tdltésében meggyongult ma-
gatartds sikertelen reprodukcidja, koltemé-
nyeinek javarésze egyszer(ien ihlettelen alko-
tads, Erdélyi mindig kifejezetten hangulati li-
raja pedig sohsem volt oly természetl, hogy
ezen rutinja &tmenthetné.

A feldltott magatartas belsé indulata gyon-
gulésének, az alapvet§ ihlettelenségnek ered-
ményei kétetének minden rétegen, a szemlé-
letm6dtél a jelz6hasznélatig végigvezethetd
hib&i, ennek eredménye, hogy verseskonyvé-
nek zomét nem Kkifejezetten rossz, de jelleg-
telen versek adjak, hogy lirdja, szép alkota-
sait is csaknem feledtet6n, magyaran szoélva,
unalmas. S alighanem ennek tudhaté be mos-
tani koltészetében érték és tematika oly saja-
tos viszonya is. Fiatalkoranak indulata az
egész nemzetre ranehezedd problémaknak su-
lyat volt képes elviselni, azokat mdvészien
megszoélaltatni; vesztett lendilete ma képtelen
erre.

Ha remekel - mert remeke] néhol - gy
egy 6nnon hatarait tisztel§ kismesteri liraisag
tertiletén beltl marad, hol meg6rzét, s6t ko-
ranak higgadt der(jével és alkotémodszeré-
nek kiérleltségével gazdagitott erényei to-
vabbra is tundoékélnek: ama hibatlan versek
és a medd6kbdl Kicsilland ércek még az itt is
sok jelentéktelen, s6t rossz vers ellenére, ezt
bizonyitjak. Ha viszont ennek korén tullépve
nagyobb lélegzetli és fontossagl témanak su-
lyat vallalja magara, ihlettelensége teljesnek
tetszik, téma és magatartas szinte végletes el-
lentéte - az Ugyesen megfogott Irigység nyolc
soros pillanatképén kivil - erényeit vissza-
fogva minden ilyen alkotasat egyszerlien kép-
telentll rossza sullyeszti.

Josolgatni, kritikdban, meglehetésen koc-
ké&zatos: e kolt6i palya fordulatait a legtobb
esetben csak az utoékor szamara tetszenek oly
magatolértetéd6knek, Kkortarsakra inkdbb a
meglepetés erejével hatnak. Hadd idézzek fel
azonban egy ma is elgondolkoztaté proéféciat:
vagy harom évtizede Németh Laszl6 a maj-
dan epikaiva lehiggad6 és tagulé Erdélyiben
egy magyar Kalevala, egy nagyobb kompo-
zicibba rendezett népkdltészet megteremtdjé-
nek igéretét latta. lgaz, ennek a Csillag és
ticsokben kevés jelét lelhetni, - am ez alig-
hanem Erdélyi legrosszabb verseskonyve, ben-
ne eleddig példatlan aranyban és mértékben
fokozodtak fel és terjedtek el a kolté hibai,
a megeléz6 1959-es kotetnek, az Aranymé-
nesnek 0sszképe - nagyobb Kkihagyasok nél-
kul is - sokkal kedvezébb. Ezért remélhetd
hat, hogy jelenlegi valsdga csak atmenetinek
fog bizonyulni. Annyi bizonyos, hogy a va-

gyott, itt-ott felcsillantott magatartasaban, az
O0regség der(jével és a népiesség kozvetlen-
ségével, frisseségével, intellektualis terhekt6l

ment dalszer(iségével versbe formalt vilag-
szemléletben valéban nagy lehet6ség rejlik,
talan a legnagyobb Erdélyi egész oeuvrejére
gondolva is.

Por Péter
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Somlyé Gyoérgy:

SZEMFENYVESZTO FUGEFA

Ritka eset, hogy egy kélt6 azzal mondja
a legtobbet, amit kérdez; amit ismereteinken
tal kutat, aminek csak iranyat sejti. Am
kérdezni sokfélét lehet, a kérdések mindsége
legalabb olyan jellemz6, mint a valaszoké.
Somlyé Gyorgy kérdései, gondolati eréfeszi-
tései Uj tartalmak kibontakoztatasara azon az
emberi szinten tamadnak, mely intellektua-
lisan is, koltéien is a legmagasabb. Olyan (j
tudaslehetéségeket ostromol, melyeknek a sej-
téséhez is nagyon sokat (talan minden lehet-
ségest) kell tudni a vilagrol. Kérdéseivel Ki-
ropul a Fold nehézségi teréb6l, s mig irigyli
az (rhajok iranyitasdnak fizikai pontossagét,
izgalmas erdfeszitéseket tesz a gondolatok,
emberi tartalmak (rtalalkozéjanak tokélete-
sebb megvalésitasara. Kolt6i magatartdsa ca-
folva bizonyit a csalédott dantei felkialtas
mellett: ,0, Emberfaj, pedig roépulni lettél."
(A sort egyik legszebb verse elé mottéul irta.)

A mlvészetben minden igazi érték a ha-
gyomanyok értelemmel és gyodtrelemmel Ki-
munkalt koveire tamaszkodik, nem pokfona-
lon ereszkedik az égbdl. Somlyénak a legta-
volabbi emberi-kdlt6i horizontot tapogaté gon-
dolatai is a mult nagy értékeibdl ivelnek fel.
Mély rokonszenv, sét rokonsag koéti dssze a
déli napban leveleit taré flugefa életével, aho-
gyan az a végtelen multb6l a végtelen jovébe
megy a maga egyszer(, magatolértet6ds élet-
folyamataban, hivalkodas nélkul kapcsol &ssze
minden el6z6t minden kovetkezével. A révid-
életi ember szeme kapréazik téle, de a tarsa-
dalmi tudés el6tt nem titok, bizonyossag. A
vildg alapvetd rendjét, az élet megallithatat-
lansagéat jelenti.

»Agyamra mérve az egész vilag van,
s a vilagon tdl még ezer vilag.

Ki jart végére mar, hany milliard
fényév szorong a szlrke-allomanyban?

Amputalt tag helye: sajog a tavol -
vildg, nem nekem, bel6lem hianyzol,
kezem India, labam Afrikak.

Mennék — csak el6bb egy életen &t
nézném e szemfényveszté flgefat,
ahogy vildgot varazsol magébdl.”

(Utdirat)

Somlyé tudatosan vallalja a fausti gondolat
orokségét minden merészségével. Megkisérli
végére jarni a sok ismeretlenbe vesz§ utnak.

Arezzoban Piero della Francesca képe el6tt
all, késé utdéd egy nagy eléd korszaknyitd
alkotasa el6tt / ,Te, aki UGjszulott kiterjedését
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furdetted egy sosem-latott vilagnak ..." /, és
beleélés, mdvészi egyuttalkotds misztikum-
dolat hajnalodasat. Tudja, hogy annak teljes-
hitelességl Ujraélése lehetetlen;

~Mért villanjon elé épp e tajtéknyi id6
a sotéten hullamzé habokb6l?

mikor a tenger egy és oszthatatlan, nincs
sehol kezdete-vége-iranya,

és mindegyik hullam mind a tobbinek
sorsa-regénye-geometriaja?"

S éppen ezért az egyszeri, konkrét alkotas
idézésében a minden alkotasok vivodo Kkét-
ségeit, elhataroz6 bizonyossagait, nagy em-
beri lélekzetvételét, tragikus szorongéséat, szé-
duletét egyutt megérzékeltetd versei szulet-
nek (Harmadik nap. A fal, — Ejszaka és haj-
nal kozott. - Freské: Proféta stb.), egy re-
mek ciklus. Napjaink legjelentésebb kolt6i
értékei kozul valék.

Emberi létink legellentmondé&sosabb éImé-
nyét, a szerelmet is megmutatja sajat ,kozmi-
kus" prizmajan at, és e legels6dlegesebb Kkol-
téi téma mint jelenség s mint koéltéi targy is
merében Gjja lesz. Késélen tancol a probléma.
Psalmus Eroticus, himnusz a test szerelmének
gyonyor( erejérél - a kutatd értelem fényé-
ben. Minek latszik igy a szerelem? Toérvény-
nek, mely létezésében nyer igazolast, szépsé-
get,

.,De minek?
Ketten
egymassa-teljesedetten
(a végzetben-e? vagy csak az élvezetben?
parzasban? kétségbeesésben? valamiben,
aminek neve hianyzik?)
beteljesitink-e valami mast is?"

Sz6 sincs arrél, hogy kidbrandultan fanyalog-
na, az egészséges érzékek O6romét nem tagad-
ja meg, s6t unnepli: ,Csodés-szép, hasunkba-

csomagolt ajandék” — de ezzel nem éri be:
,Tobbek
lesziink-e rendhagy6 alapmdveletében a
gyénydrnek, ...

...Vagy semmit se keressek
azon a tdlon tdal, ami a testem, a tested?"

Keres - ez a legjellemzébb ra, és mindig
a ,talon tul" vezetnek fausti Gtjai. Roéviden
néhany példat még. Az idegborzol6 cirkuszi
mutatvanyban az ,dsszkomfortos"”, civilizalt
nézék feneved-oszténeinek kielégitését talal-
ja; Marylin Monroe dngyilkossdgaban - hok-
kent§ kontraszttal - a megdregedd és testi-
leg elcstnyulé ember sorsdnak mélyebb szép-
ségeit; az asztronautak teljesitményei nyoman
azt a jovét ahitja, melyben végre minden em-
ber kiszakad tévhitekbdl, kényszerekbdl,.



melyben (csak kérdezi): , ...lesz-e az ember
végre o6nmaga porondjan egészen Onmaga /
ugy és mégsem ugy emberi mdédon / ahogy
a tucsok tucsék s a fugefa fugefa".

Ennyib6l is vilagosan megallapithat6, hogy
Somlyé verseinek problematikidja nemcsak
mély (vagy magas), hanem messzemenéen ak-

tualis, mai, tarsadalmi jelleglG. Szubjektiv
szomjusaga a tobbet-tudadsra - napjaink em-
beréé. Ha nem is vallana hovatartozasarol

konkrét szavakban oly sokszor (Ejszaka és
hajnal kozétt. Varakozéas, Utészo stb.), abban,
ahogy a vilagot, embert, fugefat latja, ahogy
mindenben az embert mutatja fel, — abban is,
amiben még nem taldlja, - félreérthetetlentl
megjeloli helyét foldrajzilag és ideoldgiailag.
Iranytdje a humanisztikus értelem; érzelmek
és sejtelmek mélyén is ez vezérli.

A kotet zaro6versében felszélitja kritikusat
- akit Mefisztéjanak nevez -: , ...add a
sz6t, mely végre beteljesit, és vess a pokol-
ra!" Ezt nem vallalhatjuk, s6t j6 lélekkel még
az aféle aprélékoskodast sem, hogy a néhol
kisért6 bo6beszéd(iség miatt aggalyoskodjunk.
Méltatlannak érezzuk ezt ezeknél a versek-
nél, melyeknek tartalmi és formai értékei -
vitathatatlanok. A kolt6 az olvaséhoz szblva,
szerény tudatdban a mdlvészi hatasnak és er6-
nek, ezeket irja:

.0, légy te kortyomtdl még szomjasabb.
Menj a viragért, ami ottmaradt.
Kutasd fel elakadt utjaimat."

Nem is tehetink egyebet, — a versek gon-
dolatban, érzésben tovabbosztokélnek.

Futaky Hajna

Solymos lda:

VENDEGVARAS

Eddig csak foly6iratok hasébjain, vagy
nagyritkdn a radidban talalkozhattunk a ne-
vével. S valéban: Solymos lda nem tartozik
a viliédz6, nagy tehetségek kozé. Azzal sem
kelti fel érdekl6déstinket, hogy korunk, tar-
sadalmunk, a szocialista épités kérdéseinek
koltéi megvélaszolasara torekednék. Eklek-
tikkus koltészet az 6vé, tartalméat tekintve pe-
dig szubjektiv én-lira. Mégis érdekessé teszi
valami ndies baj, mely mindegyre sulyos gon-
dolatokkal utkdzik. E verseknek van emberi
és intellektualis tartasuk, formailag is jol
megoldottak, am semmiképpen sem korsze-
riek végs6 mondanival6éjukban, mely nem
tobb, mint a polgari humanizmus nemes, de
ma mar vérszegény hagyomanyainak tovabb-
folytatasa. A magany Kkoltészete szazadunk-
ban mind kevésbé rokonszenves. Solymos ko-

tetét mégis orommel fogadjuk, mert szlk él-
ménykorén beltl gazdag, megnyerd, s amel-
lett okos, szép is, amit leir. Nem nagy kol-
tészet, de koltészet; nem szocializmus, de jo-
szandéku, békességet O6hajté emberi meleg-
ség, mely kilénos, itt-ott mar sznobsagba
hajlé intellektualizmussal péarosul; nem szi-
lard eszmeiség, de gondolati igényesség jel-
lemz6 ra. Erzelemvilaga alig tagabb a szere-
lem, csalad, baratok, kert, kisvaros koreinél;
néha a kelleténél érzelmesebb is. de a kotet
legjobb darabjaiban a szinte sz(ikdl6 magany
megrenditd hangjain szélal meg:

AKi reményeit feladva,

hurcolja puszta életét,

teste-lelke a sar falatja,

akkor is alszik, hogyha Iép.
Bet(ikb6l rajzolgat szerelmet,
sivatagba szavakbdl satrat,

folotte varjak tévelyegnek,

végul istent farag maganak.

(Képzelt latogatas)

Mé&skor az érzelmességet valami modern
targyiassag, racionalizmus fogja béklyoéba, s
ez megint érdekes kontraszt-hatasokat ered-
ményez, mint ahogy formai tekintetben a bo-
nyolult metaforak, duds asszociaciok koérét sza-
raz kijelenté mondatok tartjdk 0Ossze; néha
még hosszabb mondatok végén is kérddjel,
ami hirtelen visszajara forditja az egész tar-
talmat - nem egyszer megzavarva az olvasoét,
aki méar beleélte magat a mondat kijelent§ ér-
telmébe. Mindezt nem hibaul rovom fel, csak

sokszor probletmatikus. ,trukkos", am két-
ségkivil magas technikai készségrél tanubi-
zonysagot tevd kifejezésmaédjanak jellemzé-
sére.

A Vendégvaras harom ciklusra oszlik. A
kotetet nyité (Perlekedés és nosztalgia) a szi-
I6varos: Pécs miligjét idézi. Az ifjasag de-
rGije. az id6 tavlatdban megszépul6 emlékek
sora keveredik a hajdani ,ko0zéposztaly" ke-
véshé rokonszenves konvencidinak leltaraval.
A masodik ciklus (Dallamok sotétedéskor)
tartalmat jél oOsszefoglalja mar az els6 vers
cime: Haboruban érkeztem Budapestre. A szo-
rongast, amely eddig is ott lappangott a kis-
polgéari életérzésében, most a térténelem bru
talitdsa manifesztalja:

Régen ulok a félhomalyban,

az alkonyat félszenderében.

A fattya ult igy kosarédban,

kit vidékre 16kott a szégyen.

Mit is tehetnék? kiabalni?

végét vetni! hasztalan éltem?!

A félelem neszez a padlon,
agyamig kuszik - ott letérdel.

(Dallamok sotétedéskor)
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de ugyanakkor ez ad alkalmat az eddigi elég-
gé iskolasan-elméleti humanum tudatos kibon-
takoztatédsara is. Ez a humanum persze na-
gyonis &ltalanos, de tovabb érik a legterje-
delmesebb, imméar napjaink vilagaval vias-
kodé harmadik ciklus (Vendégvaras) darabjai-
ban. Az emberség igénye itt mar dominalé
élmény, - de nem tdbb, mint élmény és
igény. Szerelem, mdivészet, természet, Kis tar-
sasdg - megannyi kisérlet a maganybdl valé
kitorésre, s egyik sem ad megnyugtat6 felol-
dozéast, valdédi szabadsagot, valamiféle kozos-
ségbe-illeszkedés lehetségét.

A szemedet, a szemedet,
képzeletemben ligetet
- vad madarakkal van teli -
jobb volna elfelejteni.

(Négysoros)

Végul agy latszik, ez alkati kérdés, - a
magany keservét, kinjat szinte 6rok bortdnné
kovéacsolja: szemérem? g6g? 06nzés? - nem
kapunk hatarozott valaszt -; csak egy-egy
oromteli pillanat, vagy a kapcsolatok elkévet-
kezd reménye tudja id6legesen feloldani.

Csak allok itt, tiin6dve, tétlen
a lassan szarnyal6 sotétben,
kis karcolat a délutanrol,
egy sz6 a hofedett vilagbol,
személytelen, mint némely ének
- igy részese a tundoklésnek.
Allok, mintha nem is én allnék.
Nem test vagyok, csak szé és szandék —
Ki messzir6l magara nézett.
O, boldog élet, boldog élet.
(TlnGdés)
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Tanulsagos ez a vergédés: nem elég a sze-
retet, a kultara, tdbbre is sziikség lenne - az
emberekkel valé tudatos, szélesebb kord,
(hogy ne mondjuk: politikai) kapcsolatban
valé egyuttmikodésre, A tarsadalomtdl vissza-
hazédni és az egyes embert, vagy az embere-
ket altalaban szeretni: nem lehet. Solymos
kotete arr6l arulkodik, hogy ez a régi utépia
még a mi tarsadalmunkban is amit — s teheti,
mert egyszerre hitegeti kielégitéssel az elkuls-
nulésre ahitoz6 szubjektumot, amit arisztokra-
tikus torekvésl polgari intellektualizmus he-
vit, és a természetes, a tobbi ember felé tor6
kozosségi érzést... De ez a kotet éppen szer-
z6jének becsuletessége és Oszintesége révén,
a kudarcrél is beszamol, ami nem kis dolog,
mert a fejlédés els6é lépése éppen az, hogy
a versekben reprezentélt tipus kételkedni kezd
magatartasdnak helyességében:

Varok. Nem is tudom, mire.
Bizony, nem a feltdmadésra.
Tan arra csak, hogy eljon valaki
s tévedéseimet arcomba kiabélja.

(Maholnap)
Formai igényessége mellett éppen ellent-
mondéasai, dokumentum jellege teszik érté-

kessé Solymos Ida kotetét. lgaz, sok benne
az utanérzés, a csak kiagyalt gondolati konst-
ruci6, de végulis mindezt eléggé egyénien
formalja eggyé a szerzé alkoté tehetsége. Sok-
szin( lirdnkban ennek a koltészetnek is meg-
van a létjogosultsdga egy-egy ilyen formas
kis kotet erejéig.
(Magvet6 Konyvkiado)
Kristdé Nagy Istvan



